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Augmente {es tréfors en béniflanr les dieux.
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comme le premier ou le plus utile des 22
vu cette profellion honorée de toutes les nations
policées. Les Chinois , peuple aufli ancien que re-
commandable par fon favoir & fes bonnes loix ,
Phonorent particulierement ; 'empereur de la Chine
defcend de fon tréne pour encourager, par fon
exemple, ceux de fes fujets artachds 4 cette pro-
feffion , & il y remonte enfuite pour récompenfer
leur activité & leurs talens. Lorfque Henri-le-Grand
voulur faire défricher les marais de la France, il
appela, pour exécuter cet ouvrage, Humphry,
habitant du Brabant , & il ajouta aux récompenfes
que partagerent les agriculteurs employés dans certe
entreprife , des privileges pour douze d'entr'eux qui
avoient été les plus uriles,

L’Anglererre s'applaudit des fuccés qu'ont pro-
duit, dans cette ile floriffante , les encouragemens
donnés a 'agriculture. Nous avons vu, de nos jours,
Jofeph II, empereur d'Allemagne, labourer un
arpent de terre en Moravie (le 19 aofit 1769 ). Cet
encouragement donné a l'agriculture a été tranfmis
a la poftérité par un obélifque érigé par les érats du
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];'aya. Vig de Pempereur Jofeph II , par Caraccioli ,
page. z&, %

On wmr paroitre journellement en France des ouvra.
ges mﬁru&:fs, dans lefquels font-confignées lesexpé-
riences faites pour 'amélioration de lagriculture =
I'homme inftruit, faifant part de fes découvertes a
fes concitoyens , les fait participer aux avantages
gu'elles lui procurent ; on reftifie aujourd'hui une
erreur, demain une autre, & peu a peu, on par-
vient a rerirer du fol le wibut qu'il peut offtir 4
Phomme laberieux qui le cultive.

Des académies propofent annuellement des pro-
blémes uriles a Magriculture, & celui des agriculteurs
qui les réfour avec plus d'avantage, voit {on zéle
récompen{é, foit par la mention honorable de fes
talens , foit parle prix qui lui e®t décerné.

Malgré: tous ces grands exemples de l'encoura-
gement donné a Pagriculture , comment fe fait-il
qu'en Amérique , oli tout ce qui tient & cet art eft
d'une toute autre importance qu'ailleurs, on foit
auffi indifférent fur les moyens 3 mettre en, ufage
pour le porter au degré ‘de {plendeur qu'il a arteint
en Europe? Les expériences multipliées & faites
avec foin, font feules capables d'érendre la {phére
des connoiflances de nos agriculteurs : mais il s'en
fait dans les colonies, elles font ifolées, chacun



il
travaille pour foi, ce qui nuir extrémement aux
progres de l'agriculture y a la profpérité de la co-
lonie , & contrafte étonnamment avec la généroficé
& la bienfaifance naturelles aux créoles. Sans cher-
cher la caufe d'une telle réferve, je follicite mes
concitoyens a la faire ceffer ; ils {font tous égale-
ment intéreflés a la profpérité de la Guadeloupe,
dont les bafes repofent fur une culture a&ive &
éclairée , aidée d’'un commerce étendu & floriflTant.
Sans culture , point de commerce; fans le com-
merce , la culture ne dédommageroit point des frais
quelle cotire : le planteur & le commergant ont
donc un méme intérér a la chofe. Si les habitans
des campagnes profpérent, ceux des villes fe relt
fentent de leur bien-&tre ; mais fi les uns ou les
autres font malheureux , ceux des deux qui fe
reflentent les premiers d'une mauvaife fortune , arti-
rent peu a peu un femblable fort fur les autres.
Les ouvriers, les perfonnes de tour étar {ubiffent
la méme condition : tous les citoyens d'un empire,
d'une province , & fur-tout d’une colonie, font
donc intéreflés aux progrés de fon agriculture & de
fon commerce. Aujourd'hui que les colonies vont ,
pour ainfi dire, fe gouverner elles-mémes quant a
leur régime intérieur; qu'un corps légiflatif , com-
pofé de colons, difpofe tout pour leur bonheur &
leur profpérité, il eft & prélumer que l'agriculture
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fera encouragée, & que la Guadeloupe fe fera
un nom dans la mérropole , tant par la fagefle de
fes loix , que par les tributs immenfes qu'un fol bien
cultivé paiera a fes cultivateurs, au commerce
frangais & a I'érat.

Quoique bien éloigné de prétendre & la célébrité
que je voudrois voir acquérir @ nos agriculteurs, je
me flatte cependant qu'on me faura gré de mes
efforts.

Héritier d’un mauvais fol, d'un atelier indifci-
pliné, d’une habitation immenfe , mais trés-peu fer-
tile , dont 1 fucre, fon feul produir, étoir d'une
mauvaife qualité; on peut croire que c2 n'eft qu'a
" force de travaux que j'ai pu parvenir i la rendre
une des plus produétives de la colonie. Les eflais
que j'ai faits, d’abord en petir, enfuite en grand ,
m’ont amené @ un plan de culture invariable , ce
qui fimplifie mes travaux en aflurant leurs fucces;
I'érude fuivie qui jai faite de I'efpric & du carattére
des négres , m'a mis 4 méme de faifir la marche qu'il
falloit fuivre pour en retirer un fervice profitable
& Tl'obtenir fans fouler les efclaves, quoique leur
faifant obferver une difcipline févére pour tout ce
qui eft reladf au bon ordre. Je me flatte que le plan
que je tracerai pour la tenue des efclaves , fervira
de réfutation 4 cet effaim de beaux efprits ; qui
nous repréfentent comme des tyrans avides de
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richeffes & peu fcrupuleux fur le choix des moyens
qui doivent nous les procurer, ne confultant ni I'hu-
manité , ni la juftice envers nos efclaves, dont nous
fommes les bourreaux. 4

Je vous invoque, 6 vous mes efclaves! parlez :
Si je vous ai traités durement, fi je vous ai punis in-
juftement, fi la peine infligée fur vos fautes n'a pas
¢t¢ moindre que celle prononcée par les loix; fi je
ne vous ai pas fecourus dans votre caducité ou dans
vos maux ; fi je ne me fuis pas fair un plaifir, un
devoir de vous aider dans tous vos befoins; fi jai
forcé vos travaux; fi j'ai difpofé de vos propriétés, ou
de votre tems, fans vous payer; f{i je n'ai pas donné
les plus tendres follicitudes a vos femmes grofles ou
nourrices , a vos enfans , a vos vieillards ; fi enfin , je
n’ai pas employé tous les moyens que j'ai cru propres
4 la chofe pour vous attacher a moi, pour vous faire
exécuter gaiement vos travaux, pour vous donner
le gofit de 'ordre & du travail pour votre propre
compte , pour entretenir vos meeurs & faire régner
parmi vous Fabondance : parlez ; accufez-moi a la
face de l'univers comme un monftre qui joint le men.
fonge 4 la cruauté & 4 l'avarice ; mais i ce que j'a-,
vance eft vrai, fi j'ai mérité de vous le titre précieux
de pére,, ne craignez point d'¢lever la voix pour
confondre 'impofture & Penvie ; démafquez les pré-
tendus philofophes, qui, faifant femblant de plaider
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en faveur de 'humanité , maudiffent des maitres que
vous béniffez (1).

Les foins que je me fuis donné pour perfedtionner
la fabrication du fucre, m'ont convaincu que la
pratique feule n’étoir pas affez puiflante pour com-
battre les phénomeénes qui déroutent le raffineur, &
que {ans théorie on ne pouvoit point pratiquer {ure-
ment cet art précieux. Jai cherché des moyens,
vaincu des difficuleésy je fuis parvenu enfin 4 me
faire une théorie raifonnée, fur laquelle j'ai établi
ma pratique : la qualit¢ de mon fucre, comparée a
celle qu'on obtenoit fur mon habitation avant ma
nouvelle méthode , a confirmé fon efficacité, ce qui
m'a encouragé a la faire connoitre , en attendant
qu'un guide plus éclairé vienne nous tracer une route
plus fire. Un chymifte, aufli recommandable par fes
lumiéres que par la perfévérance de fes travaux,
s'occupe dans ce moment 4 approfondir fes con-

(1) Ileft bien des preuves quion pourroit rapporter & I'appui
de certe aflertion, pour prouver que le cri de la fenfibilité
qu'exhale le planteur, eft dit & ln vertu outragée. On fe con-
tenite d'affirmer que les planteurs couchent avee leur famille
portes B fenétres ouvertes au milieu de leurs efclaves armés
pour les garder, & cela fans que, depuis plus d'un fitcle, ils
aient en occafion de regrerter leur trop de confiance. Chez
quel peuple, dans quel fidcle les tyrans ont-ils choili pour
veiller & leur fureté, une garde compofée des viftimes de
feur cupidité & de leur cruauré!?
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noiffances fur le vezou, afin d'érablir avec préci-
fion quelles fout fes parries conftituantes ; cette bafe
une fois bien connue, il fera facile a ce citoyen
utile de développer un {yltéme qui fervira de guide
a rous les raffineurs.

Jai taché d'embrafler, dans cet ouyrage , tout ce
qui eft relatif a Pexploitation des fucreries. Je ne
confeille rien que I'expérience ne m'ait appris devoir
étre utile ; I'ambition de me faire auteur n'a point
dirigé mon intention en prenant la plume ; mais
javoue qu'ayant été trés-embarraflé lorfqu'il m'a
fallu échanger les plaifirs du grand monde , avec les
foins muldpliés qui doivent occuper le planteur,
jai cherché un bon guide & n'en ai rencontré que
de peu inftruits, qui m'ont {ouvent égaré dans la
carriére que je brilois de parcourir avec fucces;
quand j'ai éré rompu dans tous les dérails de notre
exploitation , je me fuis rappelé mon embarras lorf-
que je me fis planteur, & pénéuré de Purilité qu'un
ouvrage tel que celui que jentreprends, pouvoit étre
aux jeunes créoles , aux européens qui arrivent de
France pour s'occuper de la culture dans les colo-
nies , j'ai eu I'orgueil de ieuE offtir les fecours qui
m'ont manqué.

Aprés moi, fans doute, d'autres planteurs écri-
ront {ur le méme fujer; fi c’elt pour me critiquer,
je me réfigne d'avance a leur cenfure; je connois
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mon defir pour étre utile & mon peu de prétention ;
je ne me donne point pour écrivain, mais pour
cultivateur labotieux , & colon digne de I'étre par
'amour que je porte a mes concitoyens.

Jabandonne donc d'avance mon brever d'auteur
a quiconque voudra me le difputer, & je demande
grace en faveur du morif qui m'anime.

Afin de rendre cet ouvrage moins diffus, j'ai cru
devoir le divifer en chapitres : le premier traitera
des connoiffances néceflaires au planteur & de fon
genre de vie ; le fecond traitera des négres, de
leur cara&ére & de la maniére de les conduire ; le
troifieme aura pour objet la culture & tout ce qui
peut contribuer @ la perfectionner ; le quatrieme
aura pour objet la fabrication du fucre; le dernier
traitera des rumeries.

DE
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I’EXPLOITATION

DES SUCRERIES,

Ov confeils d'un vieux planteur aux jeunes
agriculteurs des colonies.

CHAPITRE PREMIER.

Connoiffances néceffaires & genre de vie convenable

au planteur laborieux.

A‘."ANT d’embrafler un état quelconque, il faut
tacher d'acquérir les connoiffances néceflaires pour
fe promettre des fuccés dans la carriére qu'on
veut parcourir. Tel planteur qui ne réuffit pas, eft
tout étonné de voir profpérer les travaux de fon

A
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voifin ; il attribue fes revers a la mauvaife qualité
de fon fol, au mauvais efprit de fon atelier, &
cependant tout a ¢été en mefure commune {ur les
deux habitations. Si le {ol s'eft détérioré, cleft
qu'on I'a mal cultivé; fi les efclaves font diminués,
on ne pecur en accufer que les travaux forcés
auxquels une culture trop érendue les a affujéris;
s'ils font délabrés , c'eft une fuire du peu de fe-
cours donné aux efclaves foibles, aux familles
nombreufes , ou peut-étre au peu de {oin qu'on a
donné aux jardins de l'atelier, qu'il fauc infpeéter
fans cefle; fi un atelier eft indifcipliné , tandis que
Pautre {e conduit bien, c’eft que le premier n'a
pas été contenu, & qu'une dif.ipline exalte &
jufte a été obfervée par l'autre. Un planteur hu-
main, mais ferme ; un homme laborieux, ayant
une bonne judiciaire, en érat de conduire des
ouvriers en tous genres, d'ordonner, avec autant
de prévoyance que de fagacité, fes ouvrages de
culture ; celui qui conduira fon atelier de maniére
a lui faire exécuter gaiement tous les travaux qu'il
en exigera , en le maintenant dans I'ordre par fa
~ juftice, & en fe l'arrachant par fes bienfairs; le
planteur en érar de diriger fa fucrerie, fa rumerie,
qui aura appris aflez de mathématique pour nive~
ler un terrein, l'arpenter, diriger un canal ; qui,

daps un cas preflé , pourra fuppléer a fon chi-
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yurgien & le feconder dans les tems ordinaires ;
celui qui, a toutes ces connoiffances, joindra I'art
de calculer tous les befoins de fa manufa&ture &
les moyens dont il peut difpofer pour fe les pro-
curer a propos d’'une bonne qualiré & au meilleur
marché poflible , en trant le parti le plus avan-
tageux de fes denrées ; un tel homme, qui mé-
ritera la confiance de fes concitoyens & celle du
commerce de la mérropole , par {on activité, fon
économie , & lexa&itude la plus fcrupuleufe a
remplir fes engagemens, doit fe flatter de réuffir
dans quelle pofition qu'il fe trouve , pourvu qu'il
ait de la terre & des négres. On pourra m'objec-
ter qu'un tel planteur n'eft pas plus a l'abri des
fléaux qui défolent les colonies que les autres :
mais en. convenant de cette vérité, je répondrai
que par fa prévoyance il fouffrira moins d’un
ouragan, d'une difette , d'une épidémie, d’une
¢épizootie ; que par le bon traitement qu'il fera &
fes efclaves, il doit fe les atracher , comme s'en
faire redouter par fa juftice & fa vigilance , ce
qui en impofera aux mauvais {ujes qui fe font
un jeu de la deftrution de leurs {emblables; &
qu'enfin, viftime comme tant d'autres, & en
méme mefure de ces fléaux deftru&eurs, il trou-
vera , par fon crédit, des reflources qui répare-
ront fes pertes avant que bien d'autres n'aient vu
cefler les leurs.
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Tout planteur qui aura a ceeur la profpérité
de fon habitation, doit en fuivre les travaux avec
la plus grande application : je n’entends point
par-la qu'il s'aftreigne a refter conftamment der-
riere fes efclaves ; je fuis au contraire trés-éloigné
d'une pareille pratique. Un planteur doit vifiter
fréquemment fes divers ateliers, foit de houe ,
{foit d’ouvriers , & toujours a des heures & par
«des chemins différens : avant de fe montrer, il
doit obferver ce qui fe pafle dans l'atelier, qui,
ne fe doutant pas de fon approche, lui fera re-
marquer 'alivité ou la négligence des fous-ordres
par la maniére dont il soccupe : paroiffant en-
fuite, il {fe conduit vis-a-vis ces mémes f{ous~
ordres d'apres ce qu'il aura obfervé de leur con-
duite. Il infpectera enfuite l'ouvrage ; car ce neft
pas aflez qu'il {oit exécuté promptement , il faue
encore, & principalement , qu'il foit bien fait :
dans ces deux cas, les feuls fous - ordres font
refponfables de I'emploi du tems; ils doivent fe
faire obéir, & fi 'ouvrage n'eft pas affez avancé,
ou qu'il foit mal foigné, eux feuls en font repré-
henfibles. Cette méthode eft plus jufte , plus pro=
fitable , & plus d’accord avec l'humanité, que
celle qu'emploient queiques planteurs qui, en
pareil cas, font donner du foueta tour leur ate-
lier. 11 doit moins répugner d'avoir & chatier deux
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commandeurs que cent autres négres, & cette
corredtion eft plus profitable au planteur, puil-
qu'elle porte fur les leviers qui font mouvoir
T'atelier.

On doit juger facilement que pour vérifier ces
fortes de chofes d’un coup-d'ceil rapide , il faur
que le planteur connoiffe parfaitement fa befogne;
fans ce préalable, il feroit placé entre la crainte
d'érre dupe ou injufte, & il faur éviter I'une &
Pautre de ces conditions. Le moyen le plus propre
pour y réuflir, eft I'art de n’'employer que de bons
commandeurs. Le planteur doit les former lui-
méme, les choifir jeunes, intelligens, aétifs,
dociles , ifolés dans I'atelier, & fufceptibles d’¢-
mulation. Le planteur doit sattacher fes com-
mandeurs par les récompenfes qu'il leur donne
de tems en tems, quand il en eft conrent, & les
contenir par fes remontraces & fes corrections
toutes les fois qu'ils s'écartent de leur devoir.
Tous les fous-ordres d’'une habiration, & prin-
cipalement ceux-ci , en font Pame, & les
bons ou mauvais fuccés du planteur dépendent
toujours d'eux; on doit donc s'attacher & leur
donner un bon efprit, & ne rien négliger pour
les rendre aufli parfaits qu'il eft poflible , chacun
dans leur partie. :

Chaque habitation doit étre munie des ouvriers
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néceflaires & fes manufactures ; fans cette précau=
tion, il en colte des fommes pour les moindres
réparations, aufii les néglige-t-on quand elles com-
mencent 4 devenir néceflaires ; elles s‘accumu-
lent & deviennent enfin fi conféquentes, qu'on eft
forcé de s'en occuper & de faire une dépenfe
triple de ce qu'elle el ¢éré dans le principe. On
évite ces inconvéniens lorfqu'on a dans fon ate-
lier des ouvriers intelligens ; mais bien peu le font
au point defiré, & cela provient fréquemment
d’une ¢conomie mal entendue, qui empéche le
planteur de fe pafler de Fouvrage d'un fujet un
certain tems, ou de facrifier une fomme raifon-
nable pour le mettre en apprentiffage {fous un bon
maitre ; aufli n'avez-vous fur prefque toutes les
habitaiions que des efclaves qui ont le nom de
macon , charpentier , &c. {ans en avoir les talens;
ce font autant de bras enlevés 4 la culture en
pure perte ; car, a la moindre réparation confé-
quente , il faut appeler un ouvrier plus habile
pour les diriger; mais le planteur affez inftruic
pour le faire lui-méms évite cette dépenfe.

Le planteur ne fauroit trop étudier la qualité
de fon fol; chaque veine de terre, chaque pofi-
tion ou expofition , exigzent des travaux différens :
certe diverfité eft encore étendue par des circonf-
tances différentes ; ce n'eft que par des expérien-
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ces répérées qu'on peut <'aflurer de la méthode la
plus avantageufe pour exploiter fon fol : la fas
bricarion du fucre, fi intéreflante pour le planteur,
offre des phénomeénes fi variés , qu'elle exige las
foins les plus aflidus; il faur étre bon obfervateur
pour étre bon raffineur. Une fois que le planteur
a acquis les lumieres quexige cette manipulation,
il doit faire choix de quelques jeunes efclaves in-
telligens & les moins voleurs pofiible , qu'il for-
mera d'aprés fes principes, & quil ne laillera
jamais mairrifer “par la routine , guide des raffi-
neurs ordinaires & l'ennemie de toutr favoir.

La rumerie a aufli fes régles. Il en eft de géné-
rales qu'on fuit ou quon modifie daprés les don-
nées qui fervent de bafe & cette manipulation, &
qui fonr fujetres & varier felon que la melaffe eft
plus ou moins fucrée , plus ou moins acide; que
lair eft plus chaud ou plus frais : leflentiel eft
d’avoir a la téte de cetre manufa&ure un homme
auffi honnére qu'adtif. Le planteur doit non-feule-
ment calculer les travaux de fon habitation , ainfi
qu'il fera expliqué , mais encore tous les moyens
d'amélioration qu'il peur mettre en ufage pour
procurer une plus grande valeur a fon domaine &
augmenter fes récoltes, jufqu'a ce gu'elles aient
atteint le degré qu'il peur defirer. J'ai connu des
planteurs qui, pour éviter une dépenfe modique ,
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ont effuyé de grandes pertes; cette faute eft d'au-
tant plus préjudiciable lorfquelle porte fur des
objets de remplacemens & f{ur-tout en efclaves
ou beftiaux, car on en perd une partie qu'on ne
peur pas remplacer faure de moyens : cer em-
barras porte cependant le planteur a vouloir faire
le méme revenu qu'auparavant; pour y parvenir,
il force tout; il pourra y réuflir une année , mais
enfuire , efclaves & beftiaux dépériilent chaque
jour, & deux ou trois ans aprés certe faufle fpé-
culation, les récoltes diminuent” chaque année ,
ainfi que les leviers qui font aller la machine. 1l
faut donc remplacer f{ur le champ ce qu'on perd
en efclaves ou beftiaux (pour peu que vos ré-
ferves & votre crédit vous le permettent); mais
fi on eft dans limpofiibilité de faire les acharts
neceflaires pour ces remplacemens, il ne faut
point héfiter a diminuer fa culture en raifon de
{es pertes, & on la rétablira {ur l'ancien pied,
a mefure qu'on aura la faculé de fe remonter.
Le planteur doit bien {e perfuader que fa premiére
étude eft le foin de rour ce qu'il pofléde , & fon
plus grand arr, la confervation de ces mémes
objets. Deux efclaves que vous achetez , débar-
quant de Guinée , n'en valent pas un fait a I'ha-
bitation ; & {ur trois beeufs ou mulets que vous

achetez 5
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achetez , vous en perdrez un avant que les autres
n'aient rravaillé

Chaque planteur prévoyant doit avoir chez lui
deux rechanges de toutes les chofes utiles a fes
manufa&ures ; cette précaution eft fur-tout impé-
ricufe pour les rouleaux, emboitures, pioches,
pivors , tambours & chaudiéres; il eft indifpenfa-
ble d'avoir un grand & un pertit role montés; de
cetre maniére une de ces piéces effentielles venant
a manquer , le moulin eft réparé demi-heure
aprés ; mais lorfqu'on éprouve ces accidens fans
lesiavoir prévus, il faur plufieurs jours pour les
réparer; on perd les cannes coupées, & on eft
dérangé dans fes travaux d’une maniére fi cruelle
quelquefois, que le plus galant homme peur érre
expofé par-la, & manquer a un engagement d’hon-
neur ; ‘g‘ailleurs, en fe muniffant d’avance de ces
différens objets , on les choifir mieux , & on peut
les obrenir & meilleur compte en les demiandant
en Europe.

Quand les vivres font a bon marché, le plan-
teur doit en faire bonne provifion, en ‘donnant la
préférence aux meilleures qualités, fans avoir égard
4 la différence des prix qui fe trouvent balancés,
par le choix du moment, pour faire les achars;
ceft le feul moyen de procurer a fes efclaves
( au meilleur marché podlible ) une nourriture

B
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faine & affurée : il faur renouvaler fes achars
avant que le befoin y force, afin de profiter d'un
moment favorable.

Aprés avoir parcouru les différentes connoif-
fances néceflaires au planteur & une partie des
foins qui doivent 'occuper , je vais tracer le genre
de vie que je crois lui mieux convenir. Je pré-
viens ceux qui me liront, que je n'ai point ici en
vue ceux d'entr’eux qui, ayant fait leur fortune ,
ne cherchent plus que les moyens d'en jouir agréa-
blement ; mais je m'adrefle aux planteurs qui com-
mencent leur carri¢cre agricole, a ceux dont les
affaires exigent tout leur tems & qui ont & ceeur
de remplir leurs engagemens pour fe repofer a
leur tour & aflurer un bien-étre a leur famille;
mes préceptes font donc pour ceux-ci; quant aux
autres y s'ils dédaignent un genre de vie que j'ai
fuivi pendant quinze ans , qu'ils le confeillent 3
leurs économes, car de tels planteurs ont befoin
de fe faire remplacer.

Le planteur doit fe lever de grand matin &
fouvent avant fes efclaves, qu'il devancera au
jardin , afin d'obferver s'ils s'y rendent enfemble
ou non. L'atelier rangé fous la houe, il doit en
faire I'appel de tems en tems, n'étant pas pofii-
ble, fans cette précaution , d'appercevoir que
deux ou trois efclaves manquent dans un ateliex
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nombreux (1). Sur toutes les habitations, & pref-
que tous les jours, on verroit régner cet abus fi
les planteurs ne I'empéchoient par une telle pré-
caution ; il eft d’autres efclaves qui arrivent tard
au travail , il faur écouter les raifons qu'ils allé-
guent pour juftifier ce retard, les recevoir lor{-
qu'elles font bonnes, & chatder les efclaves qui
n'en donnent pas de valables.

Le planteur verra travailler fon atelier jufqu'a
Iheure du déjetner; il fera exécuter le travail
felon qu'il le jugera convenable, & recomman=-
dera, en partant, aux fous-ordres d'obferver les
mémes régles pendant fon abfence. Le planteur
doit s'aflurer de l'ouvrage que fon atelier a fait
pendant 'heure, la demie ou le quart-d’heure
qu'il aura infpeété , afin d’apprécier s'il s'eft oc-
cupé des travaux avec l'a&ivité néceflaire durant
fon abfence , ce qu'il vérifiera a fa prochaine inf-
pe&tion; mais pour juger d'aprés cette donnée ,
il faur éviter de chercher a redoubler I'activité de

(1) Il et un moyen de fimplifier cet appel; le planteur
a la lifte de {es négres de houe; il fait avant de fortir de
chez lui qu'il en a tant de malades, tant de détournds, &
conféquemment qu'il ne doir en avoir que rtel nombre an
jardin 3 il compte alors fimplement {es efclaves; fi leur nom-
bre eft jufte, fon opération eft finie ; ce n'eft que dans le cas
contraire qu'il fait ufage de {a lifte pour 1'appel nominal.
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fon atelier quand on linfpe&te; car, outre quil eft
indubirable que les efclaves ne pourroient tenir 4
un travail qui deviendroit forcé, le planteur qui
raifonne ne peut que conclure que fon atelier fe
néglige durant fon abfence ; <'il en exige une aug-
mentation d'activité quand il eft préfent, ce qui
ne doit rien changer aux mouvemens des efcla-
ves , les fous-ordres devant les accourumer a un
travail uniforme , & étant repréhenfibles toutes les
fois que cer ordre n'exifte pas. En quittant fon
atelier, le planteur vificera {a rumerie , fa purge-
rie , fes ouvriers & finira fa tournée par I'hopital,
ol il doit trouver le chirurgien quilui rend compte
de I'écat des malades & des remédes ordonnés
pour la journée, le tout configné dans un regif-
tre reftant dans l'hépital ot font enregiftrés chaque
jour les efclaves qui entrent & qui fortent, & le
total de ceux qui font a I'hopital, ainfi que le
genre de leur maladie.

Aprés fon déjeliner , le planteur montera &
cheval pour aller vifiter fon petit atelier ; il paf-
fera enfuite au grand pour vérifier fi I'ouvrage a
éré foigné, sl eft {uffifamment avancé depuis
fon abfence, & fi le méme nombre d'efclaves
qu'il a laiffé {fous la houe le matin, s’y retrouve
alors : un inflanc {uffit pour ces obfervations ; dés
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qu’elles feront achevées, le planteur fera le tour
de fes plantations, ce qu'il ne doit pas négliger
un feul jour; car dans vingt-quatre heures, une
piéce de grandes cannes oti 'adonnent les rats
peut ére dévaftée ; de méme les pucerons, les
fourmis, les roulleux, les chenilles peuvent infef-
ter des cannes de tout dge : en travaillant a re-
médier & ces accidens (voyey l'art. 3 du chapitre
troifieme) , on les fait cefler, ou du moins on les
modifie; mais fi le mal seft étendu, qu'on ne
sappercoive de laccident que plufieurs jours
aprés qu'il exifte, il n'y a plus de reméde : éga-
lement dans un champ de belles cannes, un can-
ton de terre plus maigre que les autres offre une
végétation tardive & foible; en y portant quel-
gues fecours elle fe ranime; mais fi on attend
trop tard , la canne dépérit fi fort qu'il n'eft plus
poffible de la ranimer. En revenant chez lui, le
planteur doit vifiter fes batimens, infpecter les
travaux qu'on y exécute , voir fes ouvriers, fon
hopital , & rentrer chez lui pour fe repofer &
mettre fes écritures 4 jour. En s'occupant jour-
nellement de ce travail eflfentiel, il n'eft point &
charge a 'hemme le moins a&if ; mais fi on laiffe
accumuler lesécritures, on les oublie, & 4 la
fin de l'an, quand il faur régler fes comptes &
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compter avec foi-méme , on eft fort embarraflé;
on ne fait ni ce gqu'on a dépenfé, ni le revenu
qu'on a fait; on ignore également ce qu'on doit
ou ce qu'on a a répéter {ur ceux avec lefquels on
a fair des affaires; enfin, on peut étre expofé a
payer plufieurs fois une méme fomme , faute de
pouvoir juftifier qu'elle I'a éré la premiere. Quel-
qu'érat qu'ait un homme, il lui faur de l'ordre
dans fes affaires pour qu'elles profpérent, & fi
cette maxime eft vraie en ginéral, elle eft impé-
rieufe pour un planteur, vu les dérails immenfes
qu'entraine la geftion d'une habitarion.

Quand les efclaves fortent laprés-midi, le
planteur doit fe préfenter de tems en tems fur
leur paffage , tant pour voir diftribuer les herbes
au bérail, que pour s'affurer que les efclaves fe
rendent au travail enfemble , n'étant pas rare de
voir des privilégiés fe permettre de refter en ar-
riére , foit pour leurs propres affaires , {oit pour
celles des commandeurs ; & comme cet abus
pourroit devenir trés-conféquent, le planteur doit
le réprimer trés-f{éverement. Le planteur doit
donner a fa fucrerie , lorfqu'elle marche , tous les
momens qu'il pourra dérober a {es autres travaux,
&, en général , y entrer toutes les fois qu'il paf-
fera aux environs, & y refter depuis fon diner



(15)
jufquau foir, en prenant fur ce tems celui qui
lui fera néceflaire pour aller infpecter fes aicliers.
Lorfque la fucrerie ne marche pas, le planteur
doit employer l'intervalle qui s'écoule de fon diner
a quatre heures, a calculer fes travaux, 4 corri-
ger ce quil aura remarqué de défe&ueux dans fon
tableau d’exploitation , ce qui peut érre amené
par des fautes ou par les circonftances; il vifirera
fon hopital , fes ouvriers, fa purgerie & fa rume-
rie ; il montera a cheval pour voir {fon perit ate~
lier, & fe rendra enfuite auw grand atelier pour
Pinfpeéter jufqu'a I'heure des herbes (1), En fe
retirant, le planteur verra quelquefois entrer fon
bérail dans les parcs pour obferver I'étar de fes
beeufs & mulets, queftionner les gardeurs la-
deflus , leur recommander la furveillance & les
foins , leur faire remarquer enfin que fon ceil
actif plane fur eux comme fur les autres efclaves,

(1) Unpen avanr le coucher du foleil, on congédie les
ateliers de houe, B les efclaved ¢qui les campofent vont
dans les champs ramaffer une charge d’herbes pour alimen-
ter les beftiaux : une heure aprés , ils fe raflemblent pour
faire infpefter leurs herbes, ce qu'on exécute avec foin,
tant pour s’allurer de la guantité que de la qualité ; on en
fair la diftriburion, 8 les travaux de:la journée finiflent.
En quirtant le travail & midi, ils agilfent de méme, 8
jettent leurs herbes en allant au traviii"I’a'prés-midi,
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Aprés la vifite des beftiaux , le planteur va faire
celle de fon hopital , ol il doit trouver le chirur-
gien ; ils décident de concert quels font les con-
valefcens qui doivent en fortir le lendemain, &
le premier commandeur recoit les ordres de fon
maitre pour faire aller les efclaves convalefcens &
P'un ou lautre atelier.

La nuit arrive, mais les travaux du planteur ne
font pas achevés; I'heure de jeter les herbes
approche ; les commandeurs font claquer leurs
fouers pour appeler les efclaves , & vone les at-
tendre devant la maifon principale , lieu du rallie.
ment. Le planteur caufe avec eux des travaux
qu'ils ont exécurés dans la journée ; leur trace
leur befogne pour le lendemain; fixe les négres
qui doivent étre détachés de latelier pour des
travaux particuliers ; leur fait parc des obferva-
tions qu'il a faites en faifant le rour de fes plan-
tations ou en examinant fes efclaves & fon bérail;
il les fait raifonner , écoute leurs avis, profite de
leurs confeils quand ils font bons, & leur donne
définitivement fes ordres pour le lendemain ; la
converfation finit lorfque les efclaves font raffem-
blés : on infpeéte leurs herbes, on en ordonne
la diftribution, & les efclaves vont enfuite fe
repofer. Il eft ¢ependant des planteurs qui croient

bien
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bien calculer en exigeant de leurs efclaves de
nouveaux travaux , connus fous le nom de veil-
lées ; mais j'ofe leur affurer que cette pratique eft
aufli contraire a leurs intéréts qu'a ceux de leurs
efclaves ; aux leurs, en ce que les veillées excé-
dent de fatigue leurs efclaves , leur procurent des
maladies fans fin & les dégolitent; a ceux de leur
atelier , attendu que les efclaves, aprés les herbes
jetées , gragent leur manioque , font leur farine
arrofent leur tabac ou vont a la péche, ce qu'ils
ne peuvent exécuter lorfque leur tems eft em-
ployé au fervice de leur maitre & leurs forces
épuifées par de nouveaux travaux.

Quand on a des négres épars, occupés au loin,
il faut les {urprendre de tems en tems au moment
qu'ils s'y attendent le moins , pour s'affurer qu'ils
font dans leur chantier & qu'ils s’y occupent pour
leur maitre ; ce qui peut s'exécuter {oit a Pheure
confacrée a l'infpeétion des plantations qu'on re-
mettroit alors & laprés-midi, foit I'aprés-midi
avant d'aller au jardin.

Avant de comemncer la récolte , le planteur
doit avoir calculé fes travaux pour toute I'année ;
il en dreflera donc un tableau oti feront portés
les champs de cannes a récolter, leur toifé, I'ef-
timation de leur produit, & I'époque ol ils doi~
yent éwe récoltés ; une autre colonne défignera

C
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fes champs a planter en cannes, leur toifé & les
épogues ot ils le feront ; une troifiéme colonne
pour le maniogue a planter, une pour celui 2
récolter , une autre pour les mouvemens de la
purgerie , une autre pour ceux de la rumerie. Ce
tableau fera pofé dans la falle commune de la
maifon principale, afin que fes fous-ordres puif-
fent le lire ou fe le faire expliquer : moyennant
cette précaution, que le planteur foic préfent ou
non , les travaux fe fuccédent comme il I'entend;
& fi par hafard il eft malade, il peut sépargner
le défagrément d'entrer dans des dérails farisfaifans
pour lui en tout autre tems, mais fort income
~modes en pareil cas.

Quoique jaie afligné une beure pour chacune
des chofes qui doivent occuper le planteur, je
n'entends point l'aftreindre a4 s'en faire une régle
impérieufe ; il peut varier (& il le doit méme)
les heures deftinées & telle ou rtelle infpection;
pourvu quil s'occupe de tout, c'eft remplir ce
que je lui recommande.

DEs SOUS-ORDRES.

Un planteur riche, qui veur fe repofer, doit
faire choix du méRleur économe, & ne rien
€épargner pour fe l'attacher. Si le planteur fe fent
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en état de le diriger , il ne doit rechercher chez
fon économe que la docilité , la fermeté, la juf~
tice & l'allivité ; mais dans le cas ot le planteur
ne pofléderoit pas les connoiflances néceflaires a
I'exploitation de fon habitation, il doit chercher
dans fon économe les lumiéres qui lui manquent,
Dans le premier cas, le planteur le dirigera ; mais
dans le fecond, il lui donnera toute fa confiance
ne fe réfervant que les affaires du dehors, les
écritures & les clefs, afin de ne point le diftraire
de fes occupations principales. Le planteur inf~
peftera aufli hopital ; ce qui n'empéchera pas
que I'économe mis en fon lieu & place n’adopte
pour lui tout ce qui eft afligné au planteur dans
Particle précédent. Dans les premiers tems, le
planteur doit obferver avec foin la conduite de
fon économe , afin de saflurer 'l eft digne de fa
confiance : une fois qu'il le connolt pour ce qu'il
lui faut, il doit s'en faire un ami, provoquer le
refpe& des efclaves par les égards qu'il loi té-
moigne , & enfin, exciter fon zéle par une ré-
compenfe qui ne lui fera point onéreufe. Je
fuppofe, par exemple, que habitation rende,
année commune , fix mille formes, le planteur
doir convenir avec fon économe qu'il ajoutera
cent piftoles a fes appointemens quand il en fera
fepr, deux mille livres quand il en fera huit, &c,
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Le planteur doit fe réferver la haute police fur
for atelier, c'eft-a-dire, juger rous les différens
entre les efclaves, ordonner les punitions qui lui
font permifes pour les délits qu'ils peuvent coma
mettre. Cette précaution a deux buts également
utiles; l'un d'aflurer une juftice impartiale , &
Pautre d'éviter de rendre I'économe défagréable &
Patelier , le planteur ne devant accorder des
grices a fon atelier que par Pentremife de fon
économe , & fe réferver les chirimens févéres ¢
ce cas la excepté , les correftions ne devant pas
éwre fortes , doivent dépendre de I'économe, qui
ne pourra jamais infliger 2 un efclave au-deld de
yingt coups de fouet debout; mais il pourra le
faire mettre au cachot quand il jugera le cas plus
grave , en rendant compte de fes morifs au plan-
teur : celui-ci appréciera la faure & ordonnera la
peine qu'elle mérite. La méme autorité doit écre
donnée A l'économe fur tous les elclaves quel-
conque , commandeurs , ouvriers, &c.

Les commandeurs font les fous- ordres de
I'économe ; ils doivent lui étre foumis & fe faire
refpefter de tous les efclaves. Le planteur &
I'"économe doivent amener ce refpedt par. la ma-
niere dont ils traitent les fous-ordres, &, en
oénéral , éviter de les humilier devant l'atelier,
# ne les chitier ou réprimander qu'a l'écart ¢



{21)
mais pour peu qu'un commandeur fe mette fré-
quemment dans le cas de mériter des corre&licns
privées , il faut le chétier 4 la tére de latelier &
le caffer de fes fonétions, comme incapable de
les exercer.

Ainfi que je Pai dit précédemment, les com-
mandeurs font 'ame d'une habitation ; il dépend
d'eux que les efclaves qu'ils dirigent aient un bon
efprit & fe conduifent bien : s'ils y travaillent
avec fuccés, ils méritent des récompenfes; mais
dans le cas contraire , le planteur peur sen
prendre hardiement & eux, car le dérangement
de l'atelier ou fon indolence ne font que le fruic
de lincapacité ou des mauvaifes manceuvres des
commandeurs,

Les commandeurs font armés d'un fouet pour
fe faire refpefter & faire les appels; mais il doit
leur étre défendu de le faire claquer fans cefle
aux pieds des efclaves ou en l'air , ce qui accou-
tume l'atelier & ce bruit, qui cefle de lui en im-
pofer : ils ne doivent donc en faire ufage que
lorfqu'un efclave eft repréhenfible, & alors lui
faire fentir le coup : de cetre maniére, la punition
infligée & un efclave avertit tous les autres qu'ils
en recevront autant s'ils fe négligent, & cela leur
évitera des charimens en avangant I'ouvrage. Quand
il y @ un économe fur une habitation, l'autorité
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des commandeurs s'étend également fur tous les
efclaves pour ce qui concerne le bon ordre qui
doit régner fur 'habitation , en érant refponfables ;
mais quant aux travaux, ils ne doivent rien inf-
pecter fur les raffineurs , rumiers ; ouvriers , &c,
qui , tous foumis & leurs chefs', en recoivent les
corrections paffagéres qu'ils peuvent s'attirer, les
chitimens {évéres étant égalementréfervés pour eux
au planteur ; mais toutes les fois que les chefs
de ces différens ateliers ont befoin du fecours des
négres de houe , ils requerront 'économe , ou le
maitre commandeur a fon défaut, de les leur
préter. Quand il n’y a point d’économe fur une
habitation , le maitre commandeur doit avoir la
meéme portion d'autorité fur tous les efclaves,
excepte , dans tous les cas, les domeftiques quun
planteur doic diftinguer des autres efclaves, afin
de leur infpirer un efpric de corps qui les lui
attache & les éloigne des autres efclaves; ils doi-
vent {ervir de rempart entre le maitre & les autres
négres. Il ne fera point queftion , dans cer article,
des fous-ordres de la fucrerie ni de la rumeric,
leurs fontions étant déraillées dans le dernier
chapitre. - .

Le petit atelier a auffi fon commandeur ; les
femmes font plus propres pour remplir ces fortes
de places, tant par la douceur qui eft 'apanage
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de leur fexe, que parce qwelles entendent mieux
les foins encore néceflaires aux jeunes efclaves
qui compofent cet atelier. On ne fait pas généra-
lemene affez d'attention au choix de ces fous-
ordres ; il eft cependant de la plus grande impor-
tance, car de cetre premiére éducation dépend,
pour ainfi dire, la maniére d'étre de lefclave.
Le premier foin de la femme chargée de guider
le petit atclier, doit étre la confervation de la
fanté des enfans qui le compofent; elle doit les
furveiller fans cefle, ne leur laiffer manger aucune
vilenie , leur enfeigner la maniére de bien exé-
cuter tous les travaux, exciter ceux qui font in-
dolens & plus de célérité , & empécher celix qui
font trop vifs de fe forcer; elle doit les accou-
tumer i P'obéiffance , ne pas fouffrir quwils rai-
fonnent lor{qu'on les commande, encore moins
qu'ils fe querellent entr'eux ; elle doit vifiter leurs
pieds chaque jour pour les faire nettoyer & en
tirer les chiques, rien ne contribuant plus & rendre
un négre pareflcux. A cet 4ge, les efclaves re-
coivent l'impreflion quon leur donne; il dépend
donc du fous-ordre qui les conduit d'en faire de
bons on de mauvais fujets : celui qui remplic
dignement fa tdche mérite beaucoup de fon
maitre ; celui qui la néglige & trahic la confiance
du planteur , fe rend au contraire bien coupable;
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'un doit étre récompenfé libéralement , & 'autre
doit étre deftitué; car, 4 coup str, le premier
formera de vaillans efclaves & de bons {ujets
qui conferveront un bon efprit dans l'atelier ol
ils feront incorporés , tandis que le fecond , laif-
fant tout aller au hafard , n'offrira pour recrues
que des efclaves indifciplinés , pareffeux ou d'une
mauvaife fanté, & peu a peu, latelier ainfi re-
cruté perd de fa valeur, & dégénére & un tel
point, que le planteur auquel il appartient re-
grette trop tard d’avoir éré négligent dans le choix
quil a fait du fous-ordre deftiné a conduire le
perit atelier. Afin d’exciter I'émulation parmi les
ouvriérs, I'dge ne doir point défigner leur chef ,
mais le talent; ce chef doit étre refpedé des
ouvriers qui font fous lui, comme le comman-
deur Peft par les négres de houe, & il doit avoir
la méme autorité. Chaque fois qu'il fera un tra-
vail conféquent, le planteur ne doit pas négliger
de le récompenfer s'il I'exécute bien. Pour s'évi-
ter des tracas en augmentant la befogne & éloi-
goer les punitions, le planteur doit taxer chaque
jour, autant que le genre d’'ouvrage le lui permet,
le travail que devra exécuter chaque atelier d'ou-
vriers ; mais pour le faire avec fruit, il faur con-
noitre les différens mériers & alléger leur tiche
plutdt que de l'appefantir; on y gagnera toujours.

Les
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Les ouvriers de toute efpéce , les tonneliers &
raffineurs exceptés , doivent étre occupés de leurs
métiers du moment que finic la récolte jufqu'a
celui ol elle recommence ; mais a cette époque ,
ils doivent avoir fatisfait a tout ce qu'exigent les
befoins de I'habitation, & éwe employés alors a
tous les travaux de la purgerie, & couper du
bois, aaller & la lianne, &c.; de manié¢re qu'il n'y
ait jamais un négre de houe dérourné du travail
tant que dure la récolte. Les charpentiers doivent
étre tonneliers & également invertendo; {ans cette
difpofition les uns ou les autres {e voient {fouvent
fans occupation ou ne pourroient pas fuffire 4
leur tdche. La récolte finie , les tonneliers doivent
s'occuper a préparer la provifion de fonds & barri-
‘ques pour la récolte prochaine, afin de n'étre
point détournés pour cet objet pendant la récolee,
& que le bois foit affez defléché pour ne pas nuire
au fucre.

Les charrons, pendant l'intervalle qui s'écoule
entre les deux récoltes, doivent s'occuper a raf-
fembler les jantes, les raies & les moyens nécef-
faires; a réparer toutes les voitures , bars & jougs;
A avoir des bois de rechange pour les piéces qui
peuvent venir a manquer. Les charpentiers doi-
vent 4 la méme époque réparer tous les bitimens
& préparer des rechanges de toutes les piéces qui

D
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peuvent venir & manquer durant la récolte , afin
guelles foient prétes & fous la main quand elles
deviendront néceflaires : durant le méme inter-
valle les macons remonteront les chaudiéres , r¢é-
pareront les batimens en ce qui les concerne &
feront provifion de pierres de toute efpéce. Les
laboureurs répareront leurs charrues a mefure
gwelles fe dérangeront & en auront une de re-
change ; ils doivent fe lever, ainfi que les ca-
brouetiers , deux heures avant le jour, afin de
faire manger leurs beeufs avant de les faire tra-
vailler , & routes les hétes de fomme ou de traits
doivent étre dérelées avant neuf heures du matin ;
les efclaves qui les conduifent doivent ( ayant juf-
qu'a midi pour eux ) étre tenus a faire chacun un
bon paquet d’herbe pour ces animaux, également
Paprés-midi; de quoi ils ne pourront fe plaindre,
les autres efclaves allant au travail a une heure &
ceux-ci n'atelant qu'a trois; les muletiers doivent
obferver la méme régle.

Les gardeurs de beftiaux doivent &tre aflujettis
a ériqueter tous les jours les beeufs & mulets, & 3
les conduire au bord de la mer deux fois la fe-
maine pour les netroyer & les baigner ; mais dans
le fec, il faur encore ajouter a ces foins la pré-
caution de les frotter avec l'antidote aux poux,
ainfi qu'il fera recommand¢ a larticle beftiaux,
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Un abus que peu de planteurs obfervent & aus
quel par conféquent ils ne remédient pas malgré
fon importance , procéde de Ihabitude qu'ont les
grands gardeurs d'aller a leurs affaires dés que
le bérail eft rendu dans la favanne; les perits gar-
deurs, imitant les grands , s'amufent a jouer, s'in-
quiétant peu des pauvres animaux qui leur font
confiés , qui fe caflent le cou en tombant dans les
falaifes , broutent les cannes, ou vont chez les
voifins ; quand enfin , on s'appergoit de ce défor-
dre , le planteur fait chatier le maitre gardeur, qui
rend la corre@ion aux enfans qui font fous lui ;
& ceux-ci, pour éviter pareille punition, fans
renoncer a leurs plaifirs , raffemblent les beftiaux
dans la favanne, l'un d'eux les garde & les em=
péche de fe difperfer , tandis que les autres Samu-
fent ; de cette maniére les beftiaux dépériffent peu
‘Apeu & on en perd confidérablement. En vifi-
tant de tems en tems fes favannes, le planteur
tient fes gardeurs en haleine & s'évite des pertes
journali¢res. Les gardeurs d'habitation doivent érre
fans cefle en l'air, tantor d'un c6té tantdt d'un
autre ; ceux qui gardent les cannes doivent étre
chdtiés toutes toutes les fois qu'on remarque
qu'elles font ravagées par les efclaves ou les bef-
tiaux , ce qu'on vérifie dans la piece ou dans les
lifidres, par les cannes caffées & renverfées, ou
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Yes bagalles fraiches. Les gardeurs de manioque
étant a pofte fixe aux pi¢ces quileur font confies,
fonr bien plus coupables lorfqu'elles font ravagées
ou volées ; ils doivent avoir un chien pour faire
fentinelle avec eux, les avertir & les défendre :
un léger facrifice contribuera a rendre les gardeurs
plus foigneux ; le planteur peut difpofer d'un
petit canton dans chaque piece de manioque que
le gardeur cultivera a fon profit.

Le preneur de rats doit avoir le plus grand foin
de fa meute, la promener dans route I'habita-
tion & fur-tout dans les cantons voifins des bois
& des ravines; le planteur doit le taxer a tant
de rats par jour a raifon du dégar qu'il remarque
dans fes cannes , & le faire obferver pour s'aflurer
que les rats qu'on lui préfente ont été réellement
pris dans Jes cannes & non dans les bois. Avant
de mertre la canne au moulin, les tonneliers doi-
yent étre quittes de rout ouvrage , & monter les
barriques néceflaires pour une éruvée , tandis qu'on
en fabrique le {ucre ; moyennant quoi, quand on
youdra le piler, on aura des futailles pour deux
étuvées ; ces ouyriers peuvent tomber malades,
& certe précaution évite les inconvéniens que
pourroit occafionner leur maladie.

En général, pour que les fous-ordres faffent
leur devoir , I'il vigilant du planteur doit planer
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conftamment fur eux; l'activité, la prévoyance
_ du planteur ne doivent jamais fe laffer; fon
efprit doit ére toujours tendu vers le feul objet
qui doit l'occuper, la confervation de ce qu'il
pofléde & les moyens d'étendre fes pofleflions ou
de les affranchir de route hypothéque.

CHAPITRESECOQOND:

Des négres, de leur caradlére , des différentes
nations importées dans nos iles, & de la ma
niére de conduire les efclaves confidérés fous
tous les rapports.

Ce chapitre, le plus effentiel de tous, fera
divifé en neuf articles : le premier donnera une
idée du négre en général; le fecond traitera des
négres créoles ; le troifiéme des différentes nations
africaines importées dans la colonie ; le quatri¢me
aura pour objet la difcipline des efclaves fur une
habitation bien ordonnée ;le cinquiéme préfentera
les moyens les plus efficaces pour faire régner I'a-
bondance dans les ateliers; le fixiéme traitera du
marronage des efclaves & offrira des moyens d’en.
courager la population; le huitiéme développera
une méthode pour tirer le meilleur parti poflible
des efclayes fans les fouler; le neuviéme enfin ;
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traitera des hopitaux & des foins qu'exigent les
malades, :

ARTICLE PREMTIER.

Idée qu'on doit e former des négres efclaves dans

5 les colonies.

La chofe 'la plus effentielle pour un homme
deftiné & commander & d’autres, eft fans contredit
la connoiffance parfaite de leur caraltére , de
leurs meeurs & de leurs paffions : fi cette maxime
eft vraie en général , I'application en devient plus
impérieufe vis-a-vis des négres elclaves de nos
colonies , qui, quoique groffiers, font fournois,
rufés & favent dérouter celui qui feroit le plus
habile , lorfqu'une étude approfondie ne le met
pas 4 méme de difcerner le vrai apparent, du
faux exiftant.

Le négre nait indolent mais robufte , capable
de fupporter les plus grandes fatigues lorfque fon
intérét ou fon inclination I'y portent ; mais in-
domprable dans fa parefle quand elle n'eft pas
combartue par un de ces deux mobiles; diffimulé
& adroit, il dérobe & fon maitre un tems pré-
cieux fous divers prétextes, qu'il fait employer
utilement pour lui; ayant les paffions vives, il
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reflent la colére & lamour avec toute la force
que lui donnent fon peu de raifonnement & fes
facultés phyfiques; fufceptible d'atrachement, le
négre bravera toute efpéce de danger pour fervir
le maitre qu'il aime , la femme qui a {fon amour,
ou l'enfant qu’il a eu d'elle; poltron par tempé-
ramment, le négre fuit ordinairement le danger
tant qu'il en a la faculté ; mais aufli le peu d'im-
portance qu'il attache a la vie le rend brave ,
méme féroce , lorfqu'il eft excité par fes paffions
ou que la mort lui paroit inévitable ; il s'occupe
peu du préfent, il oubli facilement le paflé & ne
s'inquiéte jamais de I'avenir: la mort d'une femme,
d’'un enfant chéri, l'affligent quelques inftans, mais
peu aprés, fon cceur fe remplic d’autres objets :
il eft vindicatif & jaloux a I'excés ; il ne pardonne
point & fa femme adultére , non plus qu'a I'homme
favorifé par elle ; en pareil cas, le négre le moins
a craindre eft celui qui témoigne {a colére par
une vengeance prompte & franche; mais ceux
qui diffimulent font des étres dangereux qui, trop
laches pour attaquer leurs adverfaires ouvertement,
méditent leur perte dans le filence & fouvent la
ruine de leur maitre, en compofant des poifons
de toute efpéce qu'ils modifient a leur gré pour
détruire fur le champ ou faire trainer leurs vic-
times durant des années entiéres, Ceci doit, faire
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fentir au planteur la nécs:aﬂité d’une police furveil-
lante qui en impofe a de rels fcélérats. Le négre
eft généreux envers fes femblables ; quand il a fes
amis chez lui, il prodigue tout ce qu'il poflede;
mais aufli lorfque fon défaut de prévoyance lui
fait fentir des befoins , il les fatisfait 4 tour prix,
il vole fes compagnons d'efclavage , fon maitre &
fes voifins, fans le moindre fcrupule.

Telle eft I'idée qu'on doit fe former du négre
en général; on congoit que pour acquérir ces
lumiéres fur leur compte, il faut les étudier long-
tems avec lintérét que donne la propriété, auffi
ai-je regardé comme trés-effentiel , de développer
ce que m'ont appris, fur ce fujet, vingt années
d'expériences & d'obfervations.

T iec e 'L
Des négres créoles.

Il n'eft point de planteur qui n'apprécie la dif-
férence qui exifte entre le négre créole & celui
qu'on débarque de Guinée, & je ne crois pas trop
avancer en difant qu'on préfére un négre né fur
I'habitation qu'on exploite, a trois Africains qui
arrivent de leur pays. Le négre créole , accoutumé
dés fon enfance & tons les travaux qui doivent

I'occuper
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Poccuper dans I'dge viril , y étant amené par gra-
dation, s’habitue a les exécuter avec adrefle &
fans de grandes fatigues; fon tempéramment fe
forme, fe fortifie peu a peu & a mefure que
fa tiche augmente , ce qui le met 3 méme de la
bien remplir : ne changeant point de climar ni
d’habitudes, il n’a point & redouter les maladies
de confomption , l'ennui & les regrets qu'éprou-~
vent les Africains enlevés a leurs foyers, igno-
rant le, forr qu'on leur prépare en les éloignant
d’un maitre barbare qui ne leur donne pas une
idée plus flatteufe de celui qui le remplace. L'ima-
ge des perfonnes qui lui font chéres vient encore
troubler le peu de momens de fécurité dont il
jouit quand il commence & connoitre fa deftina-
tion. Le travail auquel on laffujettit, quoique
ménagé dans les commencemens , lui répugne
par fuite de la parefle a laquelle il a été livré
jufques alors. Le négre créole n'éprouve aucun
de ces obftacles , il eft élevé au milieu de fes pa-
rens & de fes amis, qu'il ne quitte plus, qui {oi-
gnent fon enfance, le forment 4 tous les tra-
vaux , lui donnent le golit de la proprideé &
I'exemple de l'obéiflance ; ils I'éduquent enfin
convenablement 4 fon état; de forte qu'en deve-
nant homme , il eft déja infbruic ¥ accoutumé a

E
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tous les genres d'induftrie qui peuvent lui étre pro-
fitables, en méme tems quil {e rend propre a
tous les travaux auxquels fon maitre peut I'em-
ployer , ayant pour lui la force , ladrefle &
Phabitude du travail , ce qui fait que le négre
créole exécute mieux & plus promptement toute
efpéce d'ouvrage.

Quoique j'aie fait un éloge mérité du négre
créole, je fuis forcé de convenir de fes défaurs
& de la néceffité ot eft le planteur de f{urveiller les
familles anciennes de fon atelier; ce font des
tyrans qui donnent le ton au refte du hameau,
qui lui communiquent leur bon ou mauvais efprit,
mais qui quelquefois , ne pouvant y réufiir par la
perfuation, emploient des armes aufli funeftes &
ceux qu'ils veulent entrainer dans leur parti, qu'a
leur maitre.

Si le fonds d’un atelier eft bon & attaché a fon
maitre , tout ira bien; mais s'il en eft autrement,
le planteur, quelque vigilant qu'il {oit, court le
rifque d'érre inceffamment ruiné ; & 2 plus forte
raifon pour peu qu'il foit indolent; ces maradors
emploient d'abord les carefles; s'ils ne réufliffent
pas par-la, ils en viennent aux menaces, dela ils
paflent aux coups , enfuite au poifon, afin de
{ubjuguer ou punir lefclave qui veut fe fouf-
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traire 3 leur empire : fi cet efclave eft infirmier ;
ils finiffent par empoifonner les négres foignés par
lui; fi ceft ungardeur de béraily les beeufs , mulets
ou moutons qui lui font confids périffent; fi cela
ne fuffit pas pour aflouvir leur rage , ou que ces
efclaves n'aient que leur propre individu expofé a
leurs coups, il recoivent la mort. Qu'on trouve
des {célérats de cette efpéce parmi les hommes,
cela n'étonne pas autant que cela afflige 'huma-
nité ; mais ce qui déforiente felon moi, c'eft que
les efclaves qui font vitimes de ces poifons,
fachant quels font les empoifonneurs qui attentent
4 leur vie , n'ofent jamais prendre fur eux de les
dénoncer & leur maitre , tant ils les redoutent. J'ai
vu un planteur perdant tout {es négres du poifon &
faifant fans cefle des perquifitions inutiles pour
connoitre les auteurs de f{a ruine , un cerrain
lundi, la plus vaillante négrefle de fon atelier
vint lui dire qu'elle éroit hors détat de travailler;
le planteur la queftionna, & par les fymptomes
guelle décrivic, fon maitre reconnur dans {a ma-
ladie les effets d’un poifon lent; mais il eut beau
la retourner de toutes les maniéres pour s'inftruire
d'ol: partoit le coup, il ne put rien lui arracher;
l'annonce de cette nouvelle perte n'dtoir point
faite pour égayer ce planteur; & 'beure du diné
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il fo mit & rable révant toujours 3 la fcéne du
matin ; mais @ peine eut-il mangé {a foupe, que
fon premier commandeur { il n’avoit point d'¢co-
nome ) entra dans la falle 2 manger conduifant la
malade & une tante a lui trés-fufpe&te au plan-
teur; & peine eut-il le tems de dire a fon maitre
' que ces deux négrefles fe querellant & n'ayant pu
leur en impofer, il les lui amenoit, que cette
vieille tante , faifant partie d'une de ces familles
anciennes & primant dans Parelier, éleva la voix
avec la plus grande arrogance , & dit a {fon maitre:
cette coquine ofe m'accufer de Pavoir empoifonnée.
Li-dzfius elle fir fon panégirique ainfi que cela
fe pratique. Le planteur DPinterrompit pour lui
dire que depuis long-tems il la foupgonnoit cou-
pable du crime dont onl'accufoit; que la crainte
de commettre une injuftice lavoir empéché d’é-
couter fes foupcons, mais qu'érant dénoncée, il
n'avoit plus de doure; il ordonna de la mettre au
cachot, lui promettant que fi le lundi fuivant la
négrefle malade n'étoit pas & la téte de fon are-
lier, elle ne verroit plus le jour; la vieille fut ren-
fermée , & le lundi fuivant 'autre négreffe fur au
travail aufli vaillante que jamais, & cela fans
que le chirurgien lui eiic adminiftré le moindre
remeéde, Cette anecdote ayant ouvert les yeux du
planteur , il dépayfa I'empoifonneufe ; les morta«
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lités cefférent, & fon atelier ratrapa la gaieté
qui en éroit bannie depuis long-tems. Je n'ai rap-
porté ce fait que pour prémunir les planteurs
contre ces efclaves a bouche dorée qui, ne ceffant
de prodiguer des bénéditions & des affurances
d’amour a leur maitre ,comme faifoit cette vieille ,
s'étudient a leur nuire par tous les moyens; cela
doit les convaincre aufli, qu'ils ne devront jamais
quau hazard les preuves qu'ils cherchent contre
les empoifonneurs de leurs ateliers ; car certe
négrefle malade favoir certainement le matin ,
quand fon maire la  queftionnoit , que cetre
vieille l'avoit empoifonnée , mais qu'elle n'en
avoit voulu rien avouer; un inftant de colére
produifit plus d'effer fur elle que le foin de
fes jours & les follicitations d'un maitre chéri:
on peut encore conclure de ce fair, qu'un bon
commandeur, qui joint I'honnéteté a la yvigilance,
eft un étre'bien précieux pour un planteur; car
tout autre a la place de celui-ci, auroit appaifé
la querelle entre les deux négrefles, afin d’en dé-
rober la connoiffance & fon maitre ; mais celui-ci
n'ignorant pas combien une telle découverte éroit
importante pour le fien , n'écouta que fon zéle,
{acrifiant les liens du fang aux devoirs de fidélicé;
& méprifant les rifques d'une telle démarche, il
ne vit que le mérite de fon altion, Le planteug
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le récompenfa convenablement ; mais, peu aprés,
ce bon fujer fur vi&ime de fon honnéteté , rom-
ba dans une maladie de langueur, 4 laquelle fon
tempéramment réfifta dix-huit mois, & malgré
les foins les plus aflidus, il fuccomba aprés ce
terme. L'exemple de la fin de ce commandeur
doit faire fentir aux planteurs combien il eft
effentie! qu'ils couvrent du plus grand fecrer les
intelligences qu'ils ont le bonheur de fe ménager
avec quelques bons fujets de leurs ateliers, qui
les inftruifent de ce qui {e pafle fur leurs habita-
tions, On déplore avec raifon les ravages prodi-
gieux qu'opere le poifon fur les ateliers & le bé-
tail ; il eft certain que ce fléau exifte & fair un .
tort confidérable aux planteurs des colonies ; mais
je penfe cependant qu'en général, on fe livre trop
aux craintes qu'il infpire, & que les faux foup-
gons auxquels ces idées non fondées donnent naif-
fance , fonr autant de tort aux planteurs que la
chofe elle-méme. Si des qu'une épidémie ou épi-
zootie commence fes ravages, onen accufe le
poifon , on décourage fon atelier ; chaque efclave
qui fe fent incommodé fe croit empoifonné ,
ce qui lui rend le corps plus malade en affe&ane
fon efprit; le planteur lui-méme , abforbé par cette
idée , néglige des remedes & des précautions qui
pourroient arréter le mal, pour en prendre d'ope
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pofés & fon but. Il faut donc fe méfier du poifon
& des empoifonneurs , fuivre toutes leurs démar-
ches, les faire épier fans qu'ils s'en doutent, mais
ne croire & ce fléau, que lorfquion fe fera bien
convaincu qu'il exifte. J'exhorte les planteurs, d'a-
prés les motifs que jai fait connoftre , de mettre
la plus {érieufe attention aux choix de leurs gar-
deurs ; car trés-fouvent on donne la préférence
pour cet emploi effentiel & tour efclave qui n'eft

pas propre a travailler & la houe.
7 8 o (o R S (R
Des Africains importés dans les colonies.

Il en eft des Africains comme des autres peu-
ples; chaque nation a fes qualités & fes vices
cara&ériftiques , fes parrifans & fes détracteurs.
Tel planteur croit que les Aradas & les Ibos font
les meilleurs; d'autres préférent les Sénégalais &
les Mocos; il en eft enfin qui penchent pour les
Capelaoux, les Soflos , &c. Les uns & les autres
peuvent avoir raifon; je ne balancerai jamais le
choix de perfonne , je me contenterai {feulement
d’obferver que ces efclaves ¢rant deftinés aux
travaux de la terre, doivent mieux réuflir quand ils
fortent d'un pays auquel ces travaux ne font point
éirangers; au refte, j'ai vu fouvent les efclaves
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du méme pays & de la méme cargaifon réuflir a
metrveille fur une habitation & trés-mal fur une
autre;; on pourroit en donner plufieurs raifons
particuliéres tenantes au régime qui régit chaque
habitation; car, comme il eft des planteurs qui
ont le talent de rendre bons les plus mauvais
efclaves, il en eft daflez maladroits pour rendre
mauvais le meilleur atelier : mais, fans m'arréter
a ces confidérations parriculiéres , tout impor-
tantes qu'elles font, je vais préfenter une obfer-
vation qui fervira de bafe aux confeils que je
donne aux planteurs a ce fujet.

Deuxg planteurs achetent des Ihos de la méme
cargaifon ; ils ont déja tous les deux des négres
de cette nation ; mais chez l‘un ces negres ont
des cafes, des jardins bien entrenus; ils font
laborieux pour leur mairre comme pour eux; ils
ont une bonne conduite, travaillent gaiement fans
jamais {e déranger : on congoit aifément que la
rectue d'Ibos, incorporée & ce bon fonds d’ate-
lier , donnera toute fa confiance & fes compa-
triotes , fe pénétrera de l'efprit qui les anime,
{uivra les exemples qu'ils lui donneront; tandis que
les anciens Ibos, de leur céré, ne négligeront rien
pour inftruire les nouveaux venus, pour les aider
dans tous leurs befoins; ils femprefleront & former
leur petit érabliffement; ils leur infpireront le got

du
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du travail & de la 'propriété, de forte que ces
recrues {e feront a I'habitation, fe formeront &
la difcipline & aux travaux, & qu'aprés deux
ans , ils feront créolifés & d'excellens efclaves 4
fans qu'ils aient occafionné la moindre peine au
planteur. Voila le beau c6té de la médaille , mais
en la retournant, on verra chez l'autre planteur
un fonds d'Ibos ayant un efpric tout différent de
celui de lautre arelier ; & comme il eft indubi-
table que les recrues de cet atelier fe conduiront
¢galement par limpulfion des compatriotes qu'ils
y trouveront, il eft a préfumer qu'ils ne feront
que de mauvais {ujets , quels que foient les foins
que leur donnera le planteur. Il y a cependant,
{ur certe méme habitation , un fonds de négres
Aradas dont on eft content, & il ne faur pas
douter que fi on elit recruté latelier avec des
négres de cette nation, ils n'euffent auffi bien
réufli fur celle-ci que les Ibos fur l'autre. Le
planteur qui achete des Africains doit donc
donner la préférence a la nation qui a le mieux
réufli dans fon arelier ; mais lorfqu’on veut former
une habitation il faut bien faire un choix. En ce
cas , j'opterois entre les Ibos , Soffos & Aradas,
en obfervant de choifir ces derniers les plus jeunes
poflible , étant ordinaire qu'ils fe familiarifent dans
leur pays avec certaines drogues dont le planteur
F
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doit fans ceffe fe méfier. Les négres Ihos ont aufl
leur vice , 'orgueil ; il faut travailler & les en cor-
riger, dés leur arrivée, par toutes les voies qu'offre
la douceur ; mais quand ce vice fera en fermenta-
tion , on doit prendre des précautions pour €viter
que le fujer qui en fera paflionné n'artente fur
la vie de celui qui lirrite ou fur fa propre exif-
tence. Les négres Ibos fe fuffifent bientot 2 eux-
mémes; ils font laborieux , remplis d’induftrie , &
leur orgueil les excitant a la parure , augmente
encore chez eux le golit de P'ordre & du travail.

En général , il eft plus avantageux d’acheter les
Africains depuis I'dge de douze ans jufqu'a feize,
les mettre au petit atelier pendant deux années
ou plus long-tems, f{i leurs forces ou leur tempé-
ramment I'exigent, & les accoutumer, par gra.
dation, aux travaux les plus pénibles, les y em-
ployant quand il en eft tems, d'abord une heure
& fucceflivement toute la journée; mais tant quils
ne font pas formés, il faut les {oigner beaucoup ,
les confier aux efclaves de leur nation reconnus
pour les meilleurs fujets , leur faire foigner leurs
jardins, les accoutumer a les travailler avec l'intérée
que doit donner la propriété, & ne point les in-
corporer au grand atelier qu'ils n'aient leur cafe
& leur ménage montés. Les jeunes négres Africains
ne doivent éwre confidérés que comme un dépoe
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deftiné & recruter le grand atelier; on ne doit
doit donc pas compter fur leur travail , mais s'oc-
cuper de leur fanté & de leur éducation julqu'au
moment que fait au pays, ils pourront éwe re-
gardés comme créolifés; alors nul inconvénient
ne s'oppofe & ce qu'ils foient employés a tous les
travaux quexécutent les aucres efclaves. La pro-
priété érant l'aimant qui actache les hommes a
leurs foyers, il ne faut rien négliger pour en
infpirer le gofit aux Africains nouvellement tran{-
plantés, en les aidant a s'en procurer dans les
premiers tems. Leur maitre peut leur donner ua
cochon , une poule, &c.; une fois qu'ils fe feront
fait une habitude de foigner ce qui leur appar-
tient , qu'ils auront éprouvé les douceurs que pro-
curent ces différentes propriétés, cherchant a les
étendre afin de jouir davantage, ils n'auront garde
de tout abandonner pour aller marrons.

Mais un planteur peut avoir des befoins impé-
tieux ; une épidémie , le poifon peuvent lui enle-
ver une partie de fon atelier & le rendre trop
foible pour exécuter les travaux de I'habitation,
ce qui néceflite un prompe renforr, & force le
planteur 4 recruter fon atelier par de grands ef-
claves : il faut bien alors qu'il néglige mes con-
feils ; mais il doit ticher d’¢loigner les inconvé-
niens d’une telle détermination par des précautions
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fages. Il faut acheter autant d'efclaves d'un fexe

que de l'autre pour les unir par couple; mais
comme les hommes font plus inconftans que les
femmes , il faut aténuer ce vice en les achetant
les premiers & leur laiffant choifir leur compagne :
rendus {ur Thabitation, ils feront vifités par le
chirurgien, qui leur donnera les fecours qu'exige
leur fanté lorfqu'elle eft dérangée; dans le cas
contraire, on les rafraichit pendant quelques jours
& on les purge. Aprés certe précaution, il faue
occuper ces efclaves a fe loger; on les fait aider
par quelques autres négres; & fi on procure 2
chaque couple fa cafe & fon jardin, ces deux
chofes effenticlles doivent étre exécutées avant
que les efclaves entreprennent aucun travail pour
leur maitre. Dés le premier jour qu'ils prendront
pofleflion de leurs cafes, le planteur doit (aprés
les avoir munis de pots, chaudiéres, &c.) faire
donner I'ordinaire & chaque couple, qui fera ré-
glé d'aprés leurs befoins & fuffifant pour qu'ils
aient rout ce qui leur eft néceflaire (1) ; de cette
maniére on les accoutume de fuite au genre de

(1) Ration accordée & diftribude toutes les femaines
aux efclaves : chaque famille la regoir en raifon du nombre
de fes membres; cleft un fupplément aus vivies quwils
cultivent pour eux,
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vie qu'ils doivent tenir dans la fuite, cela leur
donne de I'ordre & les force a calculer avec eux-
mémes : aux meubles de cuifine, il faut ajouter
une bonne cabane avec {a paillaffe , deux draps
de grofle toile, & deux ou trois rechanges de
nippes. Malgré que l'ordinaire qu'on donnera a
ces négres nouveaux doive érre fuffifant, il eft
poflible cependant que des eftomacs avides ref-
fentent encore des befoins ; il faut alors donner
charge a un négre de leur pays, ou a un domef-
tiqgue de confiance, de sinformer de l'érar de
leurs provifions 4 la fin de chaque femaine , afin
de leur faire fournir, par ces gens affidés, le fup-
plément de vivres dont ils auront befoin ; mais il
ne {uffic pas de foigner pendant deux années les
négres qui débarquent d'Afrique , ainfi que cela
fe pratique généralement, car on voit fréquem.-
ment ces efclaves dépérir aprés cette période , &
mourir de la rtroifieme a la quatricme année de
leur arrivée , tandis qu'ils euffent fait de beaux &
bons efclaves a cette époque, fi les foins qu'on
en avoit pris d’'abord leur euffent été continuds ;
mais on les gite dans les commencemens; on
leur donne au-deld de leurs befoins; on ne les
oblige pas au travail qu'ils pourroient exécuter ,
& aprés deux anndes on penfe que leurs jardins
fonr bien plantés , que leur rempéramment eft fait
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au climat & aux travaux de I'habitation; on exige
d'eux, a la fois, & le méme travail & la méme
induftrie que du négre créole. Cependant l'ordi-
naire de ces négres nouveaux, qu'on ne leur a
pas appris a ménager , finit aux deux tiers de la
femaine , n'érant pas plus accordé 4 ceux-ci qu'en
méme mefure des négres créoles, qui ont la ref-
fource d'un jardin bien planté & de leur induftrie ,
deux chofes qui manquent également & ces négres
nouveaux ; car au moment oil on les croit les
plus riches en vivres , leur jardin peut étre en
friche, foit par une fuite de leur parefle natu-
relle , des maladies qu'ils ont efluyées, ou de
Pabattement d’efprit que leur procure leur nou-
velle condition & le regret de leur pays. lis n'ont
point appris , par la.méme raifon, a pécher, a
faire des paniers, du charbon; ils n’ont point eu
I'émulation d'augmenter leur bafle-cour, mais
I'ont au contraire ‘laiffé dépérir : c'eft cependant
alors que , mourant de faim & leurs forces com-
mencant a s'épuifer, on exige plus deux que
jamais ; mais ne pouvant fuffire & leur tiche, ils
commencent a venir {ans cefle a I'hépital ; ils
attrapent le mal d'eftomac (1) ou s'adonnent au

(1) Cetre maladie eft occafionnée par le relichement
des fibres & la décompolfition du fang; les malades com-
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marronnage ; & foit une caufe, foit une autre ,
ce font des efclaves perdus pour le planteur. Il
faur donc continuer, & ces négres tranfplantés,
les mémes fecours tant qu'ils en ont befoin : je
n'afligne d'autre terme a ces fecours, que celui
ol ils ceflfent d’étre néceflaires ; car il eft des
négres fait aprés fix mois de {¢jour dans les co-
lonies , & il en eft auxquels il faur plufieurs an-
nées. Quand donc ces négres pourront fe pafier
de ces fecours extraordinaires (mais il faur que
le planteur s'en affure par lui-méme), on les leur
diminuera par gradation, en obfervant la méme
régle pour augmenter leur travail. Il faut, pour
ainfi dire, fe faire prier par le négre Africain
pour lui accorder la permiflion d'entrer dans le
grand atelier , & je fourtiens que tout négre d'A-
frique deftiné 2 devenir un bon efclave’, ne laif-
fera pas écouler fix mois fans folliciter cette
permiflion comme une faveur.

mencent a eétre attagués d'une enflure générale , d'une
parelle: infurmontable , & de la plus grande dépravation
dans les gofits ; le dernier période de la maladie les jerre
dans la phthifie. On parvient a guérir ceux qui en font
attaqués par l'ufage des tifannes compofées de fimples
indigénes. En général, & la fuite d’une forte maladie s
les efclaves font attagués de celle-ci, i on ne la prévient
par lufzge du vin & des meilleurs alimens. On prérend
qu'il y a des poifons qui occalionnent le méme mal,
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Non-feulement ces fecours font indifpenfables
pour les négres débarquant d'Afrique, mais ils
font trés-fouvent néceflaires aux négres créoles ou
créolifés, que mille circonftances peuvent rendre
fufcepribles de cette attention bienfaifante. Il ne
fautr jamais rien négliger pour la confervation de
fes efclaves , & jamais humanité & Iintérét
n'ont été plus d'accord que dans des circonftances
femblables.

Les commandeurs doivent recevoir I'ordre le
plus abfolu de ne point infliger aucune correétion
aux négres débarquant de Guinée ; ils doivent,
au contraire , leur expliquer avec douceur ce
qu'ils ont & exécuter, leur faire remarquer leurs
fautes par la voie de leurs compatriotes, qui doi-
vent , autant que la chofe eft pofiible, étre mélés
parmi eux lors du travail & logés dans leur voifi-
nage ; on ne doit commencer & les corriger que
lorfqu'ils font affez créolifés pour étre jugés capa-
bles de commettre des fautes avec connoiflance de
caufe , car alors il feroit dangereux de leur tout
pafler. Ii feroit & defirer que les négres d’Afrique
puffent étre baptifés en débarquant dans les An-
tilles, car le titre de chréiien leur manquant, ils
font expofés a étre continuellement iufultés par
les autres efclaves, ce qui occafionne leur déran~
gement ou leur mort ; les négres déja baprifés les

traitant
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traitant dé chien & ne voulant ni manger avfé‘t; '
eux , ni fe laiffer roucher. Le dépir ou le chagrin
gagnent ces pauvres malheureux ainfi méprifés,
& s'imaginant, pour la plupart, qu'ils ne font
traités ainfi que du confentement de leur maitre
qui les regarde comme une clafle fort inférieure a
Pautre , ils perdent le gotit de la vie , ils fe dé-
truifent ou tombent dans la confomption. Si mef-
fieurs les curés pouvoient fe permettre d’adminif-
trer le baptéme a ces pauvres efclaves a leur
arrivée de Guinée, ils leur épargneroient bien des
crimes ;, & des pertes journaliéres aux planteurs.
1ls répondent , quand on les en follicite, qu’il faut
qu'un grand négre foit inftruit pour recevoir le
baptéme , mais avant qu'il entende lidiome de
ceux qui pourroient linftruire, il eft mort fi fa
deftruttion: doit provenir de cette caufe.

AVR TN e R TV

De la dz'f.‘::ipiiug qui doit éire obfervée par les

ateliers.

Tai déja obfervé que les fous-ordres rempla~
goient le planteur quand il étoit abfent; ainfi, de-
puis I'économe jufqu'au dernier commandeur ,
chef de fucrerie , rumerie , maitre charpentier ,
&c. tous doivent étre refpelés des efclaves qu'ils

G
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planteur doit étre plus févére pour
n'rpnﬁqtf{ fubordination a leur égard, que
e 1 ”I_ili_ 'érc%verfonnel, attendu que Pindulgence
+>dopt il jfera dans ce dernier cas, fera interprétd
=par Tes efclaves comme un excés de bonté, fon
titre de maitre le rendant prefque toujours véné-
rable a leurs yeux; mais s'il néglige de corriger
fes efclaves lorfqu'ils manquent aux fous-ordres,
ils s'en prévalent pour fe rendre plus repréhenfi-
bles; car tous les efclaves ont de 'adverfion pour
ceux qui les commandent , hors leur maitre : ils
fe perfuadent que les chatimens qu'ils {ubiffent
d’aprés les ordres des fous-ordres, ne leur feroient
pas infligés par leur maitre, & dés-lors ils les
croient injuftes. Mais le planteur les fait-il punir,
ils recoivent la corre&tion avec la plus grande ré-
fignation , perfuadés qu'ils I'ont méritée ; deli
vient que je renvoie toutes les punitions {évéres
au tribunal du planteur, lors méme qu'il ne fe
méle pas des travaux. Les commandeurs deivent
s'étudier 4 connoitre tout ce qui fe paffe dans
I'habitation , afin d'en rendre compte au planteur;
ils doivent veiller & ce que l'ordre ne foit pas trou-
blé la nuit dans les cafes , & mettre en prifon les
efclaves qui font du rapage , pour en rendre
compte le lendemain a I'économe ou au planteur;
mais fi le défordre éroic occalionné par des gens
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libres, le commandeur ne doit rien prendre {ur
lui, mais refter {ur les lieux pour contenir les
efclaves , & faire avertir de ce qui fe paffe I'é-
conome ou le planteur.

Les commandeurs doivent étre refponfables des
négres marrons qui fe rerirent dans les cafes, &
le planteur ne doit pas négliger , quand on en prend
chez lui par une autre entremife que celle des
commandeurs , de les faire punir févérement,
leur allouant les prifes quand c'eft par leur moyen
que les marronneurs font pris. Le maitre de la
cafe ol fera pris un négre marron , doit étre puni
avec févérité, fans qu'aucun prétexte puifle l'en
exempter.

Tous les dimanches, il doit y aveir un com-
mandeur de garde fur I'habitation pour y main-
tenir I'ordre : fi le planteur n'a point d'économe,
il ne doit point s'abfenter ce jour-13; s'il en a un,
il doit le faire refter fur I'habitation quand il s'en
abfente les jours de féte; car ces jours-la, étant
des jours d'oifiveré & par conféquent de licence,
la force coercitive des habitations doit étre plus
furveillante,

Quand Péconome ou le malire commandeur
ont fonné le matin, les commandeurs doivent
frapper 2 toutes les portes du hameau pour ré-
veiller les efclaves , les appelant par leur nom &
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les obligeant 4 répondre, afin de s'affurer qu'ils
ont entendu 'avertifement : au premier coup de
fouet (1), tout le monde doit {ortir des cafes
pourvu de houes , ferpes & paniers , le premier
commandeur marchant & la tére de l'atelier pour
le diriger vers le lieu du rendez-vous, qui doit
étre d'abord aux étables pour y prendre une
charge de fumier, qu'on dépofe dans la piéce la
plus 4 portée, quand celle ol l'atelier va tra-
vailler n'en a pas befoin. Pendant cette marche,
les autres commandeurs raffemblent tous les ef-
claves épars & leur font joindre le gros de l'ate-
lier, afin quils arrivent & tems au jardin pour
étre rangés enfemble fous la houe ou la ferpe.

Dés que louvrage commence , les fous-ordres
doivent examiner {i tous les efclaves font rendus
au jardin, & quand ils s'appercoivent qu'il y en
a d'abfens, un commandeur doit &étre détaché
pour les aller chercher, {foit a leurs cafes ol ils
peuvent étre endormis, ou a I'hopital , ot ils fe
feront rendus difant étre malades : dans le pre-

(1) Demi-heure avant de faire fortir les efclaves, on
fonne une forre cloche pour les réveiller ou les raflem-
bler ; ce tems écoulé, les commandeurs font claguer leur
fouer, & alors tous les efclaves doivent fe mettre en
marche, la dirigeant fur le bruit du fouer qui leur indique
Ig lieu oi les atrend I'économe ou le mairre commandeur,
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mier cas, le neégre parefleux fera amené au jars
din; dans le fecond, celui qui fe dit malade &
qui auroit dii prévenir le commandeur au pre-
mier appel , fera examiné par le chirurgien, gardé
a I'hopital , ou renvoyé au jardin felon que fa
fanté l'exigera. D'autres efclaves, qui ne fe trou-
vent ni 4 leurs cafes ni & I'hépital , fe rendent
tard au jardin; on doit écouter les raifons qu'al-
leguent tous les délinquans , les punir ou les par-
« donner fuivant qu'elles font bonnes ou mauvaifes,
penchant toujours vers l'indulgence pour les bons
fujets , & la févérité envers les mauvais efclaves
qui fe font un jeu de manquer a leurs devoirs ;
mais quelquefois les négres qui manquent au jar-
din ne {fe trouvent nulle part, ayant été marrons;
aprés les recherches ordinaires, le fous-ordre
commandant l'atelier, inftruit par le commandeur
qui revient de I'hopital, doit lexpédier fur le
champ avec quelques négres alertes, pour aller
prendre les ordres du planteur a ce fujet, quien
donnera pour les pourfuivre fur le champ : en
agiffant de méme, on doit efpérer de rattraper les
fugitifs dans la journée; mais fi on néglige cette
précaution, ou qu'on la différe, ces mauvais {ujets
s'eloignent, ou fe cachent fi bien qu'on a de la

peine a les arréter.
Sur cinquante efclaves rangés fous la houe ,
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on peut permettre a I'un d’eux d’aller dans les
halliers pour certains befoins, & ne point en
laiffer fortir d'autres que celui-ci n'ait repris fon
rang; cette précaution empéche les rangs de vaf-
ciller, en leur confervant un front égal. Sur la
méme quantité de négres, on doit en deftiner un
a porter de I'eau pour défaltérer I'atelier, choi-
filfant de préférence pour cet emploi ceux qui
ont du mal a la main; mais lorfque l'atelier tra-
vaille loin des fources, il eft néceffaire d’ajouter
a cette précaution, celle de faire porter plufieurs
pots d’eau, en la place du fumier, par les négres
qui vont au travail.

Les nourrices doivent étre deux en fociété au
jardin, c’eft-d-dire, que I'une travaillera lorfque
T'autre foignera les deux enfans & alaitera le fien:
quand celle qui travaille fera fatiguée, elle fe
fera relever par fa compagne ; de cette maniére
les enfans ne fouffrent pas, les meéres ne font
que la moiri¢ du travail qu'exécutent les autres
e{claves , mais on eft affuré qu'elles le font, II eft
ordinaire que les efclaves prennent le moment du
travail pour faconner & changer le manche de
leurs houes, ce qui fait perdre chaque jour
bien du tems au planteur , qu'il lui eft facile
d’économifer. Avant de commencer la récolte ,
il peur faire préparer une centaine de manches de
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houe , les confier @ un vieil ouvrier chargé de
les diftribuer aux efclaves qui en demanderont,
fous la condition qu'ils en remettront un brut qu'il
faconnera; mais comme on peut en caffer au
jardin, les commandeurs fe {erviront de ces man-
ches en place de bdrtons pour fe foutenir, &
échangeront les leurs avec ceux qui cafferont. Les
commandeurs ne doivent jamais fouffrir que les
efclaves marchent dans Ihabitation fans y tranf-
porter quelque chofe ; ils doivent fe charger, en
allant au jardin, de fumier ou de plant; lorfquils
en reviennent, ils doivent apporter des pailles,
des pierres , &c. :

Tous les efclaves doivent fe trouver a l'appel
du foir avec leurs paquets d'herbe. Il eft' bien
des planteurs qui permertent que le méme efclave
fe charge des herbes de plufieurs, ou que ceux
qui veulent s'abfenter fe faflent repréfenter par
leurs enfans; mais c'eft une mauvaife méthode
d'étre bienfaifant ; on ne peut raifonnablement
chitier le camarade ou l'enfant du négre qui ne
donnera que du mauvais fourrage par leur entre-
mife ; d'ailleurs, avec cette licence, un libertin
peut jouir continuellement de cette douceur ,
tandis que de bons fujets , qui auront réellement
affaire , en f{eront fouftraits. Il convient donc pour
Payantage du planteur , que tous fes efclaves
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foient aftreints a porter eux-mémes leurs fourra-
ges, & il fera plus profitable pour latelier d'étre
difpenfé d'aller aux herbes partiellement, toutes
les fois qu'un efclave aura réellement befoin du
tems qu'il emploie a ce travail.

Les fous-ordres doivent vifiter fréquemment les
poftes oul il y a des gardeurs, afin de s'affurer que
la garde fe fait exaGement & qu'on 1e vole point;
il vaut infiniment mieux prévenir les fautes que de
les punir, & certe vigilance des fous-ordres ex-
cite celle des gardeurs. Toutes les fois qu'un gar-
deur ne fera pas trouvé a fon pofte, il doit étre
puni de dix coups de fouet; celui qui laiffe vo-
ler, le fera en raifon des dégdts commis, ainfi
que le voleur qu'on pourra attraper fur le fait,
Tour efclave qui pénétre dans les batimens le jour
pour y voler, doit étre puni de vingt-cing coups
de fouet couché; mais fi c’eft la nuit, il doit
étre en outre condamné a {ix mois de chaine.

Quand deux efclaves fe battent & quon les
fépare avant qu'ils ne foient bleflés, ils doivent
recevoir chacun vingt-cing coups de fouet cou-
chés; fi l'un d’eux eft bleflé , 'autre doit étre mis
a la chaine tout le tems que fon adverfaire fera
malade , travaillant fétes & dimanches au jardin
du bleflé , le matin ou l'aprés-midi; & lorfque
celui-ci fera guéri, ils recevront chacun les vingt-

cing
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cinq coups de fouer; on ne fauroit étre trop fé-
vere pour empécher ces batailles, principe de
bien des pertes.

Tout négre qui défohéitaux fous-ordresdoit rece-
voir vingt-cing coups de fouer; 'il lni met la main
deflus, il recevra ce chitiment couché & gardera
Ia chaine un an; mais fi ce fous-ordre eft un
blanc, le négre doit étre dénoncé 4 la jultice.
Tout négre marron qui fe rend doit obtenir fa
‘grice , quand on n'a pas d'autres fautes 4 lui re-
procher , car il ne faut jamais fermer la porte au
repentir ; mais fi ce négre marron eft pris, on
doit lui faire une légére corre@ion pour la pre-
micre ; {ix mois de chaine le puniront a la fe-
conde ; il la gardera un an pour le troifieme mar-
ronnage , & s'il perfifte aprés cela dans fes mau-
vaifes habitudes, il faut le vendre, ou méme le
donner pour rien au loin.

Quand un efclave awaché & une habitation,
va voler dans celle qui Pavoifine , fon maitre doit
fur le champ payer le vol ¢'il ne peut le faire
rendre , & mettre fon efclave a la chaine pour
fix mois; s'il vole un de vos efclaves , condamnez-
le 2 la méme peine, et faitesle travailler la moitié
de fes fétes & dimanches au profit du négre volé,
jufqu'a ce que le prix de fon rravail équivale au
tort qu'il lui a occafionné.

H
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Une des chofes les plus redoutables pour les
planteurs , font les incendies; ils doivent donc
chercher 4 fe mettre a l'abri de ce fléau par
leurs foins & leur vigilance , qu'ils peuvent rendre
encore plus fruCueux par la précaution d'avoir
chez eux deux petites pompes allemandes; on fe
les procure fans grandes dépenfes; j'en ai deux
qui mont colté fix cents livres, Le feu a pris
deux fois 4 ma fucrerie; les flammes avoient
gagné le faite quand on s'en eft appergu; mais
le fecours de ces pompes a fauvé mon bdtiment;
jai nommé chez moi huit pompiers que j'ai exer-
cés a fervir les pompes : en cas d'incendie , celui
qui arrive le premier avec la pompe eft gratifié
d'un rechange complet de nippes ; mais le dernier
regoit vingt-cing coups de fouet : placant la ré-
compenfe a coté de la punition, on excite I'ému-
lation {i néceflaire en pareil cas,

On trouvera peut=-étre ce chapitre inutile,
chaque planteur fachant bien ce qu'il a 4 faire 2
cet égard ; jlen conviens pour ceux qui en favent
autant & plus que moi en exploitation ; auffi leur
ai-je obfervé que ce n'étoit pas pour eux que
jécrivois , mais bien pour ceux qui commencent
leur carriére , & pour qui tous les détails , méme
les plus minutieux , doivent étre précieux,
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VU O el 1 L

Mﬂ_}ffﬂs qu'tl convient d’employer pour faire régner
Uabondance dans fon atelier.

Qu’on examine un atelier foigné, dont le maitre
aufli humain que bon calculateur, aura a cceur
de voir fes efclaves contens & heureux; que
Pon compare enfuite & celui-ci un atelier négligé,
appartenant & un planteur qui furveille moins fes
vrais intéréts, & on n'aura plus befoin de lire cet
article pour étre convaincu de Putilité des pré-
ceptes qu'il propofe,

Comme je l'ai précédemment obfervé, Ia pro-
priété eft laimant qui fixe les hommes fur leurs
foyers; d'olt 'on peut conclure que tout efclave
qui aura fa cafe, fon jardin, toutes les chofes qui
lui font néceflaires pour vivre avec aifance dans
fon étar, & qui avec cela fera bien traité par {on
maitre, aura bien de la peine & quitter {fa demeure
pour fe rendre errant dans les bois. Cetre confi-
dération doit donc porter tous les planteurs 2
procurer , autant qu'il dépend d'eux, cet érat a
leurs efclaves. Quoi de plus flatteur pour un
planteur, que de voir fon atelier bien nippé, bien
portant, exécutant fes travaux avec la gaieté
compagne fidelle du bonheur ! Quil doit étre fa-
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tisfait de lui-méme cet homme fenfible , lorfque
contemplant fes efclaves dans leurs travaux, il
entend vanter {es foins paternels dans leurs chants,
& qu'il peut fe dire : Je mérite leurs bénédidions,
leur bonheur augmente le mien. Mais quel contrafte
ne doit pas éprouver le planteur qui, au lieu de
voir remuer la houe par des efclaves a bras ner=
veux, & dont le chanr régle tous les mouvemens,
n'appergoit dans les rangs de fon atelier que des
fquelettes ambulans , montrant leur nudité,, dont
le morne filence & la lenteur des mouvemens dé-
célent la misére & le chagrin. Dans le premier
cas, fur cent négres de houe, le planteur en aura
journellement quatre-vingt-dix au jardin, & il en
perdra cing dans I'année : dans le fecond, & peine
en aura-t-il foixante-dix au travail, & il en perdra
huit par an. Ajoutez a cette différence la com=
paraifon du travail exécuté par ces deux ateliers,
& vous ferez plus que convaincu que les petites
dépenfes que je vais propofer aux planteurs en
faveur de leurs ateliers, ceffent de meériter cette
dénomination lorfqu’on calcule les avantages dont
elles font le prix. En fuivant mon plan, le pre-
mier foin du planteur fera d'exiger de tous fes
efclaves, qu'ils aient des jardins & qu'ils foient
bien entretenus ; mais pour étre affuré qu'un tel
ordre exifte , il doit avoir un efclave de confiance
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qui aille tous les lundis vifiter les plantations de
Patelier. Cer infpedeur des jardins 4 négres fera
fon rapport au planteur, qui donnera des louanges
a ceux de ces efclaves dont le jardin fera bien
entretenu , & fera punir ceux qui négligeront le
leur. Le planteur doit vérifier de tems en tems les
rapports de linfpe&teur, afin de s'aflurer qu’il ne
le trompe pas. Mais un efclave qui a fait une
forte maladie doit néceflairement avoir fon jardin
en mauvais érat quand. il fort de I'hépital ; le
motif qui engage le planteur & f{évir contre les
efclaves bien portant qui négligent leurs planta-
tions, doit le déterminer & venir au fecours de
ceux qui font dans le cas précédent. Il s’y dérer-
minera d'autant plus facilement , lorfqu'il fera
attention que ces négres convalefcens font peu
propres a -étre employés a de forts travaux, &
que conféquemment une femaine de leur travail
facrifié a I'amélioration de leur jardin, n'eft pas
trés-nuifible aux travaux de lhabitation, & de-
vient trés-profitable a4 l'efclave convalefcent. Il
eft des efclaves foibles, ennemis du travail, qui
fans étre malades font harraffés & chagrins ; ils {e
préfentent au planteur pour entrer a I'hépital ; il
doit les y laiffer repofer quelques jours de tems
en tems , feignant de les croire malades, mais ne
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leur donnant pour tout reméde qu'une bonne
nourriture. Ces négres ainfi traités iront paffable-
ment & long-tems; mais i on fuit une marche
contraire , ils tomberont dans le mal d'eftomat ,
ou s'adonneront au marronnage , & finiront bien-
tot leur carriére. Il feroit cependant dangereux
d’écouter ces pareffeux toutes les fois qu'ils vous
importunent ; il faut au contraire les renvoyer par
fois avec févérité, recommandant a un agent
fidelle de leur faire exécuter un léger travail a
lheure de leur repos, & de les récompenfer
grandement en vivres aux dépens du maitre. Un
efclave a befoin de couvrir fa cafe; il vous de-
mandera des tétes de cannes; faites-les ramafler
& tranfporter a fa porte. Un autre a befoin d'un
cabrouet, donnez-le lui; celui-ci vous demande
une planche, celui-la quelques clous, donnez;
vous mettez votre argent a intérét, Un ménage
eft chargé d'une famille nombreufe en bas dge,
faites de tems en tems quelques largefles au pére
ou 2 la mére, en leur recommandant le fecrer,
leur difant que vous ne pouvez en donner autant
4 tous vos efclaves , mais que vous diftinguez les
bons. Ces fecours vous attacheront vos efclaves ;
les faciliteront, & procureront une meilleure {anté
& un tempéramment plus robufte aux négrillons.
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Quand les vivres montent 4 des prix exceflifs ,
les planteurs doivent en acheter en gros, qu'ils
auront a vingt pour cent meilleur marché que les
efclaves ne pourroient les obtenir au déail; &
en leur cédant au prix cofitant, méme a plus bas
prix {i le cas le requiert, ils ne s'apperceyront pas
de la diferre.

Lorfqu'un efclave reconnu bon fujet demandera
a emprunter quelques gourdes @ fon maitre, il
doit s’emprefler & les lui donner : fi lefclave eft
pon&uel  fon terme, le planteur doit lui laiffer
une gourde de gratification ; mais s'il le trompe ,
il ne reviendra pas a la charge, & fon maitre ne
doit pas le punir. Quand le manioque eft ravagé
foit par des chenilles ou d'autres fléaux , donnez
une ou deux aprés-dinées a vos efclaves pour re-
planter le leur.

Aprés un coup de vent qui a tout ravagé,
commencez par réparer vos batimens ; plantez des
vivres ; fecourez enfuite vos efclaves, foit pour
rérablir leurs cafes, foit pour replanter leurs jar-
dins ; envoyez dans les quartiers, méme aux iles
voifines , pour y chercher du plant de manioque
& d'ignames, & leur en fournir ; doublez leur
ordinaire pendant quelques mois, attendu que les
vivres font plus rares & plus chers. Vous ferez
moins de revenu & plus de dépenfe une telle



(64)

année , mais vous conferverez vos efclaves qui ne
fe fentiront plus de I'ouragan 'année d’aprés; mais
fi vous les abandonnés, vous en perdrez une
partie , & prefque tous diminueront de prix.

Deux chofes remuent finguliérement les négres,
I'orgueil & l'intérér. Ne feroit-il pas poffible d'ima-
giner un moyen qui fit agir ces deux refforts au
profit des planteurs? Jen ai imaginé un dont je
ne puis garantir le fuccés, ne devant le mettre en
ceuvre que cette année (1). Tous les ans avant
de commencer la récolte , jaffemblerai mes ef-
claves , & leur dirai : Que voulant les porter a
étre tous bons fujets, je décernerai a pareille
époque une récompenfe a celui ou celle d’entre-
eux qui me fera défigné par les autres, comme
ayant le mieux rempli fes devoirs dans l'année.
Chaque efclave donnera fon fcrutin en me nom-
mant celui qui fera le plus digne de la récom-
penfe promife , & l'efclave qui aura réuni le plus
de voix en fa faveur, recevra une belle géniffe ;
cette genifle fera foignée par lui; fon lait & fes
petits feront pour I'efclave ; le fumier fera dépofé
dans une fofle aux environs de {a cafe, & me fera
réfervé.

(1) Les circonftances ol fe font trouvés les colons ,
relativement a leurs efclaves, ont retardé Dexécution de
mon projer. On devine mes raifons fans que je les explique.

Quel
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Quel eft le planteur aflfez ennemi de lui-méme
pour ne pas adopter les confeils de bienfaifance
que je lui donne dans cer article ? Dira-t-on que
je les induits dans des dépenfes qui abforberont
leurs revenus, &.que fans tous: ces foins, aufli mi-
nutieux que difpendieux , les ateliers fe foutien-
nent & fe repeuplent? Je commence par aflurer
que {ur un atelier de trois cents négres, ces dé-
penfes , calculées ferupuleéufement, ne s'éléveront
pas & plus de fix & fepr mille livres, & que je
garantis quelles feront profitables & celui qui les
fera, bien au-deld de fes débourfés ; enfuite j'a-
jouterai quil doit érre bien différent pour un
homme fenfible , de voir fon attelier gai & bien
portant , ou de le voir trifte & délabré; de s'en-
tendre bénir par fes efclaves reconnoiffans, ou
d’entendre qu'ils fe plaignent ou déplorent leur
fort.

v S W L by o o = B

Du marronnage des efclaves & des moyens a
employer pour le diminuer,

La caufe la plus prochaine du marronnage des
efclaves , eft la mifére qu'éprouvent ceux qui
s'adonnent 3 ce brigandage ; n'ayant aucune ref-
fource pour fe vétir, leur ordinaire ( auquel rien
ne fupplée ) étant fini aux deux tiers de la fe-

' I
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maine , ils volent pour fe procurer I'un ou l'au-
tre, & étant découverts, ils prennent la fuite pour
éviter le chatiment qu'ils ont mérité. J'ai fair con-
noitre dans l'article précédent le moyen d'obvier
a cette caufe principale du marronnage,

Le plantaur lui-méme peut contribuer a la dé-
fertion de fes efclaves, par I'habitude qu'il cons
trale de menacer un efclave quia fait une faute,
fans cependant quil ait lintention de le punir:
cet efclave ne fe diflimulant pas fes torts, croit
que {on maitre fe difpofe réellement 4 le chitier,
de forte qu'il cherche & éviter la corretion par
la fuite, ce qui prouve le danger d'une telle ma-
nie. Quand un efclave commer une faute , le
planteur ou les fous-ordres doivent feindre de
Pignorer, ou la punir en la lui reprochant ; une
fois puni, lefclave fe rend juftice, & fachant
quil a mérité la peine qu'on lui a infligée, il
travaille comme 2 l'ordinaire. Les fous-ordres
excitent quelquefois les efclaves au marronnage,
foit par des préférences injuftes, foit par des
chétimens déplacés qui n'ont d’autres motifs que
des haines particuliéres. Un planteur vigilant doit
furveiller la conduite des fous-ordres en cela
comme en autres chofes , & réprimer {évérement
cet abus; car fi un efclave eft wés-coupable
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Jorfqu'il méconnoit 'autorité des commandeurs ,
ceux-ci le font encore davantage de faire fervir
le nom d’'un bon maitre a tyrannifer fon efclave.

Deux efclaves ont difpute ; on néglige d'y
mettre ordre , & le plus foible redoutant fon
adverfaire, fe fouftrait 4 fa vengeance par le
marronnage , & vient enfuite ravager fes planta-
tions 4 l'aide de fes nouveaux compagnons. Les
régles prefcrites aux commandeurs, en pareil cas,
dans l'article police; les peines infligées a rout
efclave qui fe fait juftice , au lieu de la réclamer
de fon maitre , font bien propres a diminuer cette
caufe du marronnage. La punition infligée’, dans
article police , au maitre de la cafe & aux com-
mandeurs , lorfqu'un marron eft arrété dans les
cafes a négres, feroit un préfervatif puiffant contre
le marronnage , fi cere régle éroit générale, Peu
de négres s'exilent dans les bois, ou s'ils s’y reti-
rent , ils viennent commercer la nuit avec ceux
des cafes, qui leur fourniffent ce qu'ils ont befoin
en ¢change des ouvrages ou des vols qu'ils font.
On fent qu'une difcipline févére & cet égard em-
pécheroit les efclaves des cafes de fe préter a ce
brigandage, & que les commandeurs {urveilleroient
ceux qui ne feroient pas arrétés par cette confie
dération, autant par la crainte du chitiment qui
les menaceroit également, que par Pappat des
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prifes qui leur feroient allouées. Quand on envoie
quelques efclaves dans le bois ou ailleurs exécu-
ter un travail ifolé , un fous-ordre doit toujours
les infpeéter; car livrés a eux-mémes, ils ne font
rien , ou ils travaillent plus pour eux que pour
leur maitre. Quand on compte avec eux, le
mécontentement du planteur les fait appercevoir
de leurs rorts, & ils prennent la fuite , ce qu'on
et empéché en les failant furveiller, II eft cepen-
dant des travaux qu'on peut taxer, comme {cier
des planches, des lattes, équarrir des bois, &c.
11 fuffic alors d'aller ou d’envoyer de tems en tems
vérifier les comptes qu'ils vous rendent le foir.

Tout planteur vigilant doit avoir un efpion
adroit qui lui rende compte de ce qui fe pafle
dans fes cafes & négres. Il doit faire choix, pour
érablir {a confiance , d'un négre de Guinée, afin
que ne tenant & perfonne il foit plus véridique
dans fes rapports. Le planteur doit lui afligner un
lieu de rendez-vous ot il ira le joindre , & choifir
pour cela les heures ol il fera le moins en évi-
dence ; & encore , pour rendre cer efpion moins
fufpedt, le planteur peut I'éablir gardeur d'habi-
tation , et en faifant {a tournée il queftionnera fon
efpion. 1l eft eflentiel de dérober a. fon atelier la
connoiflance de ces rapports avec Pefpion qu'on
emploie ; car s'il éroit découvert, fa vie feroit
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auffi-t8t en danger : rien ne juftifie mieux la pré-
caution que la défiance que peuvent en concevoir
les efclaves. On s'eft fort reliché a la Guadeloupe
fur 'ufage de donner la chafle aux négres mar-
rons. Mos péres , plus robuftes ou moins fenfuels,
¢roient fans cefle a leurs troufles ; aufli la quanrité
de ces brigands augmente-t-elle chaque jour,
malgré que la condition de nos efclaves s'améliore
dans les proportions. Nos jeunes gens devroient
reprendre cer exercice, en fe faifant fuivre par
des gens de couleur et des négres affidés, et
harceler les marrons fans cefle : cette aftivité,
jointe 4 laugmentation des prifes qui viennent
d'avoir lieu, diminueroit peu & peu le nombre
des efclaves qui s'adonnent au marronnage. Tous
les ans, le méme jour, il devroit y avoir une
chafle générale commandée ; chaque paroiffe divi-
fant fes citoyens en trois corps, battroit & la fois
les bois y les cafes et les bords de la mer : plus
de retraite pour les marrons; en voulant éviter un
détachement, ils tomberoient dans un autre, et
lors méme qulils feroient aflez heureux pour
échapper aux chafleurs , lexercice qu'on leur
feroit faire , les rifques qu'ils auroient couru leur
infpireroit une telle terreur, qu'ils fe rendroient
bien vite & leurs maitres, & moins qu'ils n'euflent
commis des crimes dignes du fupplice. D'aprés
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toutes ces précautions, on pourroit fe flatter .
d’anéantir ces camps nombreux de négres mar-
rons qui, trop fouvenr, portent la défolation fur
les habitations trop foibles en population ou en
voifinage pour les réprimer. Les travaux#@e cul-
ture {eroient plus animés, la fécurité prendroit la
place des allarmes ; on éviteroit bien furement les
malheurs qui nous menacent, fi nous préfageons
pour nous le fort {ubi par plufieurs colonies. Au-
jourd’hui fur-tout que la gent philantropique
cherche a foufiler le flambeau de l'indépendance
fur tous nos efclaves, nous fommes plus inté-
reflés que jamais a toutes les précautions qui
peuvent tendre & les retenir fous la difcipline la
plus exacte ; car ils s'eflaient durant leur marron-
nage a faire des incurfions fur les habitations,
dont le fucceés ou limpunité pourroient les enga-
ger a tenter plus. Planteurs ! ouvrez les yeux fur
les dangers qui vous menacent de toutes parts, et
fur-tout foyez foigneux d'empécher I'abord de
vos cafes a negres a tout étre fulpe. Je crois
méme qu'il feroit & defirer que l'aflemblée géné-
rale coloniale décernat une forte peine pour tout
blanc arrété dans les cafes & négres, avec la fa-
-culté a chaque planteur de févir contre eux; cat
la préfence de ces blancs, au milien des efclaves,
ne peut gu'étre atentatoire aux bonnes meeurs, fi

%
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elle ne Teft & 'ordre public et & la fureté de la
colonie. Quand un négre marron eft pris et con-
damné a la chaine , on ne doit pas négliger , tant
que dure fa détention, de [lenvoyer tous les
dimanches travailler a fon jardin fous la conduite
d'un bon fujet qui répond de lui et qu'on paie :
ne lui accordant {a grice qu'aprés que fon jardin
fera bien planté et qu'il aura des vivres a récolter,
on peut efpérer de le guérir de la maladie de
déferter ; mais il faut que linfpe&eur des jardins
a négres veille & ce quil replante & mefure qu'il
arrache des vivres, Tous ces dérails font minu-
tieux ; ils'entrainent des foins conrinuels et exigent
la plus grande aivité; mais un jeune planteur
doit étre un homme laborieux, s'il a & cecur de
jouir fur fes vieux jours,

A RIT T enpans s Vel

Moyens & employer pour encourager la population
de fon atelier.

Le moyen le plus propre & remplir le but qu'on
fe propofe dans cer article, c’eft de faire en forte
que plus une efclave aura d'enfans, plus elle ait
d’aifance, Pour y parvenir, le planteur doit aug-
menter fon ordinaire a chaque enfant dont elle ac-
couchera; bien entendu que les vivres qui lui feront
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alloués pour fes enfans, ne feront pas compris
dans cette largefle, qui cefleroit alors d'en éire
une.

Quand une de vos efclaves aura fix enfans en
état de vous rendre quelque fervice, laiffez-la
travailler a fon profit en continuant a la nouyrir,
Lorfque vos efclaves feront groffes de quatre
mois , faites-les travailler a des travaux légers;
quand elles auront fept mois de groflefle,, ren-
voyez-les a leurs cafes; apres leurs couches, ne
les envoyez au jardin que lorfque leurs enfans
auront deux mois; ce tems fera mis & profit par
la mére, et fera avantageux i Penfant, auquel
l'intempérie du tems occafionne bien des maux
quand on l'expofe trop tét aux injures de l'air.

Encouragez le mariage qui eft I'ame de la po-
pulation. Si cette méthode étoit adoptée géncra-
lement, il y auroit bien plus d'ordre fur les habi-
tations ; les efclaves fe porteroient mieux, n'i-
roient pas aufli fouvent marrons ; latelier fe re-
peupleroit d'autant plus facilement, que I'on per-
droit moins de négres et qu'il en naitroit davan-
tage. Un bon efclave non marié a trés-{ouvent
fa maitrefle fur une autre habitation; auffi dés
quil a rempli fa tiche envers fon maitre , il vole
oli lamour et I'habitude l'appellent ; il paffe une
nuit laborieufe; Theure du wavail le furprend

quelquefois
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quelquefois entre les bras de celle qu'il aime ; il

fe léve et court 4 fon devoir, affrontant le vent
et la pluie qui foufle et tombe fur lui; leur in-
fluence, jointe & la fatizue cutrée quefluie cet ef-
clave dans une pareille jourfiée , lui occafionnent
une maladie et fréquemment la mort. Le mauvais
fujet agit différemment en pateil cas; I'heure du
travail arrivant lorfque fes forces font épuifées, il
regarde les travaux , qui ne lui offrent d’autres
attraits que des fatigues , comme une tache
impoffible a remplir ; en conféquence , il refte
dans la cafe ol il a couché, afin de sy repo-
fer, et faifanc enfuite réflexion qu’il s'eft rendu
coupable envers fon maitre , il n'ofe plus rejoin-
_dre I'habitation dont il dépend, et il va marron,
entrainant par fois dans fa défertion la compagne
de fes plaifirs.

Le négre marié , au contraire, trouve un bon
foupé quil'attend au fortir du travail ;il le mange
paifiblement avec fa famille; il s’occupe enfuire
d’un léger travail dans fon enclos (1) quand il ne

(1) Chaque efclave jouir autour de {a cafe d'un enclos
dans lequel il s'occupe durant les deux heures de repos qui
lui font accorddes a midi, ou les dimanches quand il ne
va pas a fa grande habitation, & planter du tabac; ils en
font quelquefois pour cent piftoles dans Pannée, quand Ia
récolte eft bonne et Venclos un pen érendin.

K
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va pas a la péche (1);il paffe la nuit auffi agréa-
blement que fon compagnon célibataire , et s'il
éprouve les mémes fatigues que lui durant la nuit,
il fupporte de moins celle des deux voyages, fe
trouvant rendu le lendemain ou fon devoir exige
quil fe trouve.

La négreffe mariée eft affurée des foins de fon
mati pour elle et fes enfans; mais celle qui ne
left pas, craignant quaprés avoir eu plufieurs
enfans de fon amant elle ne foit abandonnée , fait
ce quelle peut pour n'avoir pas une telle charge.
Un négre vit avec une négrefle, elle s'en dégofite et
lui donne un fucceffeur; de la naiffent des difpu-
tes, des combats, des empoifonnemens, égale-
ment lorfgu'un négre defire la pofleflion d'une n¢-
grefle qui vit avec un autre. Le mariage obvie a
tous ces abus, le négre refpe&ant généralement
les droits que donne I'hymen, et il diminue con-
{équemment les mortalitdés en méme tems qu'il
augmente les naiffances. Les foins qu'on donne
aux négrillons ne conrribuent pas peu a augmenter
la population des ateliers; je puis certifier cette

(1) Les négres vont i la péche 4 midi, mais outre cela,
trés-fouvent la nuir apris leur foupé, ils péchent a la
clareé d'un grand flambeau qui artire le poilfon ; le nigre
tient fon Aambean d’une main & a un dard dans l'autre
avec lequel il harponne l¢ poillon qui s’approche.
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vérité par ma propre expérience. Les miens étoient

autrefois dans I'éear le plus déplorable; un air
trifte, un corps décharné , annongaient qu'ils fouf-
froient, et cet étar fe trouvoit encore trop attefté
par toutes les pertes que j'éprouvois; je cherchai
la caufe d'un tel accident et la trouvai réunie
dans le peu de foins que javois pris de mes né-
grillons jufqu'alors : depuis cette époque j'ai mis
tous mes négrillons fous linfpettion de deux né-
grefles , auxquelles les méres les remettent dés
qu'ils font feyrés. Ces enfans font livrés le matin
a leurs gardiennes , ils font conduit ( au moment
ol fe léve le foleil ) & ma ménagére, qui leur
donne un petit verre de vin, tanr pour fortifier
leur eftomac, que comme une antidote contre les
vers; elle leur donne encore leurs trois repas qui
font apprétés dans ma cuifine , de forte que je
fuis afluré que ces enfans font bien nourris: avant
leur diné , les négrefles qui préfident & leur confer-
vation ont foin de les faire baigner; elles in(pec-
tent leurs pleds pour en faire enlever les chiques,
et ont foin de les faire promener; le foir, ces en-
fans fonr reconduits chez leurs méres, ol j'ai foin
quils foient couchés fur de bonnes paillafles et
non fur la terre , ce qui arrivoit autrefois & ceux
dont les méres étoient parefleufes ou abandon-
nées par les péres de leurs enfans, Tous les mois
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ces négrillons prennent quelque vermifuge. D'aprés
ces foins indifpenfables, mes négrillons ont tora-
lement changé , etleur gaieté et leur confervation
annoncent que les pertes que j'éprouvois autrefois
en ce genre, provenoient de mon peu de foins j
ceft bien Ia le cas, je crois, de dire avis au
lecteur.

APRATE I Ci LR+~ Velal ol

Difpofitions & faire pour tiver le meilleur parti de
fon atelier fans fouler fes efclaves.

Le principal talent du planteur doit étre la
confervation de ce qu'il pofléde; toutes les difpo-
fitions qui peuvent tendre vers ce but profitable
doivent donc étre adoptées par lui. Jen ai indi-
qué plufieurs dans les articles précédens, et je vais
continuer a offrir celles que je crois propres a
concourir avec elles.

Il eft des travaux de différens genres fur toutes
les habitations ; les uns font pénibles, les autres le
font moins; il eft également des efclaves robuftes,
capables d'exécuter les premiers; il en elt d'au-
tres qui ne peuvent étre employés qu'aux feconds:
pour tirer le parti le plus avantageux des uns et
des autres , il faur les employer convenablement,
et on y réuflicen formant divers ateliers anxquels
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on deftine les travaux qui leur {ont propres; c'eft-
~ d-dire , analogues aux forces des efclaves qui les
compofent. :

Les plus grandes habitations peuvent divifer
leurs efclaves en trois ateliers, et il fuffit d'en
avoir denx f{ur les autres: le premier atelier fera
formé liar les efclaves les plus robuftes ; le fe-
cond , des plus foibles et des convalefcens; et
enfin , le petit atelier : mais lorfqu'on n'aura que
deux areliers, le fecond fera joint au petit.

Dans la premiére hypothéfe , le premier atelier
doit étre chargé de la fouille des terres, de la
coupe des cannes, il fournira au moulin, & la
fucrerie, aux charrois; il fera chargé des travaux
dans le bois, les pirogues, les cabrouets, I'étuve;
il pilera le fucre et il fournira a toutes les gardes
de nuit et a la fabrication du manioque; le fecond
atelier exécutera tous les farclages, les charrois
de chauffage pour alimenter les fourneaux, ceux
de paille et de terre dans les parcs et les labours
qu'ils exigent; il couvrira le plant avec le fumier
quand on plantera des cannes ; il plantera le ma-
nioque avec le petit atelier; celui-ci amarrera le
plant, Parrangera dans les trous ou fillons; il
exécutera tous les premiers farclages a la main,
et il fournira a la goutiére du moulin : ceft de
cer atelier qu'on tirera les muletiers ; les nourrices
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ainfi'que:les convalefcens fe réuniffent au fecond
arelier , et les négrefles groffes au petit, tant
gu'elles travaillent pour leur maitre.

Les efclaves: doivent ‘aller au travail a la
pointe du jour, déjetiner a huit heures, diner a
onze , y retourner 4 une heure et aller aux herbes
demi-quart d’heure avant le coucher du foleil;
ils ne doivent jamais faire de veillées autres que
celles qu'exigeront le fervice du moulin et de la
fucrerie, et celui du moulin & manioque ; et afirr
de leur rendre cette charge moins pénible , il con-
vient de relever les quarts toutes les douze heures.

Dans les grandes chaleurs, je crois convena-~
ble , pour ménager la fanté des efclaves, de les
faire travailler fans reldche jufqu'a onze heures,
et leur donner alors trois heures de repos , durant
lefquelles la chaleur s’amortira.

Lorfque le tems fera pluvieux , attendez , pour
faire fortir vos efclaves, que le foleil vous annonce
le retour du beau tems : certe précaution coll-
tera un peu de rems, mais elle évitera des ma-
ladies aux efclaves, qui dédommageront le plan-
teur de cette perte ; quand la pluie furprend I'ate-
lier au jardin , faites-le mettre a Pabri sl eft
pofiible ; dans le cas contraire , faites 'continuer
le travail afin quaucun efclave ne foit viftime
d'une {uppreflion de rranfpiration ; mais {i le tems
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paroit décidément pluvieux, faites revenir’ l'ate-
lier aux cafes. .

Quand on a des travaux pénibles 4 exéeuter,
on doit tacher de les entreméler ayec ceux qui le
font moins, ce qui fonlage beaucoup les efcla-
ves; on peut encore adoucir ces travaux en don-
nant du firop aux efclaves , avec lequel ils com-
pofent une limonade qui les rafraichit et les fou-
tient. Le planteur ne doit point fe réferver un
droit exclufif fur fon moulin & manioque, car
rien n'eft aufli pénible pour fes efclaves, que
Pation de grager : ils trouveront donc, en ufant
du moulin, le double avantage d'¢économifer
leurs forces et leur tems.

AR RCAREN TG
De la tenue de hépital.

Pour peu quune habitation foit confidérable ,
le planteur doit avoir chez lui un bon chirurgien.
Il fe pafle peu de jours fans que quelques-uns de
fes efclaves maient befoin d’un prompt fecours
qu'on ne peut fouvent leur procurer quand il faut
appeler un chirurgien étranger , fréquemment
trés - éloigné, Un chirurgien fédentaire fur une
habitation exige d’ordinaire quatre mille livres
d'appointemens : il ne vous en collteroit ; sil ne
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-venloit que vifiter vos malades , que deux miille
livres. Il n'y a point d’année ot fa préfence con-
tinuelle ne vous fauve un efclave qui edt péri fi
vous aviez été obligé d'aller chercher des {fecours
éloignés pour le rappeler a la vie ; ce qui prouve
que cette précaution , loin d'étre difpendicufe, ne
peut qu'étre profitable.

L’hopital doit éere fitné dans un lieu bien airé
et a l'abri du vent du nord, qui eft généralement
peftiféré dans les colonies; il doit éure divifé en
trois corps de logis, I'un pour les négres malades,
Pautre pour les négrefles, et le troifieme partagé
entre les elclaves des deux fexes qui font conva-
lefcens ; car on ne fauroit douter gu'un conva-
lefcent ne foit trés-mal placé au milieu d'une
troupe de malades. Le corps de logis des conva-
lefcens doit étre en face ; les deux autres forme-
ront deux ailes non attenantes au premier, mais
ayant un intervalle de douze pieds, afin de faci-
liter la“circulation de lair; en avant de ces deux ;
ailes feront deux petits pavillons, 'un pour les
infirmiéres et l'autre fervant de cuifine. Certe fa-
¢ade fera clofe d’un mur de quatre pieds, et fon
enceinte fera plantée en corroflols , cafliers et ta-
marins, tous atbres propres a I'ufage des malades,
et on pratiquera le long des deux ailes, fur le
¢bté extérieur, un jardin dans lequel les conva-

lefcens
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lefcens cultiveront toutes les plantes néceffaires a
I'hépital, er quand la chofe fera poffible , on fera
circuler dans la {alle des convalefcens , ainfi que
dans la cour, un petit ruiffeau pour entretenir la
propreté dans les falles, fournir I'eau néceflaire
pour les bains et autres commodités des malades.
Les falles doivent étre parquetées, balayées et
arrofées tous les jours, et parfumées une fois
par femaine dans Jles tems ordinaires, plufieurs
fois par jour dans les épidémies. L'ufage ot l'on
eft de faire des lits de planches (femblables a
ceux qu'ont les foldats dans les corps-de-garde)
pour coucher les malades peut sadopter; mais
il faut A chacun une paillaffe et un drap, Les in-
firmiéres doivent avoir ce dérail, fournir I'un et
Pautre aux efclaves qui entrent & Ihépital, et
exiger qu'ils les rendent bien lavés le jour qu'ils
en fortent. Deux infirmiéres ne font pas de trop
{ur une habitation qui a trois cents efclaves, et
pour peu qu'il y ait une épidémie qui augmente
le nombre ordinaire des malades, on doit pru-
demment augmenter , dans les proportions, les
infirmiéres; de maniére que les fecours foient
proportionnés aux befoins, car les {oins font auffi
néceflaires aux malades que la {cience du méde-
cin. Les fontions des infirmiéres doivent s'étendre
fur tour ce qui embrafle la tenue de hépital;
L
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elles doivént étre chargées du linge, de faire les
remédes et les tifanes ordonnés par le chirurs
gien; de préparer les alimens des convalefcens et
de régler leurs repas; de veiller & ce quils cou-
chet a hopiral , qu'ils fe promeénent ou travaillent
au jardin, quwils fe baignent, etc. Elles doivent
en outre fuivre les malades , obferver les acci-
dens, les crifes de la maladie, pour en rendre
compte au chirurgien tous les matins. L'économe
ou le maitre commandeur doit aller a I'h6pital
pour sinformer fi les négres qui ont d{ y entrer
s'y font rendus , et fi leur fanté exige qu'ils y
reftent ; ils auront la méme attention le foir, et
s'informeront alors des convalefcens qui_doivent
aller au travail le lendemain, pour en rendre
compte au planteur , qui défignera l'atelier auquel
ils doivent fe réunir,

Le mal d'eftomac, fi commun {fur certaines
habitations, eft produit le plus fouvent par la
mifere quéprouvent les efclaves qui en font atta-
qués; forcés de coucher fur la terre et de man-
ger toutes fortes de faloperizs, faute de pouvoir
gagner fur eux d'exécuter le moindre travail &
leur profit, leur fang fe décompefe, ils dépérif=
fent peu a peu , ne pouvant remplacer ce que
perd leur fang par une tranfpiration continuelle.
Jai tiché de prévenir la caufe de ce mal par les
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€onfeils que {'ai donnés précédemment , relatives
ment aux efclaves qui ont befoin de fecours; mais
j'ajouterai ici que P'ufage des bons alimens, du
vin fur-tout , peut trer d'affaire l'efclave qui
commence a fe reffentiv de ce terrible mal: le
meilleur fujet peut cependant s'en trouver atteint;
mais il n'éprouve cer accident qu'aprés avoir
effuyé une maladie grave, 4 la fuit€ de laquelle
tous les fibres font relichés. Cette maladie n'eft
pas aufli dangereufe chez ces fortes de gens, atten-
du que les caufes n'en font qu'accidentelles, et que
le fujet, fe fecourant par I'exercice qu'il s'efforce
de prendre, et par {a prudence pour les alimens
dont il fair ufage , parviear plutdt et plus fure-
ment & furmonter {a pareffe et fa maladie. Quon -
ne craigne point que .cette bonne nourriture et le
vin qu'on donne aux malades puiffent érre préju-
diciables au planteur par l'appdc quil paroit
offrir & efclave parefleux pour 'engager a fré-
quenter I'hopital ; on ne doit pas conje&urer que
celui qui aura chez lui tour ce qui lui eft nécef-
{aire , qui vit dans fa cafe avec tous les agrémens
que lui offre fa pofition aifée , I'abandonne pour
venir fe féqueftrer dans I'hopital que tous les
négres vaillans ont en horreur : le planteur ne
pourra donc étre trompé, dans cette hypothéfe,
que par des efclaves parefleux, qu'un excés de
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mifére jette dans l'abattement, et alors il eft
trompé fans érre dupe. Cer efclave lui fournit un
moyen pour le fauver, dont il peur et il doit pro-
fiter fans compromettre la difcipline de fon ate-
lier. Le planteur fera dédommagé par la {uite d’'un
facrifice que lui diéte I'humanité; car en fuivant
une marche contraire, il et perdu fon efclave, et
en le fecourant il doit efpérer de le conferver et
d’en tirer des fervices fruGueux.

Il eft eflentiel que le planteur furveille lui-
méme fon hépital pour évirer des abus dange-
reux , telle qu'une négligence de la part des infir-
miéres, pour faifir le moment favorable pour paf-
fer un reméde ordonné a un malade par le chi-

‘rurgien , ce qui lui fait manquer fon effer et

agrave la maladie ; attention d’humeéter les ma-
lades, de leur faire prendre des bains de jambes,
des remédes, de changer un cataplafme, etc.;
de 13 dépend fréquemment la perte ou le falut
des malades. Il eft donc important que le plan-
teur s'aflure que tour cela s'exécute ponctuelle-
ment, de quoi il ne pourra fe convaincre qu'en
voyant et queftionnant fes malades et comparant
leur dire avec celui des infirmiéres.

L’hépital doit étre fermé la nuit et la clef dans
la cafe des infirmiéres. Si les malades ont befoin
de leurs fecours, ils doivent avoir une cloche
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dans la cafe des infirmiéres dont ils tireront le
cordon qui doit étre fufpendu dans chaque falle
de I'hopiral. Nul convalefcent ne doit découcher;
mais il arrive cependant que les infirmiéres le per-
mettent a leurs amis ou a ces matadors {uf-
pects qui profitent de cette condefcendance pour
faire I'effai de leurs forces auprés de Pobjet aimé,
ou fe dédommager au fein de leurs familles de
la di¢te forcée qu'ils fubiflent a I'hopital; de la
nait quelquefois I'étonnement ol font le planteur
et le chirurgien, en trouvant affez mal , dans
la vifite du matin, le convalefcent qu'ils avoient
jugé devoir aller au travail a celle du foir précé-
dent : en vifitant I'hépical la nuit, ou au moment
ot on fonne la cloche le matin, on saflure que
cet abus exifte ou non, et cette {urveillance tient
en haleine les infirmiéres.

CHAPITRE TROISIEME.

De la culture des cannes & fucre & de tout ce
gui peut contribuer & la perfectionner.

Deux chofes doivent principalement fixer le
calcul du planteur dans fon plan d'exploitation;
Pune a pour bur de faire le plus de revenu pof-
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fible , en raifon des moyens qu'il peut employer;
Pautre , de conferver fes efclaves et fon bétail ,
mobiles de fa fortune ; or, pour y parvenir, il
faur qu'il fache borner fa culture en raifon com-
binée des forces motrices qu'il peut faire agir,
,de maniére qu'il ne foit jamais commandé par
fes travaux et qu'il les exécute & propos. Si le
planteur ne fuit pas cette régle générale , il plan-
tera beaucoup de cannes, mais il les cultivera
mal ; quand il fera du fucre , fes plantations exi-
geront des farclages; il roulera dans les pluies
et plantera dans le fec: il plantera une picce, de
quatre carrés, et n'aura du'fumier que pour deux;
le chauffage lui manquera , et s'il veut en ra-
malfler, il fera forcé darréter fon moulin, fes
cannes n'étant pas aflez belles pour que {on ate-
lier puiffe les couper et’ charroyer des pailles;
enfin les efclaves dépériffent.

Cependant ne pouvant pas {uffire & un travail
toujours forcé, parce qu'il n'eft jamais prévu ni
exécuté a propos, au bout de l'an ce planteur
trop ambitieux s'appercevra qu'il lui edt été plus

 profitable de borner fa culture , puifque fon re-
venu auroit été plus confidérable, qu'il etir perdu
moins d'efclaves et moins de beftiaux. Si ce plan-
teur eft de bonne foi, il fera forcé de convenir,
d'aprés ce quiil éprouve ; qu'en culture comme



( 87)
en géométrie , le moins peut donner le plus: I'are
du planteur confifte donc a régler fagement fes
travaux et & les combiner pour fon plus grand
avantage , non en outrant toutes chofes pour
prouver fon aftivité , mais en mefurant avec
prudence ce qu'il doit exécuter d’apres les moyens
qu'il peut employer; moyens qui doivent étre
dirigés de manidre que toutes chofes fe tienneat
et fe fuccédent fans fe heurter. Pour cela, le
planteur doit éwudier fon fol , les difficultés plus
ou moins grandes qu'il éprouve pour le remuer;
les befoins quont fes terres d’engrais; les {ar-
clages qu'elles néceflitent : il doit favoir enfin qu'il
lui faut tant de journées pour en entretenir les
plantations , tant de journées pour les récolter, et,
d'un autre coré, quelle eft la quantité de fumier
quil peut obtenir de fes beftiaux; quels font
les charrois auxquels ils peuvent fournir. Aprés
avoir réfumé ces différens appercus, un planteur
fage, qui fe fera convaincu qu"ﬁmé peut cultiver
convenablement que cinquante “carrés de cannes,
fe gardera bien d’en planter foixante, fachant
qu'en agiffant de méme il écraferoit fes efclaves
et fes beftiaux pour obtenir une moindre quantité
de fucre. 1l ne doit point mettre fon ambition &
dire : Je cultive tant de carrés de terre avec tant
d'efclaves ; mais il peut fe glorifier de faire beau-
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coup de fucre avec un atelier médiocre. Jal
connu un planteur qui fut entrainé & érendre fa
culture au dela des bornes que devoit lui pref-
crire la prudence par l'exemple qu'il recevoic de
fon voifin qui, avec les mémes forces, cultivoit
avec fucces beaucoup plus de cannes. Mais je
lui fis remarquer qu'une faufle honte ne devoit
point le faire travailler au déwriment de fa for-
tune ; et pour confoler fon amour - propre , je
lui fis obferver que le fol de fon voifin étant plus
fertile et plus facile a travailler que le fien, il
devoit naturellemenr planter plus de cannes avec
les mémes forces. Il eft des fols vierges ou pri-
vilégiés qui donnent d’abondantes récoltes avec
peu de culture , tandis qu'il en eft de difgraciés
qu'il faut amander trés-long-tems avant d'en ob-
tenir de paflables.

Le planteur peut donc augmenter les forces
motrices dont il difpofe en les employant & pro-
pos ; en exécutant tous fes travaux dans les cir-
conftances qui leur font favorables; en ne per-
dant pas un inftant du tems de fes efclaves; en
évitant d’étre occupé d'une befogne quand il
faudroit en exécuter une autre : car tel travail
qui réuffiroit aujourd’hui, deviendra infru&ueux
il n’eft exécuté que dans huit jours et fous une
température différente. Pour éviter ces inconvé-

niens g
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niens, il faut non-feulement érudier fon fol et fes
moyens , mais encore la marche des faifons, et
combiner toutes ces chofes de maniére a pouvoir
établir un plan de culture invariable , qui aura
pour bafes toutes ces obfervations. En apgiffant
ainfi , on fera tout le revenu pofiible fans fouler
les eftlaves ni le bétail ; les travaux s’enchaine-
ront, fe fuccéderont fans obftacles, et s'exécu-
teront dans les faifons qui leur feront propres :
mais une fois fon plan tracé, il faut le fuivre
avec conftance , et de maniére que tous les tra-
vaux ayant ér¢ exécurés aux époques qui leur
font affignées , le planteur ait quelques jours de
bon a la fin de l'année pour les employer en ré-
parations imprévues ou en augmentations d'en-
grais quand il en aura la faculeé ; car le but prin-
cipal de rtous les planteurs doit toujours étre
d’augmenter cette fource féconde de richefles :
nulle terre n'eft affez fertile pour fe pafler d'en-
grais conftamment; d'otl 'en peut conclure que
le planteur qui en fera le plus relativement 4 fes
moyens , fera celui qui obtiendra le plus de
revenu dans les mémes proportions. Ajoutez a
cet axiome, que le fol d'une fucrerie gagne
annuellement , lorfqu'il eft bien cultivé, ce quil
perd quand il eft mal foigné. J'ai cru ces obfer-
vations préliminaires indifpenfables pour fervir
M
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dlintroduion 2 ce quatriéme chapitre qui fera
divif¢ en neuf articles. Le premier aura pour ob-
jet la préparation des terres; le fecond, la ma-
ni¢re de planter; le troifiéme, les farclages; le
quatrieme , la coupe des cannes; le cinquie¢me,
les rejetons; le fixiéme , la culture et fabrication
du manioque ; le feptiéme , les beftiaux; le hui-
tieme , les engrais ; le neuviéme enfin développera
le plan de culture que j'ai adopté, le croyant le
plus profirable.

G A T A R TR R R SR S R SR A TR

CHAPITRE QUATRIEME.

ARTICLE PREMIER
De la préparation des terres.

1l eft inconteftable que les cing fixiémes des
habitations de la Guadeloupe manquent de bras -
pour leur culture. Il n'eft pas moins prouvé que
jamais le fol de cette ile n'a exigé des travaux
plus foignés , vu la grande quantit¢ de vermine
qui le defole, et qui femble depuis quelques
années fe confédérer contre les efforts des plan-
deurs, qu'elle menace d'une ruine totale.

e rous Jes travaux, le plus pénible fans doute,
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tant par fon aftivité que par fa durée, cleft Ia
fouille des terres; on ne peut y employer que
des efclaves robuftes, et leurs efforts bien dirigés
font infuffifans fur prefque toutes les fucreries,
Un moyen auffi fimple qu'économique fe préfente
pour foulager les efclaves, accélérer et fimplifier
leurs travaux dans prefque tous les quartiers de
la colonie : pourquoi donc ne l'adopre-t-on pas
pour profiter des avantages qu'il offre 4 ceux qui
en ufent ? Les bras de 'homme en Europe ne
fervent qu'a guider la charrue, et & peine peut-il
{uffire 4 fa tache. En Amérique, ol les travaux
de la terre font plus multipliés , tant par les far-
clages réitérés quexigent les plantations, que par
la déterrioration qu'entrainent néceflairement des
pluies abondantes fur un fol en amphithéitre et
le genre de récoltes ; on dédaigne un moyen
affuré de remédier au manque de forces qu'é-
prouvent prefque toutes les habirations. Il eft bien
prouvé cependant qu'un champ de cannes qui ne
coflitera que deux journées de l'atelier pour érre
planté, lorfque la charrue laura préparé, exi-
gera une femaine fi on dédaigne cet ufage. En
labourant en plein, enfuite par fillons, il n'eft
pas poffible que la houe ameublifie davantage le
fol; d'oi il faut conclure que les planteurs n'ont
aucune bonne raifon & alléguer contre le fervice
de la charrue , et que ceux qui renoncent & fon
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ufage fe privent par leur faute d'une augmenta-
tion de revenu qui ne pouvoit leur manguer s'ils
euflent mieux connu leurs intérérs. La céléricé
des travaux, lI'économie du tems ne font pas les
feuls avantages que procure la charrue pour la
fouille des terres; il fautr encore y ajouter ceux
qui dérivent de la faculté d’employer indifférem-
ment tout fon atelier au travail le plus rude de la
culture.

Tour planteur, dont la qualité et le fite du
fol permettent I'ufage de la charrue, doit done
I'adoprer. Apres que le champ a été nettoyé des
pailles ou halliers qui le couvroient, er qu'on a
arraché les fouches avec la houe ;, la charrue
laboure le terrein en plein; ce champ labouré,
elle paflfe {ucceflivement dans les autres, tandis
qu'une feconde charrue, attelée avec les beeufs
les moins vigoureux, laboure le premier champ
pour y tracer des fillons , er ainfi fucceflivement
vos deux charrues parcourent tous les champs
deftinés a érre plantés dans I'annde, et les efclaves
n'ayant plus qu'a relever les fofles ou a marquer
des trous dans une terre bien ameublie, n'en
éprouvent aucune fatigue , font de bon ouvrage ,
et I'exécutent avec la plus grande célérité. Mais
objeftera-t-on, cette préparation exige un retard
dans la culture; la méthode d’avoir une piéce
Jabourée en plein qu'on fillonne , tandis qu'on en
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laboure une au.., demande deux piéces non
plantées ? D’accord; mais quel eft le planteur
qui, a la fin de la récolte y n"a pas deux piéces en
jachére dans lefquelles il aura récolté des vivres
pour fes efclaves ? Voila les deux champs trouvés
fans nuire a la culture, Ces deux piéces doivent
étre préparées avant de commencer la récolte :
quand elle commencera, on mettra le plant des
deux premiéres piéces récoltées dans celles-ci ,
tandis qu'on préparera les autres, ce qui n'occa-
fionnera ni retard ni perte au planteur : d'ailleurs,
les champs ol on a arraché le manioque étant {uf-
fifamment ameublis par leur précédente culture ,
ne doivent pas étre préparés par la charrue ; il
fuffic de fouiller des trous dans les anciens fillons,
ce qui fimplifie encore la culture. A mefure
qu'on récolrera une piéce, on doit la livrer & la
charrue , de maniére qu'en récoltant un champ ,
Pautre foit préparé a receveir le plant qu'on y
coupe : mais fi on fe détermine & adopter mon
plan, c'eft-a-dire a ne couper du plant qulen
avril , on aura prefque toutes les terres, deftinées
3 le recevoir, labourées et préparées a cette épo-
que. Les deux fagons données aux terres par la
charrue dérruifent prefque toutes les racines
d’herbes et de lianmes; mais comme malgré fon
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exécution les plantes parafites peuvent {e renotus

veler 5 {fur-tout celle nommée bois cabrit , il eft
effentiel , lorfque les efclaves marquent les trous
ou relévent les fofles, de faire arracher foigneu-
{ement toutes celles qui paroiffent , certe précau-~
tion fimplifiant beaucoup le premier farclage.
La diftance laiffée entre les fillons doit dé=
pendre de la qualité du fol, et plus généralement
de la mefure du fumier qu'on met fur le plant.
On doit s'affurer des diftances qu'il convient de
fixer dans chaque piéce de terre d’aprés fa qua-
lit¢, a quoi on parvient facilement par I'expé-
rience que je vais indiquer. Divifez vos pi¢ces en
quatre portions égales ; plantez Fune de ces por-
tions & dix-huit pouces de diftance, l'autre a deux
pieds , la troifiéme a deux pieds et demi, et la
quatrieme a trois pieds; employez la méme quan-
tité de fumier , non fur chaque plant, mais dans
chacune des quatre divifions; cultivez-les avec les
mémes foins, et & I'époque de la coupe, vous
jugerez , par le produit de chacune de ces divi-
fions , quelle eft la diftance convenable pour
avoir les plus belles produ&tions dans vos diffé-
rentes pieces. Une fois que cette expérience aura
-inftruit le planteur de la diftance qu’il convient
d'obferver entre les plants de cannes de fes diffé-
rentes piéces, il doit s’y tenir conftamment jufqu'a
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ce que fon travail ait amandé fes terres , au point
de le mettre dans 'agréable néceffité de les éloi-
gner. Pour affurer fes difpofitions & cet égard, il
doit avoir un tableau dans lequel feront portés,
fur des colonnes différentes, le nom de fes piéces,
leur toifé, la diftance a obferver entre les plants,
la mefure de fumier employée fur chaque planc,
et enfin , le nombre des rombereaux de cent
paniers que confomme chaque carré de rterre,
comme dans I'exemple {uivant,

T4aBLEAU pour la diftance a obferver entre les plants dans
chaque picce & mefure du fumier quelles exigent,

Tombereaux|
pour teute
la pikce.

Fumier
Diftances. |{ur chaque
plant.

Tombereaus
par carrcs.

i

3 pieds| Zpanier 196
224
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En fuivant un pareil tableau, le planteur ou
fes fous-ordres fauront qu'il faut tant de tombe-
reaux de fumier pour planter une telle piece; que
chaque plant doit en recevoir telle mefure; et
enfin qu'ils doivent laiffer telle diftance entre les
plants.

Il faut employer le fumier néceflaire pour pro-
curer aux cannes la plus belle végération profi-
table , mais non pofiible ; car en outrant la me-
fure d’engrais dans les cannes, elles deviendroient
fougueufes , {e renverferoient, leur fuc ne feroit
point élaboré ; de forte quaprés beaucoup de
dépenfe (car 'emploi du fumier en eft une con-
féquente) on n'obtiendroit pas plus de fon fol
qu'il n'edt rendu fans aucun fecours ; également
fi on ne fume pas fuffifamment, le peu de dé-
penfe qu'on a faic eft perdu; les cannes s'¢chauf-
fent, le foleil ayant bien vite pompé le peu de
parties aqueunfes qu'une trop foible végération leur
a procuré , et le fuc fucré de la canne eft alors
érroitement lié & une huile empyreumatique qui
le vicie abfolument. Il eft donc également pru-
dent d’éviter ces deux excés, puifqu’on fait que
trop de fumier fournit 4 la canne trop de parties
aqueufes et mucilagineufes, et que le trop peu
I'empéche d’acquérir fon point de perfection, fa
végération n’'étant pas {uffifante pour balancer les

eifets
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effets du foleil , - qui fublime une trop grande

quantité de fa portion aqueufe; ce qui fair deflé-
cher les cannes, et unit, comme il a été dit, la
portion facarine trop intimément a I'huile empy-
reumatique ou {urabondante que contient le vezou,

Mais lorfqu'on calcule fur une mefure quelcon-
que de fumier pour planter les cannes, il faut encore
s'aftreindre a l'employer toujours de la méme
qualité, ou balancer par une plus grande quantité,
ce qui manque a fa qualité; car le fumier bien
confommé fera plus d'effer fur le plant de cannes
durant les pluies, employé a moitié dofe, que
celui qui fera maigre ou tiré nouvellement des
étables ; dans les {échereffes ce fera bien pis en-
core, car le bon fumier préfervera le plant des
arteintes du foleil par fon on&tuofité, et le mau-
vais fumier, au contraire, accroitra le mal que
doit fouftrir le plant des rayons“du foleil : aux
premiéres pluies , les cannes fumées convenable-
ment prendront des forces journellement et ti-
geront confidérablement, tandis que les autres
érant entiérement defléchées , n'éprouveront aucun
effet de ces précieufes rofées qui viennent fertili-
fer, dans les mois d'avril et de mai, les champs
couverts de jeunes cannes bien plantées. Non-
feulement cette obfervation procurera de plus
belles produdtions au planteur qui s'y arrérera ,

N
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mais elle augmentera encore fon revenu, en pro-
curant une qualité fupérieure a fon fucre. Pour
que le planteur retire de fon exploitation tout
I'avantage pofiible , il faur que I'économe, en foi-
gnant fa culture , fonge toujours aux intéréts du
raffineur,

A mefure que la premiére charrue laboure en
plein, les voitures, mulets ou les efclaves tranf=
portent le fumier néceflaire pour planter la piéce:
ce fumier eft dépofé en gros tas afin d'¢viter
qu'il ne fe defléche et qu'il ne géne a un certain
point opération de la feconde charrue qui doit
filloner le champ. Ces portions de terreins fur
lefquelles on dépofe le fumier ne peuvent rece-
voir le fecond labour ; mais elles ne {e reffentent
peint de cette privation, le fumier y fuppléant
par l'onCtuofité et la porofité quiil leur procure.
A mefure que la charrue qui fillonne dépafle ces
gros tas de fumier, les mulets ou le petit atelier,
les répartiffent en petits tas, fur-tour le terrein
fillonn¢ , ce qui facilite et accélére la grande opé-
ration de planter , qui doit s'exécuter aufli-tot que
celle-ci eft achevée.

Lorfqu'on a dirigé les fillons de I'eft a l'oueft,
il faut les prolonger l'année fuivante du nord au
fud, afin de fumer fucceflivement les parties du
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terrein et de les faire contribuer également aux

tributs annuels qu'en exige le planteur. Mais les
terreins en pente ne peuvent point permettre cette
variété; les fillons doivent toujours érre dirigés
tran{verfallement 2 la pente, afin d’amortir l'ef-
fort des eaux, qu'on doit, autant qu'on le peut,
réunir, dans une rigole dirigée d'aprés le terrein
de la maniére la moins préjudiciable.

Les terreins bas et aquatiques doivent rece-
voir une autre préparation; on doit commencer
par les niveler lorfque la pente n'eft pas affez:
fenfible pour frapper la yue ; enfuite on ouvre de
larges faignées pour faciliter I'écoulement des eaux,
tant de celles qui font ftagnantes , que de celles
qui peuvent fe raflembler aprés une avalafle. On
partage la piéce en carrés de dix jufqu'a cent
pieds, felon que lindique la nature du terrein,
et on divife ces carrés par des foflés plus larges
que profonds, mais fuffifans pour contenir les
eaux (1). Les faignées et les diftributions ache-~
vées , on doit labourer le terrein de maniére que
le millieu de chaque carré s'éléve en dos-ddne 4

(r) Je dis plus larges que profonds , attendu que plus
ils préfenteront de {furtace, plus le foleil {fublimera d’eauy
& que fon aftion contribue beaucoup au delléchemens des
Terres.



{ 100}

-ayant une petite pente fur chaque face. Autant
qu'il eft poffible , on fera bien de planter ces
fortes de terrein a plat, ceft-d-dire, fans fillons;
mais fi malgré les précautions déja indiquées, le
fol reftoit trop humide , il faudroit alors faire de
grandes fofles et planter vers le milieu de ces fol-
fes, chaque fillon fervant de faignées. Ces terres
aquatiques doivent étre plantées & 'approche du
fec, et on ne doit enterrer que les deux tiers du
plant.

Les terreins humides font de trois fortes, les
uns gras er fertiles , mais trop condenfés; les fe-
conds trés-compactes , d'une qualité qui tient
beaucoup de la glaife er qu'on a bien de la peine
a ferdlifer ; et enfin, les terres fablonneufes.

Les deux premiéres efpéces ont befoin d'étre
divifées par le fecours de quelqu'interméde tels
que la chaux, la cendre, ou le fable de mer;
les autres s'amandent, lorfqu’elles font infertiles,
avec de la terre ou du terreau; mais en général
tout terrein de cette efpéce ayant befoin d’en-
grais, ne doit pas étre cultivé , attendu que fon
exploitation eft trop difpendieufe par la fouille et
les {arclages réitérés, pour pouvoir fupporter la
dépenfe du fumier : il faur briler ces fortes de
terreins 4 chaque coupe , en obfervant de laiffer
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fur le champ ( pour exécuter cette opération }
le plus de paille pofiible.

Si les labours reitérés , ainfi que les engrais,
contribuent 4 fertilifer les terres, le repos qu'on
leur accorde eft un moyen de plus pour y par-
venir;; mais je n'entends point par repos, 'ufage
ol 'on eft fur bien des fucreries de laiffer les
champs en friche couverts de halliers; car ces
plantes parafites font au moins aufli exigeantes
que celles qui font utiles. Le planteur, en fuivant
ma méthode pour la préparation des terres,
donne de néceflité un certain repos a chaque
piéce ou lintervalle néceflaire pour les labourer;
mais je lui confeille forr d'étendre ce repos toutes
les fois qu'il le pourra, en mettant un intervalle
entre le premier et le fecond labour. Jai fait
nombre d'expériences fur l'avantage d’accorder
du repos aux terres , dont tous les réfultars m'ont
confirmé le fuccés de cetwe méthode; une année
entr'autres, j'en fis leffai fur deux pitces d’une
qualité {femblable, l'une firuée dans le hautr de
mon habitatien , et l'autre {ur le bord de la mer;
ces deux piéces recurent deux labours dans Pels
pace de fix mois qu'elles repoférent, et les plan.
tant enfuite {ans aucun engrais, j'en obtins de
fuperbes produdtions; mais les cannes du tersein
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qui avoifine la mer furent fupérieures aux au-

tres; j'en cherchai la raifon et je crus la trou-
ver dans I'effet des embémes qui dépofoient con-
tinuellement des fels marins fur cette terre bien
ameublie. Cette obfervation m'excita a une nou-
velle expérience. Je fumai une piéce voifine en
jetant dans chaque trou, avant d'y dépofer le
plant, un demi-pot d'eau de mer ; j'eus de tres-
belles cannes , et ayant récidivé depuis lors cet
effai, je m'en fuis roujours bien trouvé : en gé-
néral on peut établir que dans un terrein pafla-
ble, le repos de fix mois et les deux labours
operent en faveur des cannes le méme effer que
la mefure de fumier ordinaire. Quand un champ
de cannes eft récolté , qu'on en a enlevé le plant,
il faut le débarrafler des pailles qui le couvrent et
qui génent 'altion de la charrue : chaque planteur
a {a méthode de procéder a ce travail; les uns
brilent les pailles, les autres les font enlever,
foit pour le chauffage, foit pour le fumier, et
y procédent de deux maniéres ; ils les font enle-
ver par leurs efclaves , ou le charroi s'en fait par
les voitures; certe derniére méthode eft infiniment
meilleure lorfqu'on ne brile pas, ce qui eft ce-
pendant néceflaire de tems en tems, comme je
Pobferverai ; mais il faut exécuter ce charroi aux
moindres frais pofiibles. Aprés qu'on a enlevé les
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pailles néceffaires pour fuppléer aux ‘bagaffes
qu'on briile dans les fourneaux de la fucrerie , on
profite du refte pour le fumier, eton le tran{-
porte de ia maniére fuivante : on divife ces pieces
en trois portions égales , et on commence par
mettre en paquets toutes les pailles de la premiére
portion qu'on jette dans les lifieres; j'en fais au-
tant de la feconde, et je laifle ces pailles fur le
terrein : dés que la charrue a travaillé une jour-
née, je commence le charroi du fumier, et les
tombereaux , au lieu de retourner 4 vide aux
érables , fe chargent des pailles de la feconde
portion, qu'ils enlévent dans le méme intervalle
qui leur eft néceffaire pour fumer la premiére ;
on met fucceflivement toutes les pailles en pa-
quets , et les tombereaux les tranfportent de
méme aux é€rables; et lorfqu'ils fument la der-
niére portion, ils enlévent les pailles de la pre-
miére dépofées dans les lifieres; par ce moyen
toutes les pailles font tranfportées fans que leur
charroi détourne les efclaves ni les beftiaux.

La quantité de vermine qui défole le fol des
colonies , doit engager le planteur & briller , ‘de
tems en tems, les pieces de cannes qu'ils ont ré-
coltées avec l'intention de les labourer, ce qui
doit s'exécuter rous les trois ans ou toures les
fois qu'on appergoit des pucerons ou des four-
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mis; mais alors il faur deffoucher avant de briler,

ce qui rend cette opération plus' fruftueufe. Les
planteurs qui n'emploient pas la charrue font fré-
guemment un autre ufage de ces pailles; ils les
enfouiffent dans la terre en la fouillant & la houe.
Un planteur qui auroit perdu fes beftiaux:, et qui
n'auroit conféquemment nul moyen de faire ni
de rtranfporter du fumier , feroit fagement fans
doute de recourir & cette méthode pour amander
et ameublir fes terres; car, quoique ce véhicule
foit bien borné, il ne laiffe cependant pas d'o-
pérer a la longue; mais je confeille a tous les
planteurs qui ont la faculté de convertir leurs
pailles en fumier, de ne point les enfouir en na-
ture , fi ce n’eft dans les piéces récoltées en cannes
gw'on replante en manioque, et encore faut-il
alors laiffer ces pailles deux ou trois. mois fur le
champ avant de les enfouir : quant & exécuter
cette opération dans les champs deftinés & rece-
voir du plant de cannes, j'y vois plufieurs diffi-
cultés et fur-tout lorfqu'on fe hite de les tra-
vailler. 1° Si les cannes que vous avez coupées
éroient infe@ées de pucerons , vous verrez les
jeunes plants naiffans couverts de cette dangereufe
vermine. 2° Si on a apper¢gu des fourmis
dans les fouches , elles pullulent & leur aife fous
ces pailles. 3° En continuant toujours cette mé=

thode
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thode , vous ameublirez rellement votre fol quiil
n'aura plus de confiftance. 4°. Enfin, I'onftuoficé
que procure au fol la puwefadtion de ces pailles
eft fi peu de chofe, qu'en comparant leur effer &
celui de [a méme quantité employée en fumier,
on fera entierement de mon avis.

Une fois le terrein labouré et fillonné par la
charrue, il eft queftion de donner la troifieme
préparation qui s'exécute a la houe, foit pour
planter en trous, foit pour planter en fillons. Si
on fair ufage de la derniére méthode, les efcla-
ves rangés parallelement aux fillons formés par la
charrue relévent les fofles avec la houe, cleft-i-
dire,, qu'ils écrafent les grofles mottes et ouvrent
les fillons dans le fond avant que d'y établir le
plant ; mais fi on préfére l'autre maniére , un
négre ou deux , fuivant les dimenfions, entrent
dans chaque fillon formé par la charrue , er mar-
quent, en reculant, les trous qui doivent recevoir
le plant, ce qui s'exécute en mordant fur les
fofles également des deux corés. Tour laboureur
inftruit doit favoir que le joug auquel font affu-
jertis {es beeufs, doir érre rravaillé en raifon de
la diftance a donner a fes f(illons. Laquelle de ces
deux méthodes eft la meilleure ? L'expérience feule
doit décider le planteur pour I'une ou pour I'au-
tre. Je crois cependant que la terre étant bien

O
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ameublie par les deux labours qu'elle a efluyés ,
on peut planter en trous f{ans inconvénient , ce
qui facilie le rtravail.

AR TN OO E . Ul
Manzére de planter les cannes.

Si vous plantez en fillons, vous difpofez vos
plants a une diftance égale a celle que marque
votre tableau des diftances , obfervant de les
placer de maniére que les yeux ( bourgeons ) fe
trouvent fur les corés, @ quoi lon fait générale-
ment peu d'attention , avec d'autant plus de tort,
que cette précaution ne néceflite aucune peine et
contribue beaucoup aux fuccés de vos rravaux.
Le plant placé , on met le fumier deflus (1); on
couvre enfuite le fumier en détachant un peu de
terre des. deux cotés de la fofle, et la rappelant
avec la houe. Il faut obferver de trés-peu cou-
vrir le plant dans la faifon pluvieufe , et davan-
tage a mefure que le fec {e fait fentr. On fuit
la méme méthode quand on plante en trous,
avec cette différence qu'on fe fert des intervalles
qui tes {éparent pour couvrir le fumier. Le grand

(1) L’expanfion des racines eft horifontale , & elles
chierchent toujours la fuperficic de la terre.
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atclier reléve les fillons , ou marque les trous
dans la terre qu'a préparée la charrue, tandis
que le perit atelier arrange le plant : lorfque le
premier eft parvenu au bout du rang, il aban-
donne la houe pour prendre le panier et répartir
le fumier {ur le plant, d’aprés la mefure indiquée
par le tableau des mefures de fumier néceflaire &
chaque piéce, Ces deux opérations achevées, les
deux ateliers fe réuniffent pour couvrir le fumier,
afin d’achever promptement ce travail et d'évi-
ter que le foleil ne defféche le fumier. Il eft de
la plus grande importance de n’employer que du
fumier bien fait ( confommé ). Nombre de nos
agriculteurs , trompés par ce qui {e pratique en
Europe , négligent ce précepte; mais qu'ils reflé-
chiffent quen Europe les engrais dépofés dans les
champs avant lhiver, efluient le froid qui régne
dans cette faifon, que la neige les couvre long-
tems , et que ce {ecours amande confidérablement
le fumier imparfait ; mais fi on en ufoit ainfi en
Amérique , oti le fumier eft mis de fuite fur le
plant et fous un ciel briilant, on manqueroit fon
but, attendu que le fumier deftiné a fecourir les
plantes, ne peut opérer cer effer, fur-tour dans
le fec, qu'autant que fa grande chaleur eft tem-
pérée par fon on&uofiré. On congoit que le plant,
qui léve trés-difficilement dans le {ec, lorfquil ne
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redoute que la chaleur de 'armofphére, réufiira
rarement lorfque celle provenant d'un fomier trés-
fec, que la moindre rofée fait fomenter, fera
ajoutée a la premiére (1).

En général , quelque précaution qu'on prenne
en plantant, il eft dangereux de soccuper de
cette befogne pendant le fec. 1°. Le meilleur
plant peut tromper vos efpérances , tandis que le
plus médiocre remplit votre but pendant les pluies,
pourvu qu'il ne foit pas trop couvert. 2° La rerre
eft infiniment plus difficile a remuer lorfquelle eft
condenfée par le fec. 3°. Des cannes qui effuient
un long fec, fix femaines ou trois mois aprés
qu'elles font plantées, font infiniment moins avan-
cées a quinze mois que celles qui, plantées trois
mois plus rard, n'auront pas fouffert de la fé-
chereffe. Ajoutez 3 cela les recourrages auxquels
vous éres expofé plantant dans le fec; la diffé-
rence de produit d’'une piéce recourrue, avec celui
des piéces qui ne l'auront pas éié; et enfin, le
teins perdu pour exécuter ces recourrages rui-
neux. 4° Dans la faifon pluvieufe , le fumier

(1) On peur modifier cet inconvénient par une précau-
tion qui, quoique difpendicufe, ne laiffe pas que d'érre
profitable en arrofanc le fumier dans la pidce au moment
de 'employer,
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médiocre opére toujours un bon effet ¢l n'a pas
autant d'énergie que celui d'une meilleure qualité.
5% Les cannes plantées depuis aviil jufqu'en aolt
exclufivement , éprouvent une fucceflion de pluies
qui les fait végéter avec vigueur ; de forte qu'en
février, époque critique pour les jeunes cannes,
celles-ci font affez fortes et aflez touffues pour
réfifter a Paction du foleil et en garantir le fol,
auquel ces plantes confervenr affez d'humidicé
pour en obtenir une nourriture {uffifante. Il n'en
eft pas de méme de celles plantées plus tard , et
Aur-tout en octobre et novembre ; quand le fec
fe fair fentir, leurs tiges font foibles, leurs toufles
n'ombragent point la terre ; de forte que le foleil
agiffant fur la plante a laquelle il donne de nou-
veaux befoins, et fur le fol dont il diminue les
moyens , les-cannes fe defléchent et ne reprennent
que bien difficilement leur premiére vigueur.

Precautions & prendre et furveillance du planteur
contre la vermine qur défole les cannes @ fucre.

Le planteur ne fauroit prendre trop de pré-
cautions contre ces dangereux infeétes, qui vien-
nent {ans cefle chercher 4 nuire & fes travaux en
artaquant fes récoltes. Il en eft de plufieurs ef-
peces, toutes infiniment dangereufes; les plus



{ 110 )

redoutables font le puceron, la fourmi, le ver
ou roulleux 5 et la chenille.

On diftingue trois efpéces de pucerons, le noir,
le jaune et le grain de riz. Cetinfelte deftruéteur
fe multiplie 4 Pexcés, et d’autant plus facilement,
quil n’a pas befoin du concours des deux fexes
pour pulluler. Le puceron noir eft le plus com=
mun , mais heureufement le moins nuifible ; on le
voit s'attacher aux feuilles des cannes aprés un
long fec ou une continuité de pluies ; et une {ai-
fon contraire a celle qui le produic {uffic pour le
détruire (ans que les cannes en fouffrent. Il n'en
eft pas de méme du puceron jaune; fon féjour
fur les cannes eft quelquefois tres-long, et cet
infe@e réfifte 4 tous les moyens qu'on peut tenter
contre lui ; le feul qui réuflife doit étre employé
fur le fol. Le puceron jaune pompe toute la
fubftance des cannes, auffi voit-on leurs feuilles
enduite d’une matiére firoteufe qui s'attache aux
mains , aux habits de ceux qui les traverfent.
Dans cet érat , la fouche ne peut que languir;
{es feuilles fe defféchent et tombent, et la canne
finit par mourir quand elle eft jeune , et lorf{qu'elle
approche du moment d’ére récoltée, et qu'on
veut en faire du fucre, le fuc en eft rellement
vicié qu'il eft prefque impoflible de le fabriquer.
On congoit, d'aprés ce tableau, combien il eft
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conféquent de s'oppofer aux progrés de cet in-
feCte dés quon sappercoit qu'il s'eft introduit
dans une piece de cannes. Comme il f{ufpend
entiérement la végétation , et que par ce moyen il
détruit la canne, tout ce qu'on peut employer pour
la ranimer doit étre fruftueux ; mais la chofe eft
bien plus facile dans les jeunes plantations que
dans les cannes prefque bonnes a récolter. Des
eflais différens que jai faits, je ne rendrai compte
que de ceux qui m'ont réufli affez conftamment
pour me mettre 2 méme d'en garantir le fuccés.
Lorfque les cannes font naiffantes, leurs tiges
font trop foibles pour qu'on puiffe rien tenter
pour les délivrer de cet infeéte ; on fe borne
alors a attendre patiemment que le tems décide
de leur fort. Si en acquérant de I'age , les cannes
furmontent cet obftacle, ce qui arrive fréquem-
ment (1), on s'en applaudit ; dans le cas con-
traire , on a recours au moyen que je vais indi-
quer. Les cannes de trois julqua cing mois font
celles fur lefquelles on peut opérer plus furement :
on les dépouille avec foin en enlevant toutes les

(1) La canne trés-jeune ou encore en herbes ne contient
poine de {ue focré. Dans un fge plus avancé, le {irop gue
pompent les pucerons attire une légion de fourmis, ce gui
rend le mal plus difficile a guérir,
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pailles qu'on brile. dehors la piéce ; on laboure
le rerrein 4 la houe, de maniére a foulever et
chatrer les racines. Cette opération donnant une
nouvelle porofité au fol, doit donner un nouveau
vehicule a la végération : I'expanfion des racines
de la canne s'opérant mieux, elles trouvent une
nourriture plus abondante , et font & méme, par
conféquent , de mieux fuftenter les tiges. 1l eft
affez ordinaire que cette opération, exécutée dans
les pluies, foit fuffifante pour chafler les puce-
rons ; mais s’ils réfiftent malgré ce fecours, il ne
faur pas héfiter a arrofer les racines avec une
décottion de fumier dans l'eau de mer; ce
moyen ne m'a jamais failli. Quand les cannes font
grandes , il faur les épailler aufli-tér quwon pré-
fume une pluie prochaine (1), et les récolter
pour peu qu'elles foient aflez avancées pour le
permettre. Dés qu'on appercoit des pucerons 2
grains de riz dans un champ de cannes, il faut
le récolter fur le champ pour peu que les cannes
foient affez avancées pour en obtenir du fucre ;
ne point couper de plant, et faire briler 4 me-
fure la portion qu'on coupe chaque jour : mais

(1) Les variations qu’éprouve latmofphére influant né-
cellairement fur les travaux de culture; il eft important
que chague planteur ait un bon baromérre,

n'importe
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n'importe a quel dge les cannes font attaquées de
ce cruel infefte, il faur mettre le feu dans le
champ infefté , er enfuite rafer les fouches; car
le puceron a grain de riz ne fe dérruit pas
une fois qu'il eft dans les cannes, et en voulant
temporifer , on court le rifque de: voir fon
habitation infeftée en enter ; d'ailleurs , pour
peu que cet infeCte f¢journe dans les cannes, il
eft impofiible d'en extraire du fucre.

Les fourmis foutiennent les pucerons dans leur
attaque , et trés-fouvent elles font la guerre aux
cannes fans auxiliaires. Le climat contribue beau.
coup & l'aceroiflement de cet infe&te, et la fécu-
rité du planteur I'empéche d'y porter obftacle :
pour peu qu'il fonge cependant aux ravages qu'il
a faits dans les iles voifines, il fentira combien
il lui importe d’en arréter les progrés. Avant de
fonger aux moyens a employer pour détruire cet
infe@e , il convient d'examiner les précautions
quon doit prendre pour ne pas contribuer , par
fa faure, a le multplier ou a l'attirer dans fes
cannes. Plufieurs planteurs ont Ihabitude de jeter
leurs petites bagafles, ainfi que la terre qu'on fort
de deflous le fucre, dans leurs parcs (étables),
et 'une et l'autre de ces fubftances étant impre-
gnées de particules fucrées, doivent néceffaire-
ment y attirer les fourmis trés-friandes du fucre;

P
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d'autres font ramafler les immondices entaff¢es

aux environs du moulin, de la fucrerie et des
cafes a bagaffes, les font tranfporter dans les
parcs , et les mémes caufes produifent encore les
mémes effets. Des cannes mal entretenues , ex-
ceflivement chauflées, font encore expofées a
étre plus artaquées par cet infelte qui, trouvant
une niche telle quiil peut la defirer, et n'y étant
point inquiété, en prend pofleflion avec emprefle-
ment et y pullule avec fécurité. En général , la
fourmi fe niche dans la terre a une certaine pro-
fondeur inacceflible a la charrue et a la houe ,
dans les labours ordinaires ; mais aprés que la
terre a été labourée , on appercoit fur {a fuper-
ficie des indices certains des retraites de cet in-
felte , et alors on doit les chercher avec foin,
en faifant fouiller ( par-tout ot I'on remarque de
la terre pour-ainfi dire tamifée et amoncelée) de
grands trous qui pénérrent jufgqua leurs ceufs;
une fois: qu'on les a découverts, il faut y jeter
des pailles auxquelles on met le feu, remuant
les charbons et la terre , et réitérant cette opéra-
tion jufqu'a ce que les ceufs foient détruits : tels
font les moyens @ employer pour éloigner ce
dangereux infeéte ; mais quand il fe fair remar-
quer dans les cannes, il n'eft pas aufli facile de
le dérruire ; on doit alors le tenter en labourant
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fouvent toute la ‘terre quon peut foulever: la
fourmi, qui n'aime pas a écre inguidiée , aban-
donne ordinairement le canton ol on la perfé-
cute pour-aller s'érablir ailleurs. Si ce moyen ne
réuflic pas, il faut eflayer d’arrofer les places ot
on les remarque; avec une décoltion d'eau de
mer et de chaux vive.

Le vers roulleux neft pas moins nuifible que la
fourmi ; fes ravages anéantiffent les plus belles ré-
coltes , mais ne fe propagent pas comme celui
occafionné par le puceron : cet infete artaque la
canne dans la racine et la pénérre en remontant de
la fouche vers les premiers nceuds ; la canne fe
defléche et meurt, et telle piéce eftimée devoir
rendre mille formes de fucre, n'en donne pas
cent. Lorfque cet infefte s'artache 3 fa deftruc-
tion , on doit, ainfi qu'il a été confeillé pour les
fourmis , leur faire la guerre, en préparant le fol
a recevoir le plant : pour cela, lorfqu'on deflou-
che, il faut bien pulvérifer toutes les mottes de
terre et ramafler foigneufement les roulleux qui
s'y font cafernés; mais une fois les cannes plan-
tées, fi on ne peut sen défendre par ce moyen,
il en eft d’'autres qu'on peut employer; tels font
une décoftion de chaux vive fur les racines, des
tas de fumier bien confommé répandu en plu-
fieurs endroits. La chaux vive tue les roulleux



{ 116 )
quelle approche ; et trés-friands de la fubftance
grafle que contient le fumier , ils abandonnent la
canne pour chercher, dans les différens ras de
fumier, I'appat qu'on leur offre. En remuant tous
les jours ce fumier, on détruit beaucoup de roul-
leux, fur-tout quand on fair ufage de ce moyen
dans le fec, et qu'on a la précaution darrofer le
{oir ces tas de fumier.

De tout tems la chenille a été connue ala Gua-
deloupe ; mais celle qui artaque la canne étoit fi
rare , qu'on n'y faifoit point attention; elle dé-
truifoit le cceur de quelques jeunes tiges, mais
le dommage éroit fi peu conféquent , qu'il n'arré-
toit pas méme l'obfervateur. Mais en 1785, cet
infeCte pullula fi fort, qu'il anéantit en partie la
récolte dans plufieurs quartiers: en 1786, les ra-
vages s'étendirent dans toute lile, qui eft encore
affligée de ce fléau. Cette chenille, qui eft armée
d'un dard en forme de vilebrequin, s'introduit
dans les jeunes cannes vers la naiffance des feuil-
les, pénétre par-la dans la tige qui, aprés avoir
été percée, fe fane et meurt : dans les cannes
plus avancées , cette chenille les attaque par-tour,
les fore en différens endroits, et au lieu d'une
pulpe juteufe, quand on wveut récolter ces can-
nes, vous ne trouvez fous leur écorce qu'une
poufliére femblable a de la fciure de bois. Je ne
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connois aucun moyen profitable pour détruire
cet infecte dans les cannes avancées, atrendu que
fe réfugiant alors dans le rofeau, il y refte a
Pabri de toute infulte ; mais dans les jeunes plan-
tations, j'ai réufli & le dérruire, en introduifant
dans le coeur des cannes ( la tige ) une pincée de
chaux vive. Plus la canne eft forte et tendre , et
plus cette chenille Pattaque , opérant plus facile-
ment {a deftruétion avec fon vilebrequin, On a
tenté de briiler les pailles aprés la récolte, et on
s'applaudifloit de ne point voir les jeunes rejerons
attaqués par cet infedte aprés cette opération ;
mais ce fuccés n'a enivré quautant qu'il a fallu
de tems aux obfervateurs pour saflurer de la
méramorphofe que {ubiffoir l'infe&te devenu pa-
pillon aprés la récolte, et retourné enfuite a {a
premiére forme pour renouveler fes ravages.

5. 60 8 b B okl L0 S 00 R R
Des [arclages.

Ce n'eft pas aflfez de bien planter les cannes,
il fauc les cultiver avec foin , et felon que Pexige
le fol ou la faifon; car tel champ de cannes, dans
telle faifon, ne demandera que trois farclages,
tandis qu'un autre dont le fol fera différent, ou
dont les plantations croitront dans une faifon
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oppofée , en exigera cing. Pour ne point fe
tromper , il faut réitérer les farclages chaque fois
que les herbes fe renouvellent; fecourir les can-
tons ot languit la végération, par une addition
d'engrais , et ne rien négliger pour procurer aux
cannes la plus belle végération profitable. En gé-
néral , quatre farclages {uffifent aux cannes; le pre-
mier s'exécute des qu'elles font embarraflées par
les herbes; on ne doit employer 4 ce premier
farclage que le petit atelier , qui Pexécutera i
la main : la terre étant encore trés-meuble , on
arrache les herbes avec leurs racines, ce qui
fimplifie et retarde les autres farclages, et on ne
répand point de terre dans les fillons ou les
trous , ce qui facilite le développement des tiges:
ofl profite de cette premiére facon pour recous
vrir la piéce ou remplacer les plants qui ont
manqué.

Le fecond farclage , ou le premier a la houe,
fe donne encore quand les herbes génent les can-
nes : comme on n'a plus befoin alors de fouches
pour recourrir , on les pulvérife avec la houe
afin d'enlever un afile aux infe&es; ceft alors
qu'on pafle du fumier dans les cantons maigres.
Le twoifieme farclage s'exécute quand les cannes
commencent & nouer ou a fe fucrer; on arra-
che les herbes avec foin; on détache les pailles,
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on rabat dans les fillons un ders des fofles. Le
dernier farclage doit fe donner dans des circonf-
tances ordinaires : quand les cannes ont de huit
a dix mois, on arrache encore les herbes et les
pailles ; on caffe tous les jets naiffans développés
trop tard pour donner du fucre, mais qui enlé-
vent une partie de la f{ubfiftance deftinée aux
cannes utiles. §i la végétation ne paroit pas aflez
a&tive au planteur, il doit chercher a lui donner
de I'énergie en rabattant encore un tiers des
fofles dans les fillons; hors ce cas, il sen dif-
penfera afin de réferver ce fecours aux rejetons.
Il eft des planteurs qui font donner encore une
fagon aux cannes aprés celle-ci, non pour les
débarraffer des herbes, car la précédente ayant
¢té bien exécutée , les cannes ombrageant la
terre, il eft impoflible qu'elles repouflent : ce far-
clage n'a donc pour but unique, que de réitérer
Pépaillage. Cette opération peut étre utile ou nui-
fible felon les circonftances, et ne doir par con-
féquent pas s'exécuter au hafard ou habituelle=
ment. Qu'on fe rappelle la néceffité que jai dé-
monirée d'un accord parfait entre Iéconome et
le raffineur; c'eft cette harmonie, ou le defir que
doit avoir I'économe de fervir le raffineur, qui
doit déterminer ce travail; car il n'opére rien
fur la beauré des cannes, n'agiflant que fur la
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qualité de leurs fucs. Si donc, on remarque dans
la canne une végération trop altive ( effet pro-
duit par un fol trop riche, une trop grande abon-
dance de fumier, ou une année trop pluvieufe )
qui fafle craindre qu'au moment de la coupe fes
fucs ne-foient pas affez élaborés, la furabondance
des parties aqueufes dérangeant I'équilibre de fes
parties conflituantes, ce qui s’annonce par une
écorce verditre , P'épaillage eft alors bien indiqué
et devient néceflaire, en ce qu'il écarte tout in-
termede entre la plante et le foleil, et que les
rayons de cet altre la frappant dire&tement, fu-
bliment plus facilement la portion aqueufe fura-
bondante qu'elle contient, et donne plus de corps
a la partie facarine. Mais d’aprés ce raifonnement,
on doit conclure que lorfque les cannes font dans
un état différent , que la végération n'a rien de
trop actif, elles ne doivent rien perdre de leur
portion aqueufe. C'eft déranger I'ceuvre de la
nature que de [lobliger & un rravail qui n'eft
indiqué ni par elle, ni par le raffineur. Si I'éco-
nome ne fent pas la jufteffe de cette obfervation,
et quil épaille les cannes dans cet érat, quen
réfultera-t-il? Les fucs de la canne feront viciés.
L’altion du foleil , agiffant fur celles-ci comme
fur les précédentes, au lien de fublimer une
portion aqueufe nuifible, fera perdre a la canne

celle
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celle qui lui étoit néceflaire , et de cette adtion
réfultera encore une combinaifon plus intime de
la partie facarine avec le mucilage et l'huile empy-
reumatique. Quand les cannes font jaunes, il faut
donc bien fe garder de réitérer I'épaillage aprés le
dernier farclage , puifque ce feroit ajouter a la
perte d'une facon inutile celle d’une partie du
produit des cannes qui la recevroient.

A R ric L g elaVe
De la coupe.

On ne doit point sarréter impérativement 2
I'dge des cannes pour les récolrer ; le planteur les
vifirant fréquemment, juge quelle eft la pi¢ce qui
doit étre récoliée la premiére, et ainfi fucceflive-
ment : tant que les cannes croiflent, on doit les
laiffer fur pieds; mais dés qu'elles ceflfent leurs
progrés, qu'elles fe renverfent ou éprouvent quel-
qu'autre accident qui peut fe propager, il ne faut
pas héfiter ( la piéce dans cer étar érant moins
ancienne que deux ou trois autres ) d'y mettre la
ferpe; il eft dailleurs trés-poflible que des cannes
de quatorze mois trop fumées, ou cultivées dans
un fol plus riche , foient plus avancées que d'au-
tres qui auroient feize mois.

On regarde généralement lopération de la

Q
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coupe comme trés-indifférente ; elle ne laiffe ce-
pendant -pas d'impofer des foins. On doit obfer-
ver 1°, de couper les cannes le plus prés de la
fouche qu'il eft poflible, ce qui donne a cette
fouche une nouvelle vigueur pour développer les
rejetons qu'on peut en exiger; 2° de bien net-
toyer la canne des barbes (filandres) & de la
terre attachées a fes premiers nceuds, lefquels ,
fans cette précaution, s'introduifent dans le vezou
et le vicient; 3° de ne laiffer qu'un necud aux
plants de cannes ordinaires, et deux a ceux qui
{ont donnés par ces cannes fougueufes qui croif-
{ent dans des terreins humides ou trop fumés. Si
vous en laiffé davantage dans les premiers, c'eft
un facrifice en pure perte ; mais dans les {econds
il eft néceflaire, tous les nceuds de ces cannes
n'ayant point de bons bourgeons ; dailleurs ces
derniers nceuds 4 dans de relles cannes, font moins
chargés de fucre que d’eau et de mucilage, et
leur abfence, lors de la fabrication , ne diminue
rien & la quantité, et perfetionne la qualité du
fucre. 4°. Le planteur et tous fes fous-ordres
doivent vifiter le parc a canpes toutes les aprés-
midi , pour s'aflurer , par la quantité des cannes
qui s’y trouvent dépofées, comparée a ce qu'il
en refle de coupées a la piece , quil y en a
{uffifamment pour alimenter le moulin jufqu’au
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lendemain , et que les voitures en trouveromnt une

charge pour le premier voyage du matin, qui
doit s'exécuter a la pointe du jour : fans cette
précaution, on court le rifque de manquer de
cannes ; le moulin et la fucrerie sarrétent, ou
du moins les cannes ayant été toutes charroyées
le foir, les voitures étant obligées d'attendre le
lendemain , celles que Patelier coupe fraichement
perdent leur avance fur le moulin; il faut faire
lever les efclaves beaucoup plutdt et écrafer les
beftiaux pour regagner cette avance fi néceffaire ;
et malgré tout cela , il eft fouvent difficile de la
leur redonner, quand la picce que l'on récole
eft éloignée des barimens ou que les chemins fone
mauvais. Cette régle eft fur-tout importante fur
une habitation foible en efclaves ou en beftiaux.
5° En coupant les cannes , on remarque les
cantons ol elles font moins belles, afin d’y dé-
pofer du fumier en tranfportant les pailles; ce
qui donnera aux rejetons de ces cannes une Vi
gueur égale 4 ceux du refte de la picce.

ARrRT HEEE V.

Des rejetons.

Une ancienne erreur a profcrit les rejetons dans
des quartiers entiers, et fur bien des habirations
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ifolées , on étoit convaincu qu'un fol ordinairé
n'en pouvoit produire de beaux; que dans les
plus riches, il étoic préférable de replanter &
chaque coupe; et quenfin, on ne devoir voir
des rejetons que fur des habitations mal cultivées.
J'ai été, ainfi que bien d'autres, vi&ime de cette
erreur , mes premiers eflais (car j'en ai fair fur
tout autant qu'il m’a été poflible ) n'ayant pas
encouragé cette culture chez moi. Mais lorfque
les chenilles commencérent leurs ravages, ennuyé
de plaater (en fumant comme de coutume) fans
faire de revenu, tant mes cannes étoient viciées
par ces infeftes; frappé dailleurs de voir les
cannes cultivées fur des coftiéres trés-maigres,
moins endommagées que celles plantées dans un
fol meilleur, je cherchai a découvrir la caufe de
cette différence, que je jugeai devoir dépendre
d'une écorce plus ou moins dure; car plus la
canne eft féche , moins fatige fe développe, et
plus' fon écorce eft dure. Or, les cannes des
coftiéres érant plus féches que celles produites
par un fol humide et gras, je conclus que la
chenille ayant plus de peine 4 la forer, I'aban-
donnoit pour chercher fa parure dans les autres,
qui lui préfentoient un travail moins pénible. Le
rapport entre 'écorce de ces cannes cultivées fur
les coftitres , et celle des rejetons , me perfuada



( 125 )
que je devois encore en tenter la culture dans la
circonftance ol je me trouvois, et je m’y déter-
minai : mais en confervant des rejetons, je les
cultivois avec le plus grand foin, fans avoir, fur
leur produit, des efpérances bien précifes. Qu'on
juge de ma fatisfadtion , lorfqu'aprés n'avoir ré-
colté que deux cents formes dans une pi¢ce de
quatre carrés et demi, la premiére que je laiflai
en rejetons, la feconde coupe m'en produifit
cing cents. Je fus tenté de crier au miracle, et
javouai que fi j'avois continué mes premiers effais,
que jeufle cultivé mes rejetons d'autres fois avec
le méme foin que ceux-ci, je ne m'en ferois pas
déclaré le détralteur comme tant d'autres; et
comme j'ai toujours penfé qu'on ne gagne rien a
étre entété lorfque le raifonnement ou lexpé-
rience prouvent qu'on a tort, je changeai d’opi-
nion fur les rejetons; jen cultive conftamment
depuis cette époque , er ils m'ont roujours donné
de cent dix & cent trente formes, et fouvent juf-
qu'a cent cinquante par carré, Malgré ce que je
viens d'avancer en faveur des rejetons, je fuppofle
que je ne perfuaderai pas tout le monde, et
gu'on pourra fe croire convaincu qu'il vaut mieux
replanter un carré de cannes, devant produire
de cent cinquante & cent quatre-vingt formes au
carré, que de laifler venir des rejetons fuppofcs
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n'en produire que cent vingt ou cent trente. Cette
fpéculation fera profitable au planteur qui a fuf-
fifamment d'efclaves pour bien cultiver fon do-
maine; mais celui qui manque de forces fe trou-
veroit trés-mal de dédaigner les rejetons. Comme
il faut convaincre pour perfuader, je vais le tenter
par un tableau comparatif des dépenfes et pro-
duit d’un carté de cannes et d’un carré de rejetons.
Pour planter un carré de cannes dans un ter-
rein ordinaire, vous employez cinquante tombea
reaux de fumier , contenant cinq mille paniers.
Quelque vigilance que mette votre atelier a I'exé-
cution de ce travail (je le fuppofe de cent ef-
claves fous la houe) il vous faudra une journée
pour le fouiller , le planter et le fumer, malgré
la prépartion de la charrue, ci . . . 1o00iournées.
Je fuppofe votre piéce a planter a
une diftance moyenne de vos étables,
ce qui permettra & vos tombereaux
huit voyages par jour, le charroi
vous colitera fix jours , fuppofant
que latelier, dans les deux voyages
quiil fera dans le jour, complettera
les cinquante exigés. Six journées de
tombereaux cofitent douze journées
denégres, €l o v v v wn v v v avw 12

e s
T 12 jolrndes,
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Montant des journces ci-contre, o . T12 journées.

Je fuppofe encore que le plant que
vous emploierez foit & portée de la
piéce a planter : ce charroi fe fait
d'ordinaire & dos de mulets; chaque
mulet porte vingt paquets ; le paquet
contient {eize plants. Je vous accorde
dix voyages par jour; le charroi
Cofie St S T, g

Il faudra quatre farclages a vos
cannes , que je fuppofe colrer l'un
dans l'autre = de journée de latelier,
et pour lesquatre. v . v s o o o+ 10O

7 Elay i 8 el S S B T

Pour faire les traces néceffaires pour briiler
un carré de rejetons, il faut deux heures du
travail de l'atelier, ou le fixiéme de la journée,
Gl A e B e e =, 1 ol

La charrue laboure les fillons, ce
qui tient lieu d'un excellent {arclage,
et J'aurois bien des journées a reven-
diquer pour cela, que je ne compte
pas; vingt tombereaux de fumier
pour améliorer les cantons foibles ou
ceux endommagés par les charrois ,

e e ——

;[Fioumées.
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Montant de lautre party + . o .

exigent deux journées et demie du

tombereau, ou cing journées, . . .
Deux farclages codtant chacun
de journée de l'atelierou . ... ..

L’entretien du carré

COTILERTS e e

3)
;?ioum&s.
5
50

de rejetons

o O T e ?;n,ioumées.

Réfultar de la comparaifon de la dépenfe et du

produit d'un carré de

rejetons,

Un carré de cannes
colre 5o tombereaux de
fumier, 226 journées de
négres. Il-donne 180 for-
mes de fucre apres feize
mois d'artente et de rif-
ques.

cannes et d'un carré de

Un carré de rejetons
collte 20 tombereaux de
fumier, 72 journées de
negres. Il donne 120 for-
mes de fucre aprés treize
mois d'attente et de rif-
ques.

Différence.

En faveur des rejetons

i
ployé ; * moins de jour-
nées de négres; + moins
d'attente et de rifques.

En faveur des cannes,

moins de fumier em-|> en fus du produit,

Aufli-t6t les cannes récoltées , il s'agit de don-
ner la premiere fagon a leurs rejetons , ce qui

s'execute
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gexécute avec la charrue ou la houe, fuivant le

tems ou les circonftances ; ceft-a-dire , que fi
Popération fe fait & l'approche des pluies ou du-
rant la f{aifon ﬁluvieufe , on brile les pailles ref-
tées dans la piéce, afin de faciliter I'action de la
charrue ; mais lorfque certe fagon fe donne
dans le fec, on conferve ces pailles fur les fou-
ches pour les garantir de lardeur du foleil et
conferver plus de fraicheur au fol; la houe feule
peut alors exécuter ce travail.

Dans le premier cas, dés quon a brilé, on
répartit le fumier fur les fouches qui ont befoin
de ce fecours, et la charrue commence enfuite
fon opération, qui confifte & remuer toutes les
fofles et chaufler les fouches avec la terre ré-
fervée fur les foiles pour cet objet, en donnant’
les farclages aux cannes plantées; de forte que
les fouches doivent fe trouver, pour ainfi dire,
encaiflées dans une terre bien ameublie.

Dans le fecond cas, latelier rangé le long de
la lifiére rappelle avec la houe la paille qu'elle
peut atteindre , et laboure tout le terrein décou-
vert en foulevant méme les racines des fouches:
quand la portion découverte eft labourée , I'ate-
lier la dépafle et rappelle de nouvelles pailles
avec lefquelles il recouvre la portion de terrein

déja labourée , et ainfi fucceMivement jufqud ce
R
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qu'il ait ateeint la lifiere oppofée, couvrant la
derniére portion découverte avec les pailles
gu'il enléve , en commengant le fecond rang :
aprés cette premiere fagon, deux farclages {fuffi-
fent aux rejetons (1),

A Trc g VL
De la culure & fabrication du maniogue.

Le manioque offre les plus grands avantages
au planteur; il procure une nourriture aufli faine
gw'abondante aux efclaves, et il améliore les
terres quand {a culture fuccéde dans un champ
a celle des cannes, augmentant finguliérement la
poroficé du fol : également 'alternative des can-
nes et du manioque procure une récolte plus
abondante de ces racines. Les terres dans lef-
quelles on vient de récolter du manioque n'exi-
gent pas autant de préparations pour recevoir le
plant des cannes , il {fuffic d’ouvrir des trous dans
les fillons qui féparoient les fofles fur lefquelles

(1) Il eft encore ume autre maniére de travailler les re:
jetons : on laiffe les pailles trois ou quarre mois fur le
terrein, et lorfqu'elles font & moitié décompofées, on
laboure la rerre a la houe, en enfouiffant ces pailles aus
pieds des rejetons,
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on dvoit planté du manioque; et dans un champ
qui regoit d’'ordinaire un quart de panier de fumier
fur chaque plant, il fuffit alors d'en employer le
cinquiéme. On voit par ce qui précéde , combien il
eft avantageux de faire fucceflivement une récolte
de manioque dans toutes les piéces d'une habita-
tion. L’époque la plus convenable pour planter le
manioque , eft celle comprife entre les mois de
feptembre et de mars inclufivement; et le plan-
teur qui fuivra mon plan de culture, éprouvera
une grande facilité & en profiter 4 pouvant planter
la moitié de fon manioque de janvier @ mars,
époque ol il ne plante pas encore de cannes, et
Pautre moitié de feptembre & décembre , époque
ol il doit avoir fini ce travail.

Les terres dans lefquelles vous plantez du ma-
nioque font ou légéres ou’ compactes : dans le
premier cas, il faut briler les pailles qu'on ne
pourra pas enlever , attendu qu'en les enfouiffant
dans la terre , leur effer feroit nuifible, devant
opérer fur elle en raifon inverfe de fes befoins ;
mais dans le cas contraire , lorfqu'on récolte les
cannes , il ne faut enlever aucune paille et les en~
fouir. Les terres qu'on briille avant de les labourer
pour y planter du manioque , peuvent I'étre parla
charrue ; mais aprés qu'elle a fillonné, il eft né-
ceflaire de faire relever les foffes avec la houey
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travail peu pénible et vite exécuté , tandis que
le grand atelier prépare le terrein , ou aprés
que cette opération eft achevée : fi le moment
n'eft pas favorable alors, (il faut planter le
manioque au dernier quartier de la lune ) le petit
atelier s'en occupe; il doit obferver d'enfoncer
plus ou moins la boucure dans la fofle felon que
la faifon eft féche ou pluvieufe , n'employant
que le meilleur bois afin d'éviter les recourrages ,
encore plus ruineux pour le manioque que pour
les cannes. Dés que le manioque eft poufl¢, il ne
faut pas perdre un inftant pour le farcler quand on
s'appercoit que les herbes commencent a le ga-
gner, car cet arbufte fouffre beaucoup de toutes
les plantes parafites qui Ientourent jufqua ce
guwil ait fix mois; a cetre époque il n'exige plus
de foins.

A la maturité du manioque ( qu'on obtient
aprés un an ) il sagit de le fabriquer, et pour
cela il faur commencer par l'arracher; ce qu'on
fera bien de faire exécuter par le perir atelier
qui s'en occupe de bon matin. Cette befogne
faite, le négre de garde furveille ce manioque
arraché jufquau moment ol vos tombereaux,
revenant aux érables, paflfent dans le champ et
le tran{portent au moulin. Si on fait arracher et
tran{porter le manioque par le grand atelier, ce
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qui fe pratique affez généralement , on le détourns
confidérablement, et remarquez que vous avez
toujours de Il'ouvrage a lui donner, tandis que
le petit atelier en manque quelquefois. Avant
que de mettre la canne au moulin, le planteur
doit s'affurer qu'il y a affez de farine de manio-
que fabriquée pour alimenter fes efclaves tant
quil fera du fucre , afin que fon atelier nait
point a soccuper de cette befogne tandis que la
fucrerie eft en a&ion; car il faur veiller un peu
pour fabriquer le manioque, et votre atelier n'a
pas befoin d'ajouter a des farignes de ce genre,
quand il veille a la fucrerie et au moulin. L'ation
de grager le manioque & bras eft une des plus
pénibles de l'exploitation et celle qui fe répéte
le plus fréquemment; aufli tout planteur qui eft
4 méme de fe procurer un moulin a eau ne doit
pas négliger d'en foulager fon atelier, et afin d'y
mieux réuflir, I'ufage doit en étre permis a tous
les efclaves pour leur propre compte. Cette con-
defcendance rapproche, il eft vrai, les répara-
tions & faire au moulin; mais ces frais font bien
moins onéreux pour le planteur que ne le feroit
la perte d'un efclave et la maladie d'un grand
nombre ; aufli ne ceflerai-je de dire que I'huma-
nité er lintérér font parfaitement d’accord pour
confeiller au planteur la bienfaifance envers fes
efclaves.
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Le manioque ou le pain des efclaves ne peut
manquer fur une habitation fans que cette di-
fetre ne jerte le planteur dans Pembarras et de
grandes dépenfes ; larbriffeau qui fournit cette
racine précieufe, érant trés-fréle , craint fingu-
licrement les fecouffes du vent; un ouragan, un
fimple coup de vent, détruifent la provifion de
P'année lorfqu'on la laiffe fur pied durant I'hiver-
nage. Pourquoi ne pas éviter un tel défaftre en
la mettant a couvert de tous rifques avant cette
faifon périlleufe? Il n'eft queftion pour cela que
de confacrer dans le mois de juillet tout le tems
employé dans I'efpace de fix mois 4 la fabrication
de la farine qu'on dépofe dans de grandes foutes
aprés lavoir faite bien cuire ; les champs de ma-
nioque , trop jeunes pour étre récoltés , font preé-
fervés du vent en coupant larbriflean a fix pou-
ces de terre.

AR L CL.E.NVNTIL
Des beftiaux.

Aprés les efclaves, 'objet le plus précieux pourle
planteur eft fans contredit le bétail; {ans beftiaux,
point de fumier; fans fumier, point de cannes (dans
les deux tiers de la colonie); ¢’eft un axiome reconnu.
Si vos beftiaux font mal {oignés, ils ne pourront



( 135)

fuffire & vos charrois; vous ne pourrez alors ni
profiter des cannes que vous aurez a récolter,
ni planter avec fruit pour les récoltes fuivantes ;
il faur procéder a des remplacemens onéreux pour
remonter vos attelages; et fréquemment les beeufs
et les mulets nouvellement achetés et mis au
travail peu aprés , dépériffent fans pouvoir fe ré-
tablir, ce qui vous oblige a renouveler plufieurs
fois la méme dépenfe. Ces confidérations doivent
déterminer le planteur & fe ménager un fonds de
bérail {uffifant pour fournir aux charrois de fon
habitation, et lui procurer le fumier néceflaire
pour amender fes terres, ce qui ne peut érre
amen¢é avec une ¢conomie bien entendue qulen
fe ménageant dans les terres qui font les moins
propres a la culture des cannes, ou trop éloi-
gnées des établiffemens pour y étre employées,
une hite fur laquelle il élévera les beftiaux né-
ceflaires pour recruter ceux que la fatigue ou
I'dge enlévent annuellement fur chaque habitation.
Pour déterminer les planteurs a de femblables éta-
bliffemens , je leur obferverai d'abord I'avantage
général quil peut en réfulter pour la colonie en
cas de fiége , fes défenfeurs ayant dans ces hites
une reffource pour fuppléer aux fecours qui leur
font importés ordinairement; mais lintérét par-
ticulier plaide aufli en faveur de ces érabliffemens,
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et pour en étre convaincu, il n'eft queftion que

de fuivre le calcul dout jofire le tableau.
Pour former une hite il en colitera

pour habituer vingt carrés de; bois, a

200 INIeS, T T IR T R R A D A1
Vingt vaches achetées a 200 liv. . . 4000
Un beau taureaty, ...« &+ « « 600
Deux grands négres gardeurs, a

3600 livEgs, "« . & .. o . . 600G
Trois petits gardeurs, a 1oo0o liv. 3000
Vingt carrés de terre pour former

les favanes, a 8oo livies, . . . . 16,000

Dépenfe de I'érabliffement, . . . 33,600l

L'intérér de trente-trois mille fix
cents livres, a {ix pour cent, taux
auquel on peut fe procurer des avan-
cesen Europe, . . . . . . . 2016 liv

Pour comparer les hénéfices aux dépenfes et
ne pas fe flatter, je fuppofe quil n'y aura que
les deux tiers des vaches qui porteront annuelle-
ment , et quelles donneront autant de géniffes
que de veaux : aprés les trois-premiéres annees
écoulées, vous aurez chaque année a vendre

ou
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vu a employer, fix beeufs, & 500
livres o L b Tt in s X et e s aop 1]
Six vaches, 4 200 livres, . . . 1200
Douze bouteilles de lait par jour,
ne faifant traire que les vaches qui au-
ront des genifles , 4380 bouteilles par

P RS OB 1] LS e A el Ve i e 1

Cinq cents charretdes de fumier, a

T J Lo) R Fan S o SR e
e e

Produit annuel de la hite, . . 7390 liv.

Excédent de la recette annuelle fur
ladépenfe gEssii w5 Sy lvesEtdie pea’ B

Ce qui fair 4 pen pric trois cents pour cent de
bénéfice.- Ajoutez a ce motif d'encouragement,
la certitude de n'employer a vos charrois que
des beeufs faits au paturage, aux eaux et au
climat de votre habitation. Tel eft le premier foin
que je recommande au planteur jaloux de mé-
nager fon bétail et fa bourfe ; mais il en eft en-
core plufieurs qon ne doit pas négliger; il faut
procurer aux beftiaux qui travaillent une nourri-
ture f{aine et fuffifante pour les foutenir; ce qui
indique la néceflité de bien entretenir les favanes,
de les divifer afin que les beftiaux, aprés avoir
paturé dans P'une, puiffent pafler dans les autres,

pour que les herbes puiffent repoufler dans la
S
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premiére , ect. Mais malgré de bonnes favanes, il
eft néceffaire d'avoir fur chaque habitation quel-
ques carrés d'herbes de guinée, ou petit mais §
ces prairies artificielles font d’autant plus utiles ,
quoutre qu'elles fouffrent jufqu'a trente coupes
fans refufer, elles offrent au bérail une nourri-
ture pleine de confiftance, qui le foutient pen-
dant ia faifon pluvieufe , époque oti les herbes des
favanes n'ont aucun corps, ainfi que durant les
féchereffes , tems ot les favanes font dépourvues
d'herbes. Un vieux négre peut, foir et matin , en
couper fuffifamment pour la journée , et les voi-
tures en finiffant leurs charrois , paflent dans la
piéce pour enlaver co fourrage s troic carrés d’her-
bes de guinée et un petit de mais, feront fuffifans
pour fuppléer a la nourriture de 40 beeufs et vingt
mulets, et les fourrages une fois femés ou plan-
tés, deux farclages par an {fuffifent 4 leur en-
tretien, on les renouvelle lorfquon s'appercoit
que les fouches s'épuifent. Les planteurs dont le
{ol eft borné, peuvent étendme le nombre des
carrés de terre en favanes artificielles , ce qui les
mettra @ méme de diminuer en proportion les
{avanes ordinaires , plantant un carré pour quatre
qu'ils retrancheront. Les tétes de cannes font d'un
grand {ecours pour les beftiaux; on doit les faire
cnlever a mefure qu'on récolte un champ et les
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mettre en tas, afin de les conferver pour la faifon
ol la récolte étant finie , le bétail perd la reflource
des tétes de cannes fraiches. Ce n'eft point le tra
vail qui fait périr les beftiaux, mais bien le dé-
faut de foins et de nourriture ; les travaux forcés
durant la chaleur et I'infouciance avec laquelle on
les met au travail fans les faire manger et boire
auparavant. Le logement du bétail influe encore
fur fa confervation ; les parcs ( étables ) doivent
étre affez fpacieux pour que le bérail ne foit
point géné; en partie couverts, afin que les bef-
tiaux, d'aprés ce que leur confeille leur inftinét ,
fe mettent & Labri de la pluie, ou refpirent la
fraicheur en plain air dans les belles nuits. Ces
parcs doivent étre pavés, afin que l'urine ne fe
perde pas, mais qu'elle bonifie le fumier ; I'éten-
due des parcs doit étre proportionnée 2 la quan-
tité d'animaux qu'on veut y renfermer; car s'il eft
nuifible au bérail d'éure entaflé la noit, il eft
avantageux au planteur que I'efpace qui le renfer-
me ne foit pas aflez étendu pour qu'il ¥ foit ifolé
ce qui empéche quil ne donne la quantité de
fumier qu'on peut en obtenir chaque mois, car
il eft vifible que plus les beftiaux feront rappro-
chés et plutét la paille qui leur ferr de litiére
fera brifée et décompofée. Les parcs doivent,au-
tant qu'il eft poflible , étre adoflés a la mafle du
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canal des moulins & eau, er au moyen d'un ro=
binet, on y introduir fuffifamment d'eau pour
hume&er le fumier dans les {écherefles et hiter la
putréfaltion des pailles; dans les cantons dépour-
vus de moulins 4 eau, on doit érablir les parcs
au-deflous d'une marre, dont on obtiendra de
Peau au moyen d'une goutiére,

1l eft indifpenfable de sarranger de manicre
que les beftiaux ne travaillent que le moins pof=
fible durant la forte chaleur; cette précaution
diminue leur fatigue. Aprés de grandes pluies,
il ne faur point arteler de voitures fans un befoin
urgenr; elles gérent les chemins , et vos beftiaux

s'épuifent pour faire un eharroi qui ne leur aurpit
rien colré fi vous l'eufliez différé : on peut, en

pareil cas, fubftituer les mulets barés aux voi-
tures , pour les travaux qu'ils fonr fufcepribles
dexécuter. Dans les grandes chaleurs, hors le
moment ott l'on fait du fucre, je crois profitable
au planteur de ne point faire atteler de voitures le
matin, et d'en employer le double I'aprés-midi,
les beftiaux allant de bonne heure aux parurages ,
y font un bon repas avant que la chaleur et les
mouches ne viennent les inquidter , et 'aprés-midi
ils font plus en état de rendre les fervices qu'on
en exige.

Les beftiaux doivent éwre étiqués tous les
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jours , mais I'aprés-midi en fortant du parc. Plu<
fieurs planteurs le font exécuter le matin; mais
jai déja faic obferver que cette heure eft pré-
cieufe pour conduire les beftiaux dans les pétu-
rages. Les beeufs et les mulets doivent étre baignés
tous les jours dans les f{écherefles; deux fois la
femaine durant la faifon pluvieufe, et, autant
qu'il fera poflible , a la mer.

Une fois par femaine, on peut faire ufage
d'un reméde excellent contre la vermine et furs
tout les poux qui défolent le bétail : ce remede
confifte A faire piler une charge d'écorce de
peftapou, qu'on met infufer dans une grande
chaudiére remplio d’cau do mar expofée au foleil
pendant trois jours. Cette préparation acheyée,
on prend de fortes brofles ; 4 leur défaut, des
torches de paille imbibées de cette préparation ,
avec lefquelles on frotte a contre-poil les beeufs
et les mulets.

Chaque planteur doit tenir un regiftre exa&t de
fes beftiaux, fur lequel {feront portées les pertes
qu'il fera, ainfi que les accroits : en comptant de
tems en tems fon bétail, il verifiera I'exatitude
de fes gardeurs. Il ne faut jamais fouffrir qu'un
beau taureau au milieu des vaches: ¢'il y en a
plufiewus , ils fe battenr, fe.bleflent ou fe tuent,
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et les veauR , les genifles qui naiffent ne fone pag
d'une auffi belle venue.

Quand une vache met bas, il faur a tenir au
moins pendant un mois dans la favane la plus
prochaine ; car fa fuite étant toujours prés d'elle 4
pourroit étre forcée en la fuivant dans les favanes .
€loignées. Les animaux font {ujets 4 des maladies
comme les hommes : quand ils en font artaqués,
les plus grands foins leur font néceflaires, et on
congoit combien il faut de furveillance dans les
€pizooties pour préferver les animaux fains de la
contagion, et traiter ceux qui font malades; aufli
fuis-je bien éloigné d’adopter Pufage ot I'on eft
aflez généralement d’établir pour gardeur le négre
jugé incapable d'autres chofes par fes faculrés
phyfiques ; je choifis au contraire un des efclaves
auxquels jaccorde le plus de confiance , pour
remplir cette place. Or, fi dans les tems ordi«
naires, il eft prudent de faire exercer cet emploi
par un efclave de confiance, on s'appergoit com-
bien cela eft eflentiel lorfque le charbon, la
fievre maligne attaquent vos beftiaux; c'eft alors
que vous jugez limportance d’avoir un homme
foigneux et jaloux de remplir fes devoirs, pré-
pofé pour les furveiller. Mais il faur favoir en
courager un tel fujet, et ne pas épargner les
foins, Malbeureufement, la plupart des planteurs
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négligent ces deux chofes et fe perfuadent trop

fouvent que le poifon opére les pertes occafion-
nées par les épizooties, ce qui les porte & chitier
leurs gardeurs, qui fouvent prennent la fuite au
moment ot leurs fervices feroient les plus urgens.
Cependant le mal gagne , le bérail sanc¢antit fans
qu'on fonge aux feules précautions qui peuvent
le fauver. Dés les premiers {ymptémes d’une épi-
zootie fur une habitation, il faut s'occuper & pré-
parer les beftiaux, dont la maladie dépend ordi-
nairement d'une grande inflimmation dans le fang
ou d'une humeur putride, et on fe régle la-deffus:

mais on ne court aucun rifque de commencer a
raffraichir lo Liérmil par doe bhaine d'aan douce et

'ufage d'une limonade au vinaigre, adoucie avec
le gros firop , ajoutant a cette précaution celle
d’un féton au poitrail ou fanon. Il faut fufpendre
tout travail , examiner d’heure en heure chaque
animal , et au premier fymptome de fidvre , met.
tre 4 couvert et {éparément celui qui en eft atta-
qué, et multiplier les {érons. Les animaux malades
doivent étre tenus a la di¢te la plus {évére, ne
leur donnant pour boiffon que leur limonade ,
dans laquelle on délaiera un peu de farine : on
les purgera tous les deux jours avec le fuc ex-
primé des feuilles de fous-marqués , de vervene et
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de médecinier rouge, par égale quantité, pout
en obtenit une bouteille pour un beeuf ou
mulet; on leur donnera quatre lavemens par jour
durant la grande chaleur , compofés de leur
limonade mélangée avec une décoftion de quin-
quina et de camphre. Quand les befliaux com-
menceront & fe mieux porter, il faudra augmen-
ter leur nourriture graduellement , mais avoir foin
de faire faner leurs herbes avant de les leur pré=
fenter,

ArRTicLEe VIIL

Des engrais.

Lorfyue les coluns de 'la Guadeloupe regurent
fe plant de cannes du Bréfil (1), ils semprefférent
A le multiplier, et ils parvinrent peu a peu a
monter des {ucreries. Dans les premiers tems , le
{ol de la Guadeloupe éroit trés-fertile , 3 I'excep-
tion de quelques cantons dans lefquels on culti-
voit le petun et le coton. Des foréts immenfes
ombrageoient le terrein , et leur dépouille , accu-
mulée durant des fiécles et métamorphofée en
terreau , offroit 2 I'ambition du cultivateur une

(1) Nous le devons a M, Gans-Poél qui s'érablit A Ia
Guadelgupe en 1657. :
mine
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mine de richefles; les cannes plantées fans aucud
foin, mal entretenues, (on ne pouvoit pas les
mieux cultiver faute de bras) triomphérent de
tous les obftacles.  Cette végétation a&tive fe fou-
tint long-tems ; mais lorfque la terre, lafle de
fournir fes fucs fans recevoir aucun fecours, ceffa
d’érre auffi libérale, le planteur qui s'en appercut,
foin de lui rendre fa premicre énergie par I'ufage
des engrais , adopta une marche moins pénible :
riche en terre et pauvre encore en efclaves, il
abandonna le fol qu'il cultivoit en cannes, pout
défricher de nouvelles foréts, qui lui donnérent
encore de fuperbes productions. Mais enfuite le
nombre des colons s'accroiflant chaque jour, et
1a culture des cannes s’étendant en proportion de
Paugmentation des planteurs et des efclaves, il
fallut bien finir par cultiver le méme fol , malgré
qu'il dégénérir journellement. Une fucceflion de
mauvaifes. récoltes obligea enfin le cultivateur de
recourir aux engrais. L'illufion cefla dés-lors, et
on fentit la néceflité de rendre au fol 'onGtuofité
et la porofité qui lui font néceflaires, en faifant
ufage des engrais et des labours. Mais le planteur
effrayé d'un travail qui contraftoir fi fort avec le
précédent , I'exécuta mal ou s’en abftint encore
long-tems; et ce n'eft réellement que depuis quinze

2 5
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&ns que les befoins impérieux du fol ont forcé
le cultivateur & régler fon exploitation de maniére
A pouvoir rendre au fol, par la culture, ce que
lui enlévent les plantes qu'il alimeate. Aujour-
d'hui chaque planteur a la louable émulation de
travailler avec méthode , et de faire plus de re-
venu que fon voifin ; de forte que pen a peu le
fol reprend ce qu'il avoit perdu durant notre in-
fouciance. Chaque année amande la terre er aug-
“ mente la récolte : a trés-peu de chofe prés, je
crois que le fol de la Guadeloupe rend ce qu'il
peut produire & l'aide des forces qu'on fait mou-
voir; et tout cela a été l'efler d'un axiome bien
reconnu aujourd’hui : point de fumier, point de
cannes. Le planteur qui fait le plus de fumier fera
celui qui fera le plus de fucre relativement aux
forces de fon arelier.

D'aprés cet axiome , on croiroit que chaque
planteur, combinant fa culture {ur les forces qu'il
peut employer, n'entretient que le nombye de
carrés de cannes quil peut fuffifamment fumer
pour en obtenir de belles productions : mais il en
eft cependant encore qui fe faifant illufion, ou
qui, maitrifés par I'habitude , préférent planter
cent cinquante carrés de cannes, point ou trés-
peu fumées, au lieu de s'en tenir a foixante qui
le feroient convenablement. De tels planteurs fe
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complaifent a4 promener leurs regards fur des
campagnes de cannes & perte de vue ; ils difent
avec un certain amour-propre : Je cultive cent
ciq carrés de cannes, tandis que mon voifin,
avec les mémes forces, ne peut en foigner que
{foixanre. Mais le voifin qui fait calculer attend
patiemment la fin de lannée pour prendre fa
revanche ; et alors il obferve qu'ayant coupé
quarante de fes foixante carrés de cannes , il en
a obtenu fept mille deux cents formes de fucre
trés-beau ; qu'il a confervé fon atelier bien por-
tant, et quil a fait peu de pertes, fes efclaves
ayant été ménagés dans l'exécution d'un travail
bien combiné, tandis que le voifin qui le défap-
prouve , puilquil ne l'imite pas, ayant coupé
{oixante-dix de fes cent cing carrés de cannes
pour fabriquer fept mille formes de fucre mé-
diocre , a épuif¢ fon atclier par des travaux au-
deflus de fes forces. Ce n'eft pas la le tout, le
planteur qui a fait plus de {ucre avec moins de
cannes , obtiendra encore une feconde coupe
entretenant hien fes rejetons , qui lui rendra plus
que les cannes mal plantées par fon voifin; et fi
ce voifin pouvoit fe dérerminer a conferver des
rejetons, a peine y couperoit-il du plant. Plan-
teurs {ages et laborieux, calculez le tems qu'il
vous faut pour faire du fumier; mais fachez-y



( 148 3

eniployer tout celui qui fera néceffaire , pour que
chaque carré de terre que vous planterez en
cannes , recoive la quantité d'engrais néceflaire
pour produire les plus belles cannes profitables,
et ne plantez pas un carré de plus quand , mal-
gré tous vos efforts, votre provifion de fumier
fera finie ; mais laiffez repofer vos terres jufqu'a
ce que vous ayez {u vous en procurer.

Nous avons établi I'utilité urgente des engrais 3
cherchons aGtuellement les moyens les plus pro-
pres pour les'accumuler fur une habitation. Le
varech eft , fans contredit, l'engrais le plus puif~
fant, et celui qui cofte le moins au planteur
affez fortuné pour le voir amener par la mer fur
les cotes qui avoifinent fon habitation. Il en-eft
de trois efpéces, claffant au méme rang le raifin
du tropique et les éponges : deux jours aprés que
ce varech a été .mis en tas, il fe trouve fi fort
décompofé qu'il exhale une odeur fétide qu'on
ne peut fupporter long-tems fans en étre incom-
modé. Il a la confiftance et la couleur d'une
graifle noire. Cet engrais eft fi a&if par la grande
quantité de fels marins dont il eft impregné, qu'il
convient de le mélanger avec de la terre en le
mettant en tas, ce qui augmente d’ailleurs confi-
dérablement {a quantité. Le raffineur doit redou-
bler de foins toutgs les fois qu'il fabrique des
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cannes produites par un fol qui a regu cet en- ° *
grais, et lorfquwon fume , il faut obferver de’ :

diminuer la mefure de fumier de moitié quand
on abandonne celui des étables pour employer
le varech , & moins qu'on ait ufé précédemment
de la précaution que j'ai indiquée quand on le
met en tas.

Les deux autres efpéces de varechs font des
rubans d'environ trois lignes de largeur ou des
filandres; I'une et I'autre efpéce ne font propres
qu'a augmenter les fels du fumier qu'on tire des
parcs ou d'ailleurs. La boue de mer eft encore
un excellent engrais ; mais il eft néceffaire , avant
de l'employer, de la laiffer quelque tems en-
taflée.

Si le fecours des engrais fournis par la mer eft
précieux pour le planteur , il n'eft pas en général
a beaucoup prés {uffifant, et nombre d’habita-
tions ne participent point a cet avantage. Il faut
donc compter principalement {ur les engrais qu'on
obtient des beftiaux et qu'on augmente plus ou
moins par fon induftrie et fon aétivité,

Jenléve le fumier de mes parcs réguli¢rement
tous les mois : ceci pourra paroitre abfurde ; car
en réfléchiflant, on pourra obferver que s'il eft
bon a étre entaflé dans le fec aprés un mois »
trois femaines doivent fuffire dans la faifon plu-



mois durant les pluies, il ne peut érre
aprés une telle période dans le fec : mais

moi pour ce gepre d'ouvrage , et linduftrie en
varie la méthode felon les circonftances.

Je fais ramafler toutes les pailles a mefure que
je récolte un champ; ces pailles font difpofées
dans les lifieres ou en gros tas prés des parcs,
en attendant l'inftant d’en faire ufage; et de cette
maniére , on ne les emploie qua demi pourries,
ce qui avance confidérablement le fumier. Le
premier de janvier , je mets dans mes parcs une
couche de fix pouces de terre quon prend ot
I'on peut en trouver ; par-deflus certe terre, une
bonne litiére de paille : la femaine d'aprés, je
fais labourer 4 la houe et bien remuer ces pailles
et la terre , dépofant fur ce tout labouré une
couche de paille femblable a la premiére. La
femaine f{uivante, autre labour; une couche de
terre, et par-deflus une couche de paille. La der«
niére femaine du mois, on laboure encore le
parc, aprés quoi on enléve le fumier pour le
mettre en tas, et on recommence l'opération
pour le mois fuivant.

Les alentours des parcs font garnis de paille
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que foulent les beftiaux, foit en entrant et fortant
des parcs, foir pendant la période qui s'écoule
entre le moment ot ils reviennent du paturage le
matin, et celui ol ils y retournent I'aprés-midi;
durant lequel on leur jette du fourrage qu'ils
mangent 4 lombre des arbres plantés dans ce lieu
pour leur procurer de la fraicheur.

Avant d’enlever le fumier des parcs, on coms-
mence a ramafler celui du dehors, qu'on met en
tas le premier ; quand cette opération eft finie,
on met fur ce fumier une couche d'un pied de
varech de la feconde efpéce dontil a été parlé,
ou, a fon défaut, une couche de chaux vive; on
met par-deflus une couche de deux pieds de fu-
mier des érables , mélangeant celui des mulets
avec celui des beeufs; par-deflus une autre cou-
che de varech ou de chaux vive , qu'on renou-
velle aprés avoir entaflé tout le fumier; au-def=
fous des parcs, on difpofe un trés-grand trou,
toujours rempli de paille qui regoit tous les
épouts des parcs; ce trou eft labouré tous les
mois , et chargé de varech et de paille continuel-
lement, et il me donne, trois fois I'an, de bons
tas de fumier. Jai des trous femblables dans dif-
férens carrefours de mon habitation , dans lefquels
je jette continuellement des pailles; et lorfque
ces trous font comblés de pailles pourries , con-
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verties en terteau, je jette un parc la-deflus 5
dans lequel je fais {éjourner des beftiaux une
quinzaine de jour, ce qui me procure un fupplé-
ment de bon fumier ; ce parc promene ainfi dans
mon habitation , et on le fixe 14 ot il eft nécel-
{aire,, foit fur ces trous, foit dans les piéces qui
ayant été labourdes , repofent juflqua ce qu'on
les plante.

Le parc a moutons et I'écurie me donnent
d'excellent fumier, que je mélange avec de la
terre dans une grande fofle qui fe vide quand
elle eft comblée. Jai pratiqué une grande fofle
maconnée fur les derriéres de ma rumerie ; un
petit canal y introduit les vidanges fuperflues; je
remplis peu a peu cette fofle avec de vieilles
bagaffes ou de la terre , qui érant fans cefle
imbibées de ces vidanges, forment aprés trois
mois de féjour dans la fofle , d’excellent fumier;
Ia paille fe décompofe difficilement dans les vi-
danges.

Dans la faifon pluvieufe , je répands fans cefle
des pailles dans le chemin, par ol débouchent
toutes les voitures pour arriver & mes batimens;
dés que ces pailles fonr brifées er imprégnées de
terre , on les enléve, on les met en tas 2 cHié
du chemin, et on les remplace par d’autres , etc.
Quand le fec fe fait fentiry on fubftitue dans les

parcs
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parcs cette efpéce de terreau aux pailles et 4 la
terre , avec lefquelles on les charge ordinaire-
ment, et, de cette maniére, le fumier fe fait aufli
vite dans une faifon que dans l'autre, d'autant
gu'un robinet ménagé dans la maffe du canal
donne la faculté d’arrofer les parcs quand on le
juge néceflaire : en opérant ainfi , avec quarante
beeufs , vingt mulets, cing chevaux et {oixante
moutons , j’ai fait jufqu’a cing mille charretées de
fumier dans l'année; aufli, d'un fol trés-peu fer-
tile , ai-je fait une terre excellente. La couche
végérale avoit a4 peine trois pouces dans mon
habitation , mais artaquant le tufa chaque labour,
et mertant jufqu'a un panier de fumier {ur chaque
plant, je fuis parvenu, peu 4 peu, a angmenter
confidérablement la profondeur de mon fol; et
diminuant le fumier & mefure que la terre acqué-
roit de la qualité , la mefure moyenne, qui étoit
chez moi , lorfque je commangai mes travaux,
de quatre-vingt-feize tombereaux par carré, eft
réduite aujourd'hui a cinquante , ce qui m'a per-
mis d’étendre {ucceflivement ma culture fans m’é-
carter de mes principes (1).

(1) Lorfque je pris le timon de mon habitation, j'y
trouvai 150 carrés de cannes plantées fans fumier, &
rendant, les uns dans les autres, 4o formes de fucre @ je
véduifis ce mombre a4 foizante, ce qui me donna le tems

Vv
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Plan d'exploitation pour une fucrerie qui, ayant
les favanes et les bois qui lut font néceffaires ,
les jardins & négres , les [avanes artificielles
qu'il lui faur , peut employer cent vingt carrés
de terre a la culture des cannes et du manioque;
ayant pour exécuter fes diffeérens travaux , deux
cent quatre-vingts efclaves , dont cent au grand
atelier , vingt-cing au petit atelier , vingt ou-
vriers , dont quatre magons , trois charpentiers et
feieurs de longs, deux charrons , quatre tonne-
liers , quatre raffincurs et trois rumiers , trente-
deux beufs de cabrouet et huit de charrue , avec
vingt mulets , les bdtimens analogues & fes pro=
duits , ainfi que tous les uffenfiles.

Pour exploiter une habitation avec fruit, il
faut connoitre a fond le caraftére et la force des
efclaves qui y font attachés; nous en avons fait
fentir limportance. 1l n'eft pas moins important
d'étudier fon fol, afin de parvenir , par des foins
continuels , a rendre le terrein de chaque piéce

et la faculté de les fumer fuflifamment : quand ces 6o
cartés de terre ont éré au point que je les defirois, j'ai
fuceflivement érendu ma culture. Si je n'eulle pas pris ce
parti , mon fol feroit encore ce qu'il éroit lorfque je
commangai 4 Pexploiter, et en me tuant de fatigues, je
a'aurois rien faiv pour la fortune de mes enfans,
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d'une qualité égale , afin d'en obtenir des produrc.
tions femblables , et non un canton de cannes trop
fortes , un ot elles font au point defiré, et lautre
ot les cannes n'ont pas acquis la moiti¢ de leur
accroiffement ordinaire ; ce qui eft aufli nuifible
pour la quantité que pour la qualité du fucre
qu'on fabrique dans de telles pieces. Une fois cette
connoiffance acquife , cette uniformité amende,
il ne s'agit plusque de fixer la diftance convenable
entre chaque plant, et la mefure du fumier qu'ils
doivent recevoir , ce qui doit étre réglé d'aprés la
qualité du foldes différentes piéces; et afin de rendre
la-deflus tous les fous-ordres aufli favans que le
planteur , il doit configner le réfultar de fes opéra-
tions dans un tableau, ainfi que je l'ai déja propofé.

Le planteur doit enfuite fixer Pépoque la plus
convenable pour I'exécution des différens travaux
de fon habitation , ce qu'il ne pourra régler qu'a-
prés plufieurs années d’obfervations, qui auront
eu pour objet principal la quantité de pluie
tombée fur fon habitation dans le courant de
l'année, et les époques. Cette obfervation effens
tielle {emble offrir d’abord de grandes difficultés,
mais tien n'eft fi fimple; il s’agit d’aveir une boite
de plomb carrée et hermériquement fermée dans
fon fond et fes quatre cétés, et entiérement ou-
verte du coré oppofé au fond ; fur fes corés font
traces des lignes et des pouces comme fur un
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pied de roi; on pofe cette boite perpendiculaires
ment dans une autre boite de pierre de taille qui
doit étre elle-méme d’aplomb, et qui doit avoir
deux pouces de moins d'¢lévation : ces boites ne
doivent avoir aucun bdtiment, arbre, ni brouf-
failles autour d'elles a quinze pieds de diftance.
A chaque grain de pluie, le planteur , ou fon fup-
pléant dans cette opération , doit s'aftreindre 2
mefurer I'eau contenue dans la boite qu'on videra
aufli-tér, portant la quantité de pluie tombée fur
un journal : dans la nuit on peut laiffer accu-
muler les grains et leur produit dans le vafe;
mais on congoit que fi I'on en ufoit ainfi le jour,
il en réfulteroit une évaporation nuifible a I'ob-
fervation , aufli faut-il, a la pointe du jour, me-
furer l'eau tombée durant la nuit. Aprés quon
aura fuivi cette méthode pendant trois ou quatre
ans , l'opinion du planteur doit étre fixée fur les
faifons analogues a fes différens travaux, et il ne
doit fe décider que d'aprés ce qu'il aura obfervé;
car il eft clair que pour faire du f{ucre , il faut du
beau tems, afin d'obtenir des {ucs mieux clabo-
rés, des charrois plus faciles, et du chauffage
en abondandance ; il eft également reconnu que,
pour planter avec du plant, il faut au moins des
pluies légéres , telles que les procure le renouveau,
et que pour planter des fouches, on ne fauroit
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profiter d'une faifon trop pluvieufe : tels de ces
ouvrages qui euflent réufli dans une faifon , devien-
nent infruftueux dans une autre quine leur eft
pas convenable , chaque efpéce de travaux ayant
fon époque affignée par la nature. Le planteur avifé
doit fe conformer & ce qu'elle lui indique : il doit
donc fe régler, pour I'époque de leur exécurion,
d’apres les confeils de lexpérience ; et dprés avoir
tout combiné pour fon plus grand avantage, il
doit fe tracer un plan de culture et d’exploita-
tion générale invariable (tel qu'on le verra 4 la
fin de cet ouvrage); de maniére que le travail
‘d'une année foit celui des années fuivantes, et
que le revenu d'une récolte foit femblable au
produit de celles qui lui fuccéderont, fauf les
accidens qu'on ne peut prévoir, comme ouragan,
¢pidémie , &c. Mais dans fon plan de culture ,
le planteur ne doit pas perdre de vue la fubfif-
tance de fon atelier, et pour cela il doit fe ménager
le terrein néceflaire pour planter le manioque qu'il
doit confommer , ainfi que le tems de fes efclaves
employ¢ a fa culture et a fa fabrication,

Aprés avoir obfervé long-tems et varié mes
travaux pour les reQifier, en corrigeant mes
erreurs , j'ai enfin fixé mon plan d'exploitation
tel que je vais le déerire; mais malgré que je le
croie trés-profitable pour moi, je ne le confeille
cependant aux autres qu'avec les modifications



( 158 )

que la pofition et le climat de leurs habitatlons
doivent faire admettre : quand a la pofition, mon
habitation eft ficuée fur la cote de I'eft er au bord
de la mer ; fon fol s'¢léve en emphithéatre de la
mer ou de I'eft, & la montagne ou a I'oueft; on
y trouve peu de pierres dans les champs , et elle
eft parfaitement arrofée ; la terre végérale repofe
fur un tuf jaunitre : on jugera du climat par le
tableau de la pluie tombée dans le cours des
années 1784, 1785, et partie de 1786, époque
ol j'ai ceflé mes obfervations et fixé mon plan
de culture en partant pour France.

I i 1 © i -
Sur cent vingt carrés en culture, j'en ai tou
jours -; en maniogue ; en cannes plantées ;

-~ en rejetons, et ;; labouré er garni de fumier
prét a recevoir le plan de cannes. Jai donc tous

)

les ans = de mes terres en manioque,

i kB e R Ay T OO L g
1
-~ en cannes plantées, ou 7o carrés

decannes ;- el Jlulls ok w670 7
< en rejetons, ou 2o carrés en re-

TELOHS/TLCL vl vt o atis fele o 5 <20 s
- en jachére , ou 10 carrés préparés

a recevoir le plant, ci . . ..
Je cultive donc cent vingt carrés,

2 carrés. =
1

T
« 10 it

ou s de 120, €l . ... ... T20CAKTES I3

1a

Je coupe chaque année quarante carrés de
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cannes plantées et vingt de rejetons, ou les deux
tiers de mes plantations : les cannes me rendent,
les unes dans les autres, cent cinquante formes
au carré, et les rejetons, cent vingt.

40 carrés de cannes plantées,
a 150 formes au carré, rendent
Gooo formes (1), ci . « . . . Gooo formes.

26 carres de rejetons, a 120
formes au carré , rendent 2400
FOrIes L OIG rt Ws ) 5 o i ey o e B ATy O TSR

Mes récoltes ordinaires font en
fucre de cannesde . . . . . 84co formes.
Sans aller plus loin, on peut juger ici de mes
travaux , en oppofant a mes récoltes les forces
et les moyens que j'emploie pour les obtenir (2).
De quarante carrés de cannes plantées que je
récolte, jen réferve vingt pour foigner les reje-
tons, j'en replante dix en cannes et j'en laiffe dix

(1) Quand les chenilles ou autres infeftes ne nuifent
pas au produit de mes plantations, les cannes rendent da-
vantage, mais j’ai voulu caver au plus bas,

(2) Confidérez qre dans les tems ordinaires , mon hé=
pital eft garni de vingt & vingt-cing malades, et que je
n'ai pas Pavantage de pofléder un fol riche ol tout vient
fans foins. Le fumier occupe mes ateliers le tiers de Pannée,
et hien m’en a pris de faire ce facrifice apparent, puifque
Ye carré de cannes qui me rend ryo formes, n'en produi-
foit que g0 lorfque je pris le timon de mon habitation.
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en jachére. Les vingt carrés de rejetons récoltés
font replantés en manioque ; les vingt carrés dans
lefquels on a arraché du manioque et les dix qui
¢roient en jachére , complettent les quarante car-
rés a planter en cannes. On voit par ce qui pré-
céde que, foit en commencant, foit en finiflant
Pannée , j'ai toujours la méme quantité de cannes,
de rejetons et de manioque : mais comme il peut
fe rencontrer des années ol le manioque rende
davantage , ce qui me permet d’en arracher moins,
je profite de ce bénéfice [ans rien déranger a mon
plan de culture, et pour cela je diminue mes
plantations de manioque en proportion; c'eft-a-
dire , que fi je n'ai arraché que quinze carrés de
manioque , je n'en plante que la méme quantité ;
je laiffe cing des carrés de rejetons récoltés en
jachére ; je plante en cannes cing carrés de plus
de ceux qui ont éré récoltés en cannes plantées et
qui étoient deftinés 4 refter en jachére.

En coupanr la méme quantité de cannes tous
les ans et aux mémes époques, plantant la méme
quantité de carrés qu'on a coupés, y donnant les
mémes foins et exécurant ce travail toujours dans
la méme faifon, planrant aurant de manioque
quon en a arraché, ayant toujours la méme
quantité de carrés de terre en préparation, je dois
obtenir un revenu égal, et cela fans aucune géne,

tout
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tour étant prévu pour que la préparation des terres,
les engrais néceflaires , er le tems employé aux
différens travaux, foient a ma difpofition quand je
le defire. Mais pour ne pas perdre le fruit d'un tel
ordre de chofes, il eft effentiel de ne pas perdre
le fil de fes travaux et de n'en laiffer fur-tout
arriérer aucun. Le planteur doit cependant fe ré-
ferver la faculté de tranfpofer fes travaux lorf-
gue les faifons dérangées lui en font la loi; mais
alors, qu'il Jaifle moins a faire pour une autre épo-
que, qu'il n'exécutera a celle ol il en aura inter-
verti la marche ordinaire, afin de n'étre point
embarraflé, !

Aprés avoir calculé en gros les travaux qu'exige
mon plan, il eft néceflaire d’entrer dans des dé-
tails pour prouver fa juftefle. J'ai préfenté le pro-
duit de chaque récolte ; il faur démontrer la pof-
{ibilité de I'obtenir avec les moyens que j'emploie.

Mes deux charrues donnent les deux labours
que jexige dans un intervalle qui leur permet
de préparer une piéce de quarre carrés en cinq fe-
maines ; or, n'en ayant que vingt carrés a labou-
rer, (les vingt carrés dans lefquels on a arraché
du manioque n'ayant pas befoin de labour ) vos
charrues doivent achever leur tache, pour la pré-
paration des terres deltinées a recevoir le plant
des cannes, en {ix mois et une femaine; il leur

X
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, Afaur, d'aprés le méme calcul, trois mois et une

demie femaine pour préparer les dix carrés de

terre qui doivent refter en jachére. Sur vingt

_carrés de cannes réceleées , dont on conferve les

rejetons, il y en a ordinairement la moitié¢ qui

font coupées dans le fec et qui regoivent leur pre-

mi¢re facon par la houe, afin de défendre les

fouches de l'ardeur du foleil, en confervant les

pailles dans la piéce: il n'en refte donc que dix

carrés a préparer par la charrue, et ce labour

doit s'exécuter en moins de fix femaines. Mes

deux charrues labourent donc fans géne toutes

les terres deftindes a I'étre , et jufgu'ici point

d'obftacle a l'exécution de mon plan, ainfi qu'il

eft facile de s’en convaincre. Vingt carrés de terve

deftinés 4 recevoir le plant des can-

nes , font labourés en vingt-cing

femaines , i e L o' o'ty 2o femaines.
Dix carrés devant reﬁer en ja-

chére , ne comptent que pour la

premiére année, les fuivantes, les

les dix carrés préparés d'avance

bénéficiant le tems employé pour

U T e e el U S S R, & e
Dix carrés de rejetons rechauflés

par la charrue, . . . . . . 10

47 fem. -’; -
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Pour planter quarante carrés de-carnes’d railon
de cinquante tombereaux de fumier par carré
il faur en faire deux mille tom-
bereaux ; i« o RS L FYo0o tomber):

Pour améliorer vingt carrés de
rejetons, a raifon de vyingt tom-
berdauxipar caméiy Cl.. .« -ve oi. 400

Tombereaux o RN 2400 exigds.
Pour me procurer cette quantité d'engrais , je
léve mes parcs tous les mois, et leur enfemble
me donne 200 tompereaux, ou par an deux mille
quatre cents tombe- :
FeAUN,? ClLsMsseean oi i A, tomber, 2400 ¢xigés,
La fofle de I'écurie
et parc a moutons ,
vidée deuxfoisparan, 100
La fofle a vidange,
vidée quatre fois par
an, & 40 tombereaux, 160
La fofle qui recoit
les égolits du parc,
vidée trois fois par
anly dennbd, FISte s NG e s
Le varech, année
commune ,donne 200
tombereaux , mais ., mémoire.

Obtenus + . ... 2810 tomber. ' 3 400 exigds,
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Tl réfulte de ce tableau , qu'a la fin de I'année
j'ai 410 tombereaux de fumier d’avance. Rien ne
s'oppofe, comme on le voit, & 'exécudtion de mon

plan relativement aux engrais.

Pour planter 20 carrés de cannes dans les terres

préparées. par la charrue , l'atelier
emplolerashobeaie e, sl serk

Pour planter 20 carrés dans les
terres ol on a arraché du manioque,

Pour trois farclages donnés parle
grand atelier 4 40 carrés de cannes,
a raifon d'un quart de journée pour
chaque farclage d'un carré, . .

Pour arracher les fouches de
vingt carrés de cannes a labourer,

Pour déferter (nettoyer) 20 car-

rés oll on aura arraché du manio-

que pour y planter des cannes, .
Pour deux farclages fimples, a
20 carrés de rejetons, . . .
Pour la premiére fagon des dix
carrés que ne travaille pas la char-
[ S R B P s
Pour planter vingt carrés de ma-
21 (ol s AR e e BRI o Y
Pour fabriquer 8400 formes de

2o iourades,

i

jo

IQ

10

10

30

1406 journies
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Cr-pontre b sien oo haits
fucre, 4 raifon de soo formes par
femainest TP Tt

Nota. L'atelier ayant la moitié
de fon tems de refte aprés avoir
coupé des cannes, on comprend
dans cet emploi le tems néceflaire
pour piler, mettre & I'écuve et cuire
les firops, ect

Pour nettoyer les favanes, . .
Pour réparer les canaux , . .
Pour la réparation des chemins et
ouvrages dans les bois, . . . .
Pour les charrois que néceflitent
les réparations ou reconftrudtions
des bithnens s T r s okt o
Pour les fétes et dimanches, ou
excédant dutemsemployé au fumier

140 journées.

119

73

Total du tems employé . . 365 journces.

Rien ne contrarie mon plan quant au tems
que peut employer latelier & fon exécurion.
Le pertit atelier a fes occupations féparées; il
ramafle les pailles et met le plant en paquets dans
les piéces quon récolte;il féme le plant et le
fumier dans celles qu'on plante en cannes; il
plante et arrache le manioque, il le farcle, il
donne le premier farclage aux cannes; il péche
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le varech; enfin, il s'occupe -du fumier toutes
les fois qu'il en eft néceflaire,

Jai deux mille quatre cents tombereaux de
fumier a tran(porter tous les ans dans les différens
champs : jétablis que les efclaves foient au nom-
bre de quatre-vingts au jardin toute l'année, qu'on
fafle du fucre ou non, quils faflent feulement
deux voyages de fumier par jour, y compris les
fétes, vu que lorfqu'on fait du fucre ils-en font
jufqua dix ; c'eft fepr cent trente voyages par an,
ou cinguante-huic mille quatre cents paniers équi-
valens a cinq cent quatre-vingt-
quatre tombereaux, ¢i . . . .  g84tomben

De mes trente-deux becufs de
cabrouet, huit font employés aux
tombereaux; il y en a conftam-
ment un d'awelé , qui, faifant fix

voyages par jour , donne dans trois
CONEB OISy s Laidiial h b oo vis 1800

Sur vingt mulets, j'en occupe
conftamment deux d porter du fu-
mier; ils font dix voyages par jour,
vingt pour les deux; dans I'année,
fix mille ou fix cents tombereaux 4, Goo

1934 tomber.

Jai cing cent quatre-vingt-quatre tombereaux
de fumier tranfportés qui excédent mes befoins ;
mais ils compenfent les lacunes que met le mau-
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vais tems dans l'ordre des chofes; ainfi le tranf-
port du fumier n'eft point un obftacle pour l'exé-
cution de mon plan.

Pour faire cinq cents formes de fucre par fe-
maine , il faur tranfporter journellement trente-
quatre cabrouetées de cannes au moulin; pour
exécuter ce charroi, jai vingt-quatre beeufs ou
fix atelages, feize mulets ( quatre font employés
au fumier ), ce qui permet d’en employer huir au
charroi des cannes: or, dans la moitié des piéces,
deux cabrouets et fix mulets fuffifenc pour four-
nir le moulin ; mais je f{uppofe qwau rerme
moyen, les cabrouets ne puiffenc faire que qua-
tre voyages le matin et autant le foir, les trois
cabrouets fourniront au moulin vingt-quatre ca-
brouetées de cannes;les mulets feront fept voya-
ges matin et {oir ; il faut la charge de huit mulets
pour faire I'équivalent d'une cabrouetée : ainfi, fix
mulets fourniront le fupplément des cannes ou
les dix cabrouetées qui manquent. Les charrois ne
font donc pas un obftacle al'exécution de mon plan.

Quand je ne fais pas de fucre, les beftiaux
employés au charroi des cannes exécurent ceux
exigés pour le tranfport des denrées, du bois,
du plant, ect.; et lorfque la récolte eft finie, rous
les artelages confondus travaillent a me donner
une avance en tout: mais fi je plante en faifant du
fucre; jloccupe quelques mulets au tranfport du
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plant. Jai prouvé qu'avec les forces que je pous

vois employer, je rempliffois mon plan de

cul=

ture fans géne ; il me refte a prouver que le cours
des faifons lui eft également favorable ; ce que je
vais démontrer par le tableau de la pluie tombée

pendant deux ans er demi que jai fair des
fervations exa&es {ur cer objer imporrant.

ob-

TasLeau de la pluie rombée 4 Sainre-Marie en 1784
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On voit par le tableau de la pluie tombée en
1784, 1785, & partie de 1786, que les faifons
font favorables a l'exécution de mon plan de
culture , puifqu'il prefcrit de faire la récolte de
janvier & juiller inclufivement, tems ot il tombe
le moins de pluie, ol le fuc de la canne eft plus
parfair, les charrois plus faciles, et le chauffage
plus abondant. Mon plan confeille de ne com-
mencer 4 planter qu'en avril, époque ou le re-
nouveau fe fait fentir, ce qui procure aux plan-
tations une fucceflion de pluies qui en aflure le
fuccés (1),

D'aprés les obfervations qui précédent, je com-
mence ma récolte en janvier, et tiche de la finir
en juillet. Je ne commence a planter qu'en avril
et finis en aolt, a moins que, contrarié¢ dans mes
travaux , je n'aie pas a cette €poque la quantité

(1) Si lobfervateur veut tirer parti de ce tablean pour
comparer le climar de la France 4 celui de la Guadeloupe,
quant 4 la quantité de pluie, il peur saffurer de la difié-
rence qui exifte & cet égard fous les deux zdnes, d'apris
M. Duclos, de 'académie frangaife, qui aflure que dans
les années 1750 er 1757, réputées les plus pluvieufes en
France , la quantité de pluie tombée n'excdda pas vingt
pouces. Voyez mémoires fecrets Jur les régnes de Lowis X1V
& de Louis XV, par M. Duclos , tome fecond, pag. 309;
édic. de Paris, 1791
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de cannes plantées néceflaire : alors ayant laiffé
repoufler les rejetons dans les piéces que je n'ai
pas pu planter, jexécute ce travail en aofit et
feptembre , et plante en fouche dans la faifon la
plus pluvieufe.

On voit que de janvier a juillet, la belle faifon
qui régne alors doit contribuer & perfeétionner les
fucs de la canne, et que le {ucre qu'on en obtient
doit étre d'une meilleure qualité, en méme tems
que le vezou en rend davantage. Plantant d'avril
julqu'en aolt, il eft bien rare que mon plant ne
léve pas, ce qui m’évite des recourages ruineux,
et procure a mes plantations une fucceflion de
pluies qui affure leur progrés , et leur donne affez
de force, quand le fec {e fair fentir, pour réfifter
4 fon influence, tant par la force qu'ont déja
acquife les tiges, que par l'ombrage qu'elles pro-
curent au terrein, ce qui entretient une certaine
fraicheur qui balance les effets d’un foleil ardent.

L’expérience m'ayant appris que les mois de
janvier, février, mars, feptembre , oltobre ,
novembre et décembre , font les époques les plus
favorables pour planter le manioque , jai d'au-
tant moins balancé A en profiter, qu'elles s'ac-
cordent parfaitement avec mon plan de culture ,
plantant la moitié de mon manioque avant de
commencer & planter des cannes, et l'autre moi-

*
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tié aprds avoir achevé. Je ne coupe donc point
de plant les trois premiers mois de I'année, er je
confacre le tems de mon atelier que n'emploie
pas la fabrication du fucre, a planter le maniogue
{elon que l'indique le plan de culture , a préparer
les terres deftinées 4 recevoir le plant de cannes,
et 4 y répartir le fumier. Pendant ces trois mois ,
mes beftiaux pdturent dans les pi¢ces qu'on ré«
colte , ol les tétes de cannes leur offrent une
nourriture abordante et rafraichiffante , ce qui
ménage les favanes qu'il eft facile d'épuifer dans
le fec.

Le premier avril, je commence & planter des
cannes , 4 quoi je m'occupe fans reliche, pro-
fitant des intervalles ot le plant me mangque pour
préparer de nouvelles terres, ce qui m'occupe
jufqu'en mai, époque ott mes terrés & planter
doivent étre toutes préparées ; car dix carés en
jachére , environ huit d'arrachés en manioque et
préparés d’avance, font dix-huit carrés : or, dans
cinq mois I'atelier et la charrue peuvent bien prés
parer fans géne les vingr-deux complémens des
quarante. Les picces coupées en janvier , février
et mars, deftinées a donner des rejetons, font
laiffées couvertes de leurs pailles; on y tran(-
porte le fumier néceflaire ; mais on ne leur donne
la premidre fagon @& la houe qu'au commences
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ment d'avril, ainfi qu'il a été expliqué dans Pare

ticle rejetons. On a vu, dans le méme article,
la méthode que jemploie pour travailler ceux
que je réferve A dater de cette époque. Pendant
gu'on plante ou qu'on fouille pour préparer les
terres, le petit atelier s'occupe du fumier et des
farclages ; mais une fois le fucre fabriqué er les
cannes plantées, tous les efclaves s'occupent des
farclages qu'on foigne imparfaitement pendant la
récolte. Le grand arelier travaille aufli a augmen-
ter les engrais et exécute fucceflivement tous les
travaux que lui preferit le tableau de culture.

J'ai tdché de ne rien omettre pour rendre mon
plan de culture Ie plus clair poflible; mais afin
de le mieux expliquer aux perfonnes auxquelles
la culture des colonies eft étrangére , je vais dé-
tailler les rravaux 4 exécuter chaque mois, et je
terminerai ce travail par un modéle du rableau
de culture qui doit étre dreffé chaque année par
le planteur, afin que les fous-ordres puiffent le
fuivre , qu'il foit préfent ou non, J'ai refté trois
années en France, et j'ai toujours dirigé mes tra-
vaux , ayant laiflé & mon géreur un plan de mon
habitation {emblable & celui que javois fous les
yeux pour notre plus grande intelligence.
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JANVIER R b
Les deux premiéres|préparées|
femaines confacrées a| Carrés. |

Plantées ®iiceo
en b
; abr g
maniogue fabriqué

Carrés. | Formes.

faire du fucre; le tems
de latelier qui ne fera
pas employé pour le fu-
cre fervira aux engrais et
a déferter des terres en
attendant la préparation.

La troifiéme femaine
fera employée a planter
quatre carrés de manio-
[ EPER T M R P

La quatriéme femaine
fera employée comme
les deux premiéres. . .

Dans le courant de ce
mois, les tonneliers mon-
tent des barriques pour
la feconde étuvée, celles
néceflaires pour enfutail-
ler la premiére devant
I'étre avant que P'on com-
mence la récolte. Les
autres ouvriers fe réunif.
fentdans la purgerie pour
vy travailler le fucre, de
maniére qu'on ne d¢-
tourne aucun efclave de
I'arelier , er que ce tra-
vail , toujours executé

b felo]e

500

par les mémes mains, foit

mieux foigné. |

4 | 1500
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Terres |manioque! Sucre
préparées| planté. | fabriqué.
Carrés. | Carrés, | Formes,
Cizcantrely: e s 4 | 1500
Dans les premiers jours
du mois on nettoie les
parcs, on entafle les en-
grais et on les foigne
toujours comme il a ¢éré
expliqué a l‘a.rt. eng:r.ni.r.
Danslestrois femaines
qu'on a faitdu fucre, les
deux arcliers doivent
avoir préparé quatre car-
résideterte sty L 4

FEVRIER.

Je plante quatre carrés
de manioque la premiére
femaine.dia S St 4

On mer a I'éruve le
fucre de la premiére fe-
maine de janvier; et fans
gu'il en foit fait mention,
mettre a I'éruve, piler,
cuire les firops, &ec. tout
ce qui f{e rapporte ala
manipulation du {ucre
gexécute de fuite a me-
fure que ce travail de-
vient néceflaire.

Je fais du fucre les
deux femaines fuivantes.

| 1000
4 | ¢ | 2500
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De Iautre part, . .

Dans les intervalles on
prépare deux carrés de
Yaffel o R oar

La quatriéme {emaine
on plante deux carrés de
manioque, .« » .+

On prépare trois carrés
de terre A recevoir le
plant des cannes. . . .

MAaRs.

On fair du fucre les
deux premiéres femaines.
Dans les intervalles on
prépare deux carrés de
3 1 - e PRI
La troifiéme femaine
on prépare fix carrés de
feprast fbe whis st ii © Ly
On fait du fucre la
guatricme femaine , et
Pon prépare un carré. .

AvRIL.

La premiére {femaine,
on prépare quatre carrcs
de terre, L . el

76 )

Terres 'manioque] Sucre
préparées planté. | fabrigqué,
Carrés, | Carrés. | I :i.'r::dﬁL
4 8 | z500
r A
i
5
Icoo
2
6
I 500
4
22 10 | 4000
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| On plante quatre carrés

nuannf. e Y

La fetonde femaine,
off fl]ltd_i fucre.{ . . .
Dans les intervalles on
plante deux carrés de
CEHI]{‘S e . '. . .
La troifiéme femaine,
nn pl’ln[e deux carx¢s de
GInes. b o Sl EE T
| On travaille cing carrés
de rejetons a la houe.
La quatriéme femaine
on fair du fucre| et on
PIRLE T e 10 R
| On ravaille dans les
Lntervallqs deux carrésde
rejetons.|

M ar

| La premiére femaine
on faic du fucre, . .
On plante le plant 3
mefure, ou quatre carrés.
La feconde femaine,
méme travail. . . .
La troifiéme femaine
jetravaille i la houe cing

177 )

Terres |manioque ‘Sug:re,'l
plantées| planté. |fabriqué.
encannes| Corréds) | Formes.
- 10 | 4000
] 1
4 1e8 | il
-__!I A ; =
foi - w iUl "-500;'
i
1 2 ay
} ; 2‘ b ahy |
E: I I
|
i
4 500
) 5 ¥o
500
4
e
4
20

Io | 5500
A
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De lautre part. . .

carrés de rejetons, ou le

complément des dix.
La quatriéme femaine

je fais du fucre. . . .

Juinw.

La premiére femaine
on fait du fucre et on
planteis S s “hae s
| La feconde ferfaine
eft confacrée au fumier
et aux farclages.

On fait du fucre la
troifieme femaine et on
plante. . o o

La quatri¢me femaine
eft employée comme la
feconde.

JuiLLET.
On fair du fucre la

premiére femaine et on
plante. oo (b s
La feconde femaine
eft employée en farcla-
ges et au fumier.
On fait du fucre la

Terres |manioque|] Suere
plantées | planté, |fabriqué.
encannes Carrés, | Formes.
20 10 | 5500
500 |

4 5c0

4 500

4 500

32 10 | 7500
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Ci-contfe. Vi .

troifieme femaine et on
plante. Fo e iet s W

Si quelques inconvé-
niens ont pu retarder les
travaux, la quatriéme fe-
maine , dont on ne fixe
point 'emploi, fert de
fupplément pourachever
la récolte.

AodrT

Ce mois eft employé
au fumier et a farcler
toute I'habitation ; les
beftiaux fe repofent.

SEPTEMBRE.

La premiére femaine
on plante du manioque.

Tous les beftiaux font
employés au charroi du
fumier pour la récolte
fuivante.

La feconde femaine
eft employée au fumier;
la troifiéme femaine on
farcle les favanes, ainfi
que la quatri¢me.

79 )

Terres |manioque| Sucre
plantées | planté. |Fabriqué.
encannes| Carrés. | Formes.
32 10 | 7500
4 500
4
36 | 14 | 8ooo




{ 1% )

De lautre pare. . .

OcTOBRE

La premiére femaine
on deflouche les dix car-
rés de terre deftinds a
refter en jacheére), et la
charrue les laboure de
fuite pour qu'ils foient
préts en commengant la
récolte.

La feconde femaine
on plante da manioque,

La rtroifieme {emaine
on déferte les rerres ot
I'on a arraché du ma-
nioque.

La quatriéme femaine
on fouille des trous dans
ces terres défertées.

NoVvEMBRE.

On continue la pre-
miére {femaine 'ouvrage
de la précédente ; la fe-
conde femaine on plante
deux carrés de manioque
eton farcles .5 .

‘Uerres !manioque| Sucre
plantées ‘ plancé. | fabriqué.
encannes! Carrés. | Formes.
36 34 | 8coco
4
)
36 2 cﬂ 8000
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La troifitme femaine on commence 3 fouiller
des trous dans les terres labourées,

La quauiéme femaine on farcle et on s'occupe
du fumier.

DECEMBRE

La premiére femaine on nettoie les canaux et
on répare les chemins.

La feconde femaine on achéve de fouiller des
trous dans les terres labourées.

La troifiéme femaine eft employée aux farcla-
ges et au fumier, de méme que la quatricme.

Durant tout le mois précédent et pendant les
deux premiéres femaines de celui-ci, les beftiaux
portent 4 la rumerie le bois néceflaire pour
donner une grande avance, et ils fe repofent les
deux derniéres femaines.

Les ouvriers , depuis la fin de la récolte, font re-
tournés a leurs chantiers, et s'y font occupés d’aprés
ce qui a été indiqué dans le cours de cet ouvrage.

Comme malgré tous les efforts du planteur
pour foigner fes pofleflions et {a récolre, il eft
malheureufement expofé durant I'hivernage 4 des
événemens qui déjouent fa prudence, je crois in-
difpenfable de Iui donner un dernier avis qui
doit étre faluraire a tour agriculteur que l'expé-
rience n'a pas prémuni contre de pareilles circonf
tances, afin de le porter & prendre les précautions
qu'elles néceflitent,



( 182}

A l'approche de cette faifon périlleufe, il doie
réparer avec la plus grande exaitude fes bdri-
mens, renforcer les portes et fendtres par de
bonnes traverfes qui les affujétiffent au mur ou
aux poteaux intérieurement, et les appuyer ex-
térieurement avec des piéces de bois repofant fur
la terre. Ses effets les plus précieux doivent étre
mis en f{ureté dans le lieu le plus folide. 1l doit
faire nettoyer toutes les rigoles deftinées a rece-
voir les eaux, afin qu'elles ne puiflent déborder
dans les chemins ou dans les champs, ce qui y
occafionneroit les plus grands dégirs; chaque ha-
bitation doit étre munie d’un parc trés-vafte , clos
d’une haie vive et abfolument ifolé, dans lequel
on chafle le bétail quand on craint un ouragan ;
mais il faut que ce parc foit dans une pofition qui
le mette 4 l'abri d’étre inondé. Le planteur doit
fe munir de vivres, de planches, effentes, ect.
de tous objets qui deviennent aufli difpendieux
gue rares aprés un ouragan, et qui font cepen-
dant d'un ufage indifpenfable.

Quand on voit les apparences de ['ouragan fe
manifefter , il faut retirer 'eau des canaux fervant
aux manufa&ures, et fermer tellement leur em-
bouchure , qu'elle ne puifle s'y introduire pen-
dant les débordemens qui font la fuite de ce
fléau deftru&teur, Le planteur doit avoir un lien
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de refuge pour les vieillards, les négrefles et lés
enfans de fon atelier,. et les y faire entret avant

que le vent ne commence , aprés I'avoir mupi de
vivres. Les effets des efclaves doivent auffi“fg ‘dé-
pofer dans la purgerie ; car j'ai vu, 2prés un ou-
ragan , ces malheurcux tour nuds, ayant, perdu
tout ce qu'ils pofiédoient et réduits au défefpoir.
Si le maitre n'aide pas leur prévoyance , il enfera
toujours de méme.

Au moyen de ces précautions , les rifgues font
moins grands , mais ils font encore fuffifans pour
¢pouvanter 'homme le plus ferme lorfqu'il les a
efluyés. J'ai recommandé ftri®ement au planteur
d’achever fa récolte au commencement d'aoilt,
ce que je renouvelle ici. Quoique I'hivernage com-
mence en juiller, ce n'eft qu'a dater de la lune
d'aour qu'on doit avoir de grandes appréhen-
fions. On peut effuyer des bourafques plutée ;
mais je n'ai pas oui-dire qu'on efit reflenti d’oura-
gan avant cette époque, er ce fléau fe faifant
reflentir lorfque la récolte fera achevée, les dé-
gdts qu'il occafionne ne font pas aufli confidéra-
bles. En quelle pofition qu'on foit a 'époque d'un
ouragan, on ne doit pas samufer a foigner les
cannes qui l'ont efluyé dés qulelles ont arteint
I'dge de huit mois , mais au contraire , les couper
de fuite , roulant & deux équipages, fans planter,

%

P
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les foient fabriquées en éntier; ¢ae
onneriez de I'age aprés la fecoufle
yée, et plus foible feroit leur
urs les: rejetons: bien foignés dons
e ﬁlcrc qu‘on n'en efit lobrenu des

n'mporte a quel age , paflé huir mois “elles ajou-
teront,a ce produit. L’ouragan fini, il faut réparer
fes batimens , ainfi que les cafes a négres , fabri-
quer le manioque fufceptible d'étre récolté, en
replanter 8 mefure pour profiter du bois, et.répa<
rer de méme les plantations de vos efclayes. Certe
opération, la plus eflentielle, érant achevée , rou-
lez fans difcontinuer, et travaillez bien vos rejetons,

Aprés ces fecoufles terribles de la bature , du-
rant lefquelles tous les élémens font confondus,
les vivres font trés rares, les eaux corrompues Pﬂf
la chute des feuilles, ou chargées de particules
métalliques non moins nuifibles. Si vous n'obviez
pas 4 ces accidens, vos efclaves s'en reflentiront
d'une maniére cruelle et pour eux et pour vous.
Dans de pareilles circonftances, le planteur doit
augmenter la ration des vivres qu'il accorde i fes
efclaves dans les tems ordinaires, et y en ajouter
une de punch journellement pendant un mois,
afin de les fouftraire de la maligne influence de
ces particules méralliques dont s'imprégnent les
eaux a la fuite des ouragans.
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TABLEAU général de la récolte et des travaux d’une année d’aprés le plan précédent.

N oS Récolte de l'année. Cannes réfervées| Cannes a planter. | Manioque a planter. | Détails de la rhumerie. Sucre livré.
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MNoms'| = Noms Noms s

B 1 e sl 5 R Siro ¥eu Rh y e 1 200 -
o e 3 p cume hum )
des piéces, | des [ 2. |Eftimation. g Epoques.|Nomsdes | oo e des Epoques. ing:s Toifé. |Epoques. calitond Iniidim = digile. Poids. | Prix, [Athetées | @8

pitces.! o= e pieces. i Eit"ﬁ's- :

750 Janvier. Il ¢D
750 12 31
360 3 13 B
s Févyrier. 17 28
750 14 30
750 Mars. ¥ 23
Goo 19 24

480 Avril, S5 ¢
I0

480 Mai, —

450 Is5 £Q
450 Mai et 5 5t 6
450 Juin.
450 Juin et
Goo Juillet,

480

20
27
28
29
30
31
32

Avril. - 9 Janvier
Avril. 7 i et février
Avril. g 4 1 en mars
5
4

>~

Avrilet| 16 =6 1€;§bfrcep

lTlﬂi- 8
Mai. I Novemb.
Mai- 20
Mai et e
juin. Manioque a arracher.

Juin. 23 4. | Janvier.
Juillet. 24 Avril.

4

Juillet, 26 5 | Juiller.
4
3
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15 Oftobre.
27 _ Décemb. —
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20 Rhufu Ache-| o o uesSucre embarqué pour France. | §
veEnou. teurs.

Terres en jichdre en ; X ; : .
attendant le planr. Bariq.|Poids.| Prix. |Capir.|navire. | g

29| 4
31| 4

32 2

1o

Terres a taifler en jachére
pour la récolte fuivante.
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Page 15, ligne 22, les moyens, lifez : les moyeus-

37
39
46
ca
86

I02
118
138
1406
157

159
177

178

13, mais qu'elle, lifex : mais elle.
8, de Particle 3 , balancerai , lifez : blimeral.
6, n'étant pas plus, lifex ; n'éranr plus.
6, le plantaur , lifex : le planteur-
18, enfin les efclaves dépériflent, effacez
enfin, et liez dépériflent avec cependant.
3, des embémes, lifex : des embruns.
11, recouyrir la pidce, lifex : recourir la piéce.
1§, un petit de mais, lifez : un de perit mnais.
15, Cent cinguante , lifex : cent cing.
§5 la nature. Orez lp ppinr . mertez une
virgule.
g, 16 carrés de rejetons , lifez : 100
9, deux carrés, lifez: 3. Le total de cette
colonne fe monte a 11 au lieu de 20.
fixidme ligne du mois de juin; au fumier et
aux farclages, [lifez: au fumier ou aux
farclages , et ajoutez : on plante 3 carrés.

Le total des carrés plantés dans certe
colonne doir s'éleyer a 36, et celui de la
fuivante a 40,
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